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PROLOGO

HISTORIA DE UM VOLUNTARIO DA PATRIA
I

Nos suburbios da cidade de * * * do norte desta
provincia de S. Paulo, existe uma pequena cha-
cara embellezada por virentes arvoredos fructile-
ros, sobresahindo alinda casinha branca do sitio
qual uma pombinha candida pousada em ninho
de verdura. Brisas fagudiras por ahi adejio man-
sinhas brincando nas ramagens das arvpres. Os
passarinhos esvoagdo por aqui e acold entoando
sonoros gorgeados.

Nesse lugar, onde reina a poesia, reside uma
pequena familia pobre, mas de umai honradez
illibada, compondo-se ella de dois respeitaveis
velhos, um joven de 20 annos e uma meninade 15.

Jodap de Andrade, chefe dessa familia, é natu-
ral de S. Paulo, e, consequentemente, seudo um
verdadeiro—Paulista—basta para patentear a to-
dos que é um homem briose.e fiel camprider de
sua palavra. Contando j4 os seus janeiros, mostra
ainda vigor de saude e robustez de semblante,
tendo uma estatura regular porém grave.

Nobres sentimentos se alimentio n’alma grande -
do nosso Paulista; a flamma santa do amor da
patria incendeia-lhe o peito e deixa transparecer
os seus luminosos reflexos na phisionomia sym-
pathica de Andrade, cujos tragos denotdo intelli-
gencia. e

D. Luiza, a esposa do nosso honrado patricio,
rastejando pela idade do marido, € igualmente
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grave e dignd de acatamento. Scu lugsr natel ¢
a illustrada e muito importante cidade de Tau-
baté, de nossa provincia. '

Ernesto de Andrade, cxeellente joven de idéas
nobres e elevadas, tem um semblante expressivo
e gracioso. Educado nos principios da s& moral,
é o idolo de seus paes, fazendo assim d felicidade
de ambos.

Emilia, 3 menina de tres lustres, é um anjo for-
moso, esbeltoe cheio de sympathia. Em seu rosto
moreno de cutis assetinadae de tragos mui correc-
tos e delicados, se espelha a almia pura e terna da
donzella, ‘denunciando pelas pupillas scintillantes
de seus lindos olhos pardos a existencia de umco-
racdo ardente e apaixonado.

Esta menina tem os cabelloslouros,porém abun-
dantes e naturalmente ondulados e téo finos como
fios de seda. N'uma palavra emfim, Emilia é 0 anjo
da poesia.

E’ sobrinha de Jodo de Andrade, e para cuja
companhia se destinou desde que fallecéra sua
mie, irma do nosso honrado patricio, ndo tendo
conhecido a seu paepor ter ficado orphdno berco.

Emilia e Ernesto se amavdo.

Jodo de Andrade nio se olviddra da educagio
de sua sobrinha; manddra-lhe ensinaralér, es-
crever e contar na escola publica da cidade; e D.
Luiza, que é uma senhora toda prestimosa, apro-
veitando aintelligencia de Emilia, fizera-lhe com-
prebender tambem os thezouros de suas prendos.

Para esta pobre, mas interessante familis, o



{empo se ¢SC0ava sem que em. sua passagem {rou-~
xesse-lhe 0 menor desgosto; e dest’arle vivido no
seio da felicidade fruindo asdelicias dessa pittores-
ca e poetica situagio, d’onde tiravio o fructo aben-
¢oado do trabalho, em completa tranquilidade.

0 nosso Paulista vem 4 cidade todos os domin-
gos, trazendo sempre a sua familia para ouvir mis-
sa. Camprido o santo preceito da religido, volta
logo para a sua chacara. Quem quer que ahio vae
procurar para algum negocio ou visita, Andrade
o recebe com urbanidade, e entio sabe desenvol-
vor a sua palavra, eonversondo acertadamente so-
bre qualquer questdo politica ou negocios de in-
teresse geral de scu paiz, iransluzindo em suas
ideias as convicgoes liberacs que professa.

Ernesto, scguindo o exemplo de seu pae, com-
munga 0s mesmos principios, almejando o pro-
gresso de sua patria, esperando, cheio de patrio-,
tismo, vel-a um dia nivelada com as mais cultas
nacdes “do velho mundo.

0 joven tinha muita sympathia na cidade, e as-
sith ¢aptava geral estima, devida 4 sua boa indole
e cducacglio que tivera.

‘Andrade possue um casal de escravos velhos
que 0 ajuddo a lavrar as terras de sua chacara.

Nessa mansio de paz, como j& dissemos, rei-
nava, pois, a felicidade. ,
IT
Os annos passaio, e a era de 3865 baten d
portada habitagio de Jodo de Andrade,
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0 dia de--Anno Bom—foi festejado alegre-
mente pela familia do nosso patricio.

A’ tarde, ella punha-se d mesa para gosar de
um modesto, mas succulento jantar em honra do
dia que parecia annunciar para cssd gente mais
uma época de ventura.

A’ principio a conversagiio entre 0 nosso Pau-
lista e sua familia estava fria e desanimada; porém
quando Ernesto fallou nas graves questSes da na-
¢do brazileira com os Estados do Sul, o velho en-
carando a seu filho com toda a dignidade, entu-
mecendo-lhe as veias da fronte alta e nobre, to-
mando a expressio de um sentimento profundo,
murmurou, largando da faca e garfo:

—Meu filho, a alma sc me parte ao pensar no
ultraje feito por essa corja de vandalos a0 nosso
imperio; se ndo estivesse hoje nesta idade, por
certo que correria a acudir ao reclamo de nossa
mide commum para desaggraval-a...

Ernesto um instante olhou para seu pae como
pertarbado; depois mirou o semblante doce de
sua prima; e como experimentando uma repen~
tina sensagdo no peito, balbuciou :

~Meu pae, apezar do amor que Ihe consagro;
e nio obstante os carinhos de minha boa mie a
ns encantados sorrisos de minha querida prima,
com a alma cheia de saudades, parlirei para o
campo da batalha : ndo importa que grande distan-
cia me separe de cntes para mim tdo sagrados;
embora lembrangas doridas me mortifiquem o es-
pirito, mas lerei sempre yma recompensa nas
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poucas horas que sejio-me permittidas para
o repouso—as imagens daquelles que me sdo ca-
ros virdd conversar com a minh’alma recordando
todas as nossas passadas felicidades... E .pois os
deixarei em breve...

A asposa de Andrade e Emilia fixardo a Ernesto
com dolorosa expressdo, articulando cada uma
por seu turno :

—Quereis me deixar entdo, filho de meu co-
racdo ?

—Tem animo para tanto, primo?

O velho Paulista encarando tambem o joven,
em attitude mui respeitavel, disse com solemne
tranquillidade:

—Meu bom filho, sinto neste instante um or-
gulho immenso scientificando-me que em nada
desmentes 0 sangue puro e nobre dos Paulistas;
és um bravo; o coracdo despedacar-se-ha ao apar--
tar-me de ti, e quem sabe se...

E Andrade ndo completou a phrase, porque a
voz morreu-lhe de repente nos labios; dir-se-hia
que uma como emogio de sua alma viera-lhe tra-
zer uma idéa sinistra.

Duas lagrimas que rebentario de seus olhos
patenteardo logo quaes erdo os seatimentos do
nosso honrado patricio..

Uma scena silenciosa, mas de uma eloquencia
muito pungente se passou entdo entre os quatro
personagens, ‘

Houveréo lagrimas paternaes e abafados suspiros
de amor... .
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A esposa de Jodo de Andrade tendo sido atacada
de uma enfermidade de caracter grave a levou
para a cama aonde vira-se forgada & estar por
mais de vinte dias, adquirindo depobis poueo e
pouco as forgas que bavia perdido com os estragos
da molestia.

C nosso Paulista, deixando de recorrer & um
medico, por si proprio applicira os remedios que
Julgdra convententes para debellar o mal de sua
respeitavel esposa.

Elle era entendido curandeire, pois sabia con-
sultar com proveito os livros de medicina, estudo
4 que se votava ha muitos annos, porém a sua
habilidade ndo era prodigalisada sendo aos men-
bros de sua familia. O:publico ndo ignorava que
Joio de Andrade era um charlatdo, todavia jamais
havia sido elle importanado com consultas e pe-
didos sobre doencas, porque bellamente compre-
hendia-se a sua palavra de Paulista.

Tal emergencia,. pois,retardou.a sahida de Er-
nesto para S. Paulo, onde pretendia assentar praca
como volantario. ‘

Estava-se em principios de Fevereiro.

A mée do nosso joven patricio restabelecdra-se.
Uma tarde em que se achavdo a s6s os dois vene-
randos esposos, Andrade disse sorrindo bondoso
para sua mulher: 1

—0 dia_da partida do nosso bom Ernesto §

sabbado, Hoje ¢ quarta-feira, e, por conseguinte -
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50 nos restdo {res dias para apreciarmos a compa-
nhia de nosso filho. ..

E o velbo deixou um profando suspiro rasgar
o seu peilo, dando ao semblante uma expressio
sentimental. ,

Pois devéras, sr. Jodo, tem vontade®que o nosso
caro Ernesto parta para a guerra? nao éelle o
n0sso unico bem, 0 nosso idolo, por assim dizer ?
Uma pobre maa apartar-se do filho de suas entra-
nhgs e talvez para sempre! oh! isto ndo pdde
ser | nao péde ser! , '

E a triste consorte de Jodo de Andrade desatou
em prantos e solugos.

O velho paulista ndo pdde ser insensivel & dor
de D. Luiza e contemplando-a com merencoria
atlitude. )

—Tenho uma prensa aqui, respondeu elle
levando a m3o direita ao coragao; minha estimavel
mulher, o paulista ndo péde ver com indifferenga
os soflfrimentos de sua patria; o paulista jamais
deve olvidar as glorias que em partida de honra
couberdo aos seus antepassados. Ernesto € um
bravo rapaz, cuvja nobreza d’alma reconhego; é
preciso, pois, buscar uma posigdo na sociedade; a
fortuna péde ajudal-o 14 na campanha do sul, e...

—Ajudal-o entre as balas dos inimigos, balbu-
ciou D. Luiza limpando as lagrimas que inun-
daviao seus olhos. ,

~—Se o destino tém marcado um fim proximo a
nosso filho, aqui, ou em qualquer outra parte,
elle o encontrard inevitavelmente. ..
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—Mas, senhor Jodo, para que procurar-se 0
precipicio quando...

—#Espere, minba querida mulher, atalhou An-
drade com gravidade; vou convencel-a em poucas
palavras qeaes sio os males que affligem a nossa
patria, e que nés temos um dever muito religioso
de defendel-a, derramandq 0o nosso sangue por
ella. Escute-me, tenba paciencia; vou fazer uma
simples -comparagdo sobre a guerra que nos
flagella, Um homem tem uma propriedade agri-
cola; vé cohortes de vandalos e selvagens invadir
as suas terras e commetter toda a casta do roubos
¢ barbarismo; qual é o seu dever n’este caso ?—
ndo ¢ a vinganga'?

A boa esposa parecia dar todo peso ds obser-
vagoes patrioticas de seu marido; e, sacudindo a
cabeca em signal affirmativo, respondeu :

—Esse homem néo teria honra e seria indigno
detoda a sociedade se deixasse os malvados sem
punigéo...

—Folgo de ouvil-a assim... Pois bem, a honra
do Imperio de Santa Cruz exige de seus filhos um
sacrificio; ndo o poupemos; morra-se pelo paiz se
assim for mister; n’estas occasides é que se conhe-
cem os verdadeiros brasileiros, é que se admirdo
as almas grandes; o sangue que corre pelas veias
do nosso filho ainda ndo estd degenerado; é o san-
gue do panlista, e pois elle o ird sacrificar no altar
da patria. Nio ha fadigas e trabalbus que nio
sejao recompensados. A nacdo serd reconhecida 4
nosso filho.
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Fstas palavras sendo proferidas com intuigio
profunda, fordo tocar todas as fibras do coragdo
da extremosa mie de Ernesto, que, como em de-
lirio, apertando contra o peito o seu marido,
balbuciou !

Embora a minh’alma se retalhe, embora meu
coragdo se torture pela dor, eu abengoarei a Er-
nesto; elle partird para a guerra; possa o seu san-
gue lavar a mancha negra langada em nossa.patria
pelos inimigos que marlyrisardo os nossos irmios
do sul!

—Bravo ! bravol minba cara esposa! o seu
heroismo ¢ digno da admiragdo publica! murmu-
rou Jodo de Andrade transportado de enthusiasmo.

v

Emquanto esta scena se dava entre 0 nosso
paulista e D. Luiza, outra igual se representava
no pomar da sua chucara.

—Entdo, primo, vae mesmo partir para o sul?
disse Emilia, que se achava sentada embaixo
d’uma larangeira, olhando entristecida para Er-
nesto, que a contemplava amoroso.

—Vejo-me forgado a isso... a. patria me cha-
ma; bem sabe que ella é nossa mée...

—E deixa 0 meu amor ? 0 meu amor que ¢€ tio
pure e que hoje o sinto immenso?

A sua imagem, prima, ird comigo; ella encora-
jar-me-ha na batalha; e dest’arte voltarei cheio de
gloria para fruir as delicias do hymineo no des-
cango de nosso sagrado lar...

—Oh! n3o! ndo quero que parta; o inimigo



péde matal-o... meu Deosl o coragio me estre-
mece todo ao pensar na raorte... eu o amo tanto !

E mudando de tom, e em voz repassada de ago-
nia, com os bellos olhos mergnlhados em lagri-
mas, Emilia pegando as mios de Ernesto, articu-
lou solugando :

— Nao, nio o deixarei seguir; ha de ter com-
paixio de minha fraqueza... nio tenho forgas para
dominal-a... eu morrerei se 0 primo ausentar-se
de mim...

0 mancebo se via n'uma situacio melindrosa;
sentia pouco e pouco a sua coragem arrefecer-se
ante essa barreira que o amorlhe levantava; nun-
ca ach4ra Emilia a0 bella, tio cheia de attractivos,
como R’esse momento em que & mirava no extase
d’esse amor profundo; porém, de repente, como
se ouvisse um brado pungente partido d’'um dos
angulos da terra, abragou freneticamente a sua
amorosa primg, articulando :

—Vou acudir a patria que me chama; por ella
farei todos os sacrificios; quando livral-a da, op-
pressdo d’esses barbaros selvagens, virei entdo
correndo atirar-me anhelante e cheio de ternas sau-
dades nos bragos d’aquella a quem voto puro e
santo amor !

v
0 dia dg partida de nossos bravos voluntarios
para S. Paulo havia chegado.
0 povo da cidade de*** apinhava-se em frente
20 pago da municipalidade, em cujo largo se
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achava uma soffrivel banda de musica exeeutando
pedagos das melhores pegas.

- @ delegado de policia ahi se apresentava com
magistral respeito.

»

As familias mais gradas da cidade animavio es-
se lugar como um incentivo de enthusiasmo para
os joveus que ainda esperavio occasido opportuna
para irem acudir ao reclamo do paiz como vo-
luntarius.

As senhoras qtie ahi se vido, esfavio munidasde .
cestinhas de flores.

O instante da despedida dos nossos valentes de-
fensores foi annunciado pelo delegado, que, pro-
ferindo um breve porém eloquente discurso, pa-
tenteou os males da patria, e, invocando o nunca
desmentido patriotismo brasileiro, finalisou dan-
do vivas a 8. M. o Imperador, 4 nagio brasileira,
ao gabinete Furtalo, aos bravos do nosso exercito,
e & todos os voluntarios da patria, que fordo cor-
respondidos freneticamente pelo povo.

Muitos foguetes subirdo ao ar, ouvindo-se o
hymno nacional executado habilmente pela musica.

Logo o delegado abragands um a um os volun-
tarios, despedio-se commovido e com os olhos em
lagrimas.

Esta pathetica scena foi repetida pelos mais
cidad3os grados.,

Porém de repente ella tocou ao bello, ao su-
blime mesmo! Um joven voluntario, destacando-se
das alas dos valentes da pattia, correu & um dos



lados do largo e ahi sjoelhou-se aos pés d'um
venerando velho, pedio-lhe a sua bengdo.

Jodo de Andrade, que o leitor jd terd reconhe-
cido, abengoou ao seu daro filho, e o estreitou
depois nos bragos; e solugando proferio estas
palavras ungidas pelo santo amor dw patria.

—Filho de minh’alma! sé fiel ao teu paiz; de-
fende com denodo os seus brios ultrajados, o
pendéo auriverde seja o teu escudo no campo da
batalha; morrer com elle ou vencer os nossos bar-
baros inimigos!

Houverao entdo muitas lagrimas...

Flores perfumosas choverdo sobre os volunta-
rios da patria.

Povo e musica os acompanhardo até um quarto
de legua da cidade.
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I
Supplica & Santissima Virgem.

E’ uma noite muito escura. Faz um calor abra-.
sador. Esld-se em principio de Novembro de 1866.

Longinquos trovles comd que ameagdo em
breve uma borrasea.

A zoada confusa dos insectos e animalejos, que
povodo a terra, como que cortejavdo o aspecto lu-
gubre d’essa noite. »

De espago a espago um relampago riscando a
abobada celeste vinha illuminar repentinaments o
rosto de uma mulher, desenhado eatre o quadro
de uma janella e o escuro do vacuo, como denun-
ciando a existencia de algum drama da vida inti-

‘ma, ou pagina de historia de dor ou saudade, por
isso que a attitude de tal imagem era lacrimosa e
digna de attengéo.

Vejamos o lugar aonde estamos, e favorecido pe-
los fuzilos, investiguemos esse merancorio quadro.

Pisamos o solo de uma chacara, ao pé da cidade
de*¥k '

Essa situagiio pertence a urn nosso conhecido,
Jodo de Andrade, o Paulista honrado e que ainda
vive, e de cuja familia vamos occupar o leitor, con-
tinuando a nossa —historia de um voluntario
da patria. ~

Mas, em primeiro lugar, examinemos alten=-
ciosamente a janella de que vimos de fallar.

Um grande relampago clareou & terra. Em se-
guida ribombou o trovao echoando pelas mortas
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nhas ao longe. Uma voz dece, porém tremula, se
ouvio.

O retrato meigo, puro e bello de uma joven
oscillou n’essa janella. _

Era a phisionomia amavel da sympathica Emilia,
a donzella do nosso romance e sobrinha de Jodo
de Andrade, a amante fida d’aquelle que partio
para as plagas paraguayas para vingar os insultos
atirados por essas cohortes de vandalos, que tdo
grandes males héo feito ao nosso imperio.

—Minha Virgem Santa | repetio a voz de Emilia
ouvindo o estrondo do trovao.

Passardo alguns minutos.

A donzella nao se tinha retirado do seu lugar.

0 que fazia ella ahi? A noite negra e tempestuc-
sa ndo lhe incutia receios ? ou idesria ella alguns
_pensamentos ternos do seu querido Ernesto, cuja
separagio lhe custdra. tdo crueis soffrimentos ?

Mas sua voz se ouve de novo.

—Oh | lembrangas ssudosas de meu amado Er-
nesto! vinde, vinde acalentar esta minha alma, que
supporta o martyrio do coragéio, tendo em mente
luctuosas imagens d’essa guerra que....

E, interrompeu-se.

Depois continuou :

—Guerra...guerra... triste destino era o da pa-
tria... ver a morte de seus queridos filhos, e ainda
para cumulo de infelicidades sacrificar o0 seu fu-
turo onerando-se de um peso enormissimo, ¢ que
com grandes trabalhos poderd descarregar-se d’el-
Jo! Eu te lastimo pela affronta que recebeste do
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tyranno da terra guarani, e que te empenhou n’es-
sa luta terrivel de vida e morte. Corra pois todo
0 precioso sangue brasileiro, facdo-se todos os sa-
crificios humanamente possiveis para debellar-se
a guerra de honra para o paiz, mas Virgem Santa !
livrai, livrai o meu querido Ernesto, escudai-o
com o raio de vossa divina bondade; eu vos sup-
plico com submisséo; deixai-o incolume entre as
metralhas inimigas, e que o seu corpo, que me
pertence, ndo seja ferido por esses amaldigoados
paraguajos. Oh! Virgem e Excelsa Soberana | am-
parai o joven do meu pensamento, o senhor de
meu cora¢do, e que o tortura com o0s espinhos da’
saudade... Minha rogativa € sincera, Santissima
Mae de Deos... a voz me estala em dor... as lagri-
mas me alagdo os olhos... prostro-me 4 vossas
plantas sagradas implorando por aquelle a quem
tanto amol

Ouvio-se ent3o o solucar da donzella contras-
tacdo com o ronco da tempestade que se avisi-
nhava.

Quando outro fuzilo serpeon pela athmosphera
ennegrecida, o doce semblante de Emilia jd nao se
via na janella.

11

A carta de Ernesto.
Transportemos agora o leitor para a sala do in-
terior da chacara de Jodo de Andrade.

Ahi vamos encontrar o nosso respeitavel Paulis-
ta sentado n'uma cadeira lendo uina carta.
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D. Luiza e Emilia o escutio com profunda at-
tencao.

A carla era concebida assim:

« Acampamento junto as trincheiras de Curus,
23 de Setambro de 1866. ]

« Meu querido pae. E’ com o coragio impres-
sionado que pego na penna para fazer-lhe esta, e
4s pressas, scientificando-lhe que, gracas4 Dnyma
Providencia, até hoje néo tenho soffrido em mmha
saude, e nem as balas e as metralhas horriveis
dos nossos inimigos me tém feito 0 menor damno.

« Vme. diga 4 minha saudosa e extremosa mae,
que continue a orar a Deos por mim para livrar-
me, como até agora, das garras sangrentas dos
paraguayos. Igualmente pego & minha estremecida
e amada prima Emilia, que as oragdes dos anjos
vido parar no seio de Deos : com ellas serei escu~
dado affrontando os maiores perigos.

« Como lhe disse, meu pai, tristemente im-
pressionado, ndo acho- expressdes para pintar-
Ihe a amargura que experimentardo todos no mal-
logrado ataque de Curupaity. Das corresponden-
cias officiaes terd vme. sabido o que se ha passa-
do. Falla-se muita cousa a respeito d’essa infeliz
batalha. Uns censurdo o general Mitre, outros o
conselbeiro Polydoro, e outros emfim o denodado
visconde de Porto-Alegre; masa realidade de
tudo virdo os heroicos e valentes batalhdes 11.- e
12.* de voluntarios defronte os fossos @ trincheiras
d’aquelle forte. Era uma chuva de balas e de me-
tralhas td0 horrivel, como se fora um fogo infer-
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nal ! Os bravos soldados vifo morrer as dezenas
de'seus irméos de armas, porém avangavio como
se uma forga immensa os impellisse para as trin-
cheiras dos encarnigados inimigos; davdo tiros 4
torto e 4 direito; mas quando suppunhdo que
n’essa tarde serido senhores da fortaleza, ouvirdo
o toque de retirada ordenado pelo general Porto-
Alegre. ‘

« N’esse momento, meu pai, um pesar profundo
vasou no coracio dos destemidos voluntarios, e
constrangidos fizerdo a sua retirada. Terido prefe-
rido avangar do que recuar. Mas os soldados sdo
obrigados 4 obedecer as leis da guerra, e, assim,
mau grado seu, deixardo de pelejar.

« Houve muita bravura, muito patriotismo da
parte de nossos irméos brasileiros. Elles ndo te-
mido a morte, e a cada momenlo gritavdo, dando
vivas enthusiasticos ao Imperador, e guerra de
exterminio ao tyranno Lopez.

« O nosso sabio monarcha, raeu pai, deve ser
muito reconhecido aos seus soldados, tanto de li-
nha, como voluntarios. Se elle estivesse & frente
de seu exercito ha muito que a guerra estaria ter-
minada. Porém, infelizmente, S. Magestade ndo
péde sahir do seu Imperio, e assim a guerra sagei-
1a-se a0 capricho de nossos generaes, entre 0s quaes
parece haver algum mysterio muito oceulto, e que
s6 a luz do tempo nos patenteard no futuro. Muita
gente tem enriqueeide por estes lugares... Mas,
meu pai, serd mais conveniénte passar um véo por
esses arcanos. D'uma ou d’outra maneira a victo-
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ria serd nossa. Humayté cahiré em breve em nos-
so poder embora corra um rio de sangue; mas a0
menos os destrogos d’essa temivel fortaleza attesta-
rao ao mundo civilisado, que o Brazil, nagdo ain-
da no bergo, sabe pugnar pelos seus direitos.

« Sinto o sangue aftluir-me ao cerebro vendo a
valentia ¢ denodo dos brasileiros, e puorque tam-
bem, cem enthusiasmo o digo,sou brasileiro e pela
patria derramarei 0 mea sangue; e, d’est’arte, vé
vmc., que ndo deixareci a campanha sendo depois
de findar a guerra. :

« Espero na Divina Providencia que o dia em
que conto apertar-lhe commovido ao coracdo, nido
ustard longe.

« Neste instante vejo-me obrigado a finalisar
esta, que j& vae exteusa, mas que nio leva tudo
quanto tinha a dizer-lhe. O commandante de meu
batalhdo mandou-me chamar. Talvez algum nego-
€10 de meu interesse.Todos os mais officiaes me tra-
tio com deferencia. Sou feliz por este Jado. Porém
torturdo-me as saudades de Vme.*, e:... Emilia,
0 anjo que nao me tem deixado durante os meus
sonhos... elle 6 o pharol de minha vida... por
elle quero obter uma posigio na soctedade; o, 4
custo de minhas acgdes a conquistarei...

« Adeos, meu bom pae, adeos minha extremosa
mie, adeos, oh! imagem doce do meu futuro...
meu cora¢do seja repartido entre ti e aquelles que
me derdo o ser. n—E. de Andrade.—P. S. Nio
se esquecdo de escrever-me.

Ao findar a leitura. da carta, Jodo de Andrade
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olhando para sua sobrinha a vio solugando, e nio
podendo conter os extases do amor que volaa
Ernesto, tambem limpou com as palmas das maos
as lagrimas que rebentardo-lhe dos olhos ao sa-
ber das verdades que acabava de ler.

D. Luiza da mesma sorte mostrou seu respei-
tavel semblante cheio de commocin e lacrimoso.

~—0 queé isto, minha gente? murmurou o
velho Paulista. esforcando para dominar o seu
pezar. Deos sempre bom e grande, ha de guardar
0 nosso Ernesto. Em breve o teremos junto de
nés... oh! que tantas faganhas ndo nos contard
elle? Anceio por esse momeato...

—An ! quando serd esse dial disse D. Luiza
dande um suspiro.

—A Virgem Santa, minha tia, ha de livrar o
primo- do foge do inimigo... tenho uma viva fé
n alma que elle ha de voltar para ser feliz...

E, assim fallando, Emilia limpou de novo as
bagas de crystal que The cahido pelas faces; e to-
mando de seu tio a carta que segurava, leu-a como
querendo mitigar nas letras de seu terno amante
as saudades - que entéo lhe ralavde o peito.

Esta scena se tinha dado na mesma noite em
q‘he vimos Emilia 4 janella espreitando a tempes-
tade.

Porém um forte suduéste tinha alirado para
longe as navens percursoras da tormenta.

A borrasca, pois, foi passageira indo para o la-
do da Mantequeira, e ndo intimidando os habi-
tantes da chacara do nosso velho Andrade.
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Il
A condecoraciio.

No dia seguinte, serido nove horas da manhd,
quando 4 porta da chacara do Paulista apparece,
inopidameante, o delegado de policia da cidade,
e cujos servigos préstados 4 guerra J4 erdo co-
nhecidos.

—Oh! sr. capitio! V. S. por ca? folgo de o
ver...

E apertando a mdo da autoridade Jodo de An<
drade o conduzio para a sala.

Ahi offereceu-lhe uma cadeira.

—Obrigado, sr. Andrade, disse o capitio Pau-
lino de Barros, sentando-se. Entdo j4 teve noticias
do seu bom filho?

—Hontem a noite, sr. capitio, tive a satisfacio
de receber uma carta delle. Disse-me tantas cou-
sas, que, a meu pezar, fiquei contrariado...

—E porque, sr. Andrade?-

—Aquelles negocios 14 pelo sul ndo caminhio
ém bom pé.., ha um mysterio que s6 o tempo nos
poderd romper...

—Tem razﬁo, meu amigo, observou o delegado
com gravidade; as cousas vdo mal... o sangue bra-
sileiro tem corrido profusamente, e, no entanto,
grandes obstaculos temos ainda a superar... Po-
rém tenho uma como certeza sgora, com a pre-
senca ‘do valente Caxias na companha, que o ini-
migo baqueard.
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’

- 0 Caxias, sr. capitio, tem uma estrella feliz
que o guia. Nao digo que o inimigo vendo-o se
intimide, mas é um graude general, tdo geitoso,
tem tanto tino, que até o suponho capaz de fazer
uma sorpreza no acampameato mraguayo. pi-
lhando de chofre a esses miseraveis. .

— Vox popult vox Dei, murmurou o delegado
sentenciosamente, tirando a sua charnteira. Corre
como probabilidade, que a guerra ndo vai longe,
¢ até mesmo jd designdo a epocha em que ter-
minar4.

—Assim permitisse Deos, respondeu Andrade,
mandando trazer fogo para o capitio.

—Mas, meu amigo, a guerra traz a infelicidade
de uns e a ventura de outros, ohservou Paulino de .
Barros acendendo o @i charuto, tendo antes offe-
recido ao digno Paullta que lh'o tomasse um da
charuteira. '

E agradetendo o obsequio do delegado, An-
drade ajuntou peremptoriamente :

—E’ 0 destino quem regula estas cousas de fe-
licidade e infelicidade. ..

—Venho, sr. Andrade, noticiar-lhe que seu
digno filho acha-se condecorado com o habito da
Imperial Ordem da Roza por seu merecimento...

—Muito estimo...

—Hontem nao tive tempo de mandar-lhe contar
esta novidade porque tendo chegado muito tarde o
correio, aguardei o dia de hoje para pessoalimente
dar-lhe esta grata noticia...

—Sou reconhecido d V. S. por esla prova de
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sua bondade, sr. capildo, respondeu 0 ancido com
uma profunda inclinagdo de cabega.

—Como sabe, sr. Audrade, tive sempre sym-
pathias por seubom filho. Esse joven, quando
partio para onde scu destino o chamava, dei}ou-
1ne-por alguin tempo uma triste impressio, que so
agora, em coufidencia, a communico-lhe...

—Eu 0 ougo cowm attzngio, senhur...

Panlino de Barros tirando uing fumaga de seu
charuto, murinurou como pesaroso:

—Uw fithe deixar o lar de seus pass, o amor
gue com taruura lhe sorria, os commodos de uma
vida placidu e suave, para arriscal-a aos vanda-
vacs da guerra... ohl foi tnuito patriotisnio da
parte desse maucebo, que val@eoso, nos deu prova
que o sangue de sJdas vcias’% sangue do paulista
ainda ndo degencrado pela cBirupgio do tempo.
Purém, como lhe ia dizendo: meu coragio mugo-
ou-se quando ao estreitar o bravo joven ao peilo,
assaltou-me uma idéa sinistra. ..

—Jé o cenprehendi, sr. capildo... atalhou An-
drade, como se nesse momento uma lembrauga
amarga lhe atravessasse a meulte.

—-Mas o0s mens presentimentos espero néo se-
rdo realicados, e Ernesto de Andrade ha de voltar
para fazer o orgulho de sua familia.. .

—Oxald, sr., murmurou o respeitavel ancido
eulre a duvida e a esperanga. Porém como a sa-
tisf:¢io de.ver meu filho distinguido pelo Mo-
narcha ndo cebe s6 & mimn, vou chamar mais al-
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guma gonte que deve ter parte n’essa partilha tio
hourosa., .. h '

E Andrade, pedindo licenga 30 delegado, diri-
gio-se para o interior, voltando d’ahi a poucs em
companhia de D. Luiza e Emilia.

Ellas cumprimentario urbauamentc a Paulino
de Barros.

Lste, com o maior respeito e polidez, as saudou
com singero affecto. '

—Mioha estimavel esposa, minha querida so-
brinha, esculem o que nos veiv asseverar ¢ sr.
capitdo Paulino 4cerca de nosso saudoso fillo...

—~—Eutdo, sr. capitio, ha alguma noyidade além
da que elle jd nos communicou em sua carta ? in-
quirio D. Luiza sorprendida como se julgasse ter
Paulino sabidv do coyteudo dessa carta,

—E’ boa ou ruim a nova senhor ? sjuntou Emi-
Jia tambem atarentada. *

—Soceguem... ponderou Andrade tranquilla-
mente. )

0 nusso delegado olhou para as duas mulheres
com profunda attengao; e investigando o que em
realidade se passava nu coragdo da lia e da sobri-
nha, para logo fez desapparecer as nuvens da des-
confianga que toldavdo o pensamento dessa gente,
fallando-lhe assim:

—Uma importante distinccdo acaba de ser con-
ferida ao sr. Ernesto de Andrude...

—Oh! senhorl... fez D. Luiza como se duvi-
dasse do que ouvia, X
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—Scré possivel, senhor! articulou Emilia em
voz tremula de emogdo. )

—Cavalleiro da Imperial Ordem da Roza, mi-
nhas senhoras... respondeu Paulino de Barros
vom salisfaciio.

--Elle 0 merece, senhor... set que commello
uma indiscricdo, mas V. S. revelar-me-ha porque
avalia o que é um filho que se ama... ¢, além de
que Ernesto...

—O0h | minha senhora, o seu orgulho é muito
natural e digno de um lal filho, observou o capi-
tdo apertando cordialmente a mio da boa senhora
em signal de suas sympathias.

~—Entio ginha mulher, ndo somos felizes?

E o velho esforgou-se a dar ao semblante um
riso que afugentasse para longe gnalquer presagio
quie por ventura viesse incommodar a sua esposa.

—Felizl feliz, meu caro esposo! exclamou D.
Luiza deixando escapar de seu coragdo um suspiro-
abafado; essa felicidade s6 a presenga de nosso
filho nos darial

—Mioha tia, ajuntou Emilia com inteicdo pro-
funda, o pensamento m’o diz que em breve o
primo Ernesto voltard da guerra. E de mais, esla
noite live uin sonho bem singular. ..

~ Gosto destas cousas, minha sobrinha... va-
mos a ver 1s0...

—Sonhos de anjo devem ser de bom agouro,
disse Paulino de Barros com um riso bondoso.

A donzella fixou-um momento o semblante do
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capitdo, e ficou como perturbada; mas este Lran-
quillisando-a, acrescentou:

—Nio se contrarie, D. Emilia, minha obser-
vagdo € justa. Deos ama a seus anjos tanto os ce-
lestes como os terrestres. Os sonhos embora a
mor parte delles sejio esquisitos e estravagantes,
no entanto sio sempre um aviso do céo quando
dado a creaturas de coragdes puros e virtuosos. ..
as donzellas estio neste caso... Eis, {pois, a razio
pela qual agouro j4 esse sonho como o prenuncio
de uma proxima ventura.

Jodo de Andrade applaudio a idéa do capitdo;
e voltando-se para a sobrinha disse:

—Vamos 14, Emilia, conla-hos o teu sonho...
desejo ouvil-o porque sou curiose...

—Se elle trouxer o nesso regozijo.,. como nio
daria gracas a Providencial murmurou D. Luiza
afagando uma terna esperanga.

— Anceio por ouvil-a, disse o delegado em tom
bondoso.

—Eu o satisfaco, senhor, uma vez deseja isso.

E a joven proseguio assim : . ,

—Sonbei que me achava no Rio de Janeiro em
companhia de meu tio e de minha tia. Parecia-me
ser um dia de grande festa porque havia um im-
menso povo tanto nas ruas como nos largos. Tu-
do era alegria e satisfagdo. Os tiros das pegas se
onvido a cada instante como signal de uma grande
noticia. O lugar onde estavamos era o largo do
Paco. Derepente avisto o Imperador levado em
triumpho pelo povo no maior auge de enthusi-
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asmo. Mcu tio vendo esta scena tio bella, correw
junto de um velhe que ali se mostrava ¢ exigio
saber o que significava tanta alegria. O homem
The respondeu que adimirava que se ignorasse tio
grande nova, que sorprendia a cidade do Rio de
Janeiro; mas como meu tio ficasse perplexo e ndo
quizesse insistir em sna pergunta, o mesmo velho
entdv lhe satisfez o desejo. A guerra estd termi-
nada, e Humaitd cahio pelo valor de nossa esqua-
dra e heroismo do exercito slliado. J4 ndo temos
mais obstaculo para libertar o iufeliz Paraguay,
cujo tyranno fugio cobardemente néo dando tem-
po de se o prender. )

Mas quando meu tio nos contava tdo explendida
noticia, um manceho surgio de entre as ondas do
povo e apresenton-se 4 minha frente. Meu coragio
quiz saltar féra do peito, e, anhelante e embria-
gada da maior emocao da alma, saltei aos bragos
do primo Ernesto apertando-lhe saudosa ao cora-
cdo... meu prazer nio teve entdo limites, porém
elle se esvaeceu logo com o meu despertar...

A donzella suspiron ao lerminar a narragio
d’cssa bella illusdo.

—0 sonhn é bem importanta, ponderou grave-
mente Paulino de Barros. Sua realisagio sers
breve...

—Quem dera, sr. capitio, balbuciou D. Luiza
ajuntando as maos como se implorasse o ausilio
do céo.

—Ah! meu caro capitlio, sinto, ao pensar nisto,
a alma se me-expandire o coragio dilatar-so em



B

regozijo... quando se tem um unico filho e que j4
se tewm attingido ao uliiino quartel da vida, 0o amor
paternal augmenta, e wmaxime quando esse filho
s¢ acha ausente e dislante de sua patria querida &
centenares de leguas combatendo por seus direitos
sagrados, vem depois repousar trauquillo nos lares
paternaes, abengoado por seu Monarcha e tendo a
estunagio publica...

i o respeitavel Paulista experimentando as cor-
das de seu nobre coragdo vibrarem ao tuque da
sensibilidade, ndo a pdde supportar a othos enxu-
tos: @ duas lagriinas de uma saudade immensa e
concentrada vierdo lraduzir todo o poema dessa
alma grands, que sabia soffrer, mas que com re-
siguacdo e tendo fé na Providencia, esperou o seu
auxilio.

Paulino de Barros ao presenciar as lagrimas
rolarem pelas venerandas faces de Andrade, havia
hemn aquilatado as virtudes do velho Paulists; e
apertando com arnbas as mdos as de Andrade,
articulou com. transpbrie:

~—Mzu bom amigo, sinto neste instante aug-
mentar o meu affecto por sua pessoa... aprecio o
seu bhello caracter, a de hoje em diante, lhe pego,
me honre sempre com sua sincera amizade, ¢ es-
pero que ella se estreitard no faturo. ..

A resposta eloquente do velho Andrade foi um
amplexo solemne eatro os dois amigos.

D. Luiza ¢ Emilia ndo tinhdo sido indifferentes
a0 colloquib dos dnis per.onagens; cada uma, por
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seu turno, havia limpado as lagrimés que de co<
racdo lhe arrancéra a sensibilidade.

Momentos depois, Paulino de Barros almocava
com 0 seu amigo Andrade e em companhia das
duas mulheres, & cujo convite o capitdo tinha
annuido do melhor grado.

D’ahi a uma hora, elle voltava para a cidade.

Sombrias preféncdes.

Habitava na cidade um certo individuo, de pes-
simo comportamento, e que aborrecendo do nosso
distincto patricio Ernesto byscava occasiio de uma
vinganga contra o joven.

Essa vinganca elle a meditava quando o Dnosso
denodado voluutario partio para S. Paulo. Ndo a
pdde conseguir mas como o instincto do mal
imperava sobre esse individuo, aguardou para
mais tarde pOr em pratica uma diabolica trama.

E para pérmos o leitor ao par dos episodios
desta simples narracéo, é conveniente tracarmos
a ¢hronica de tal individuo,.ndo omittindo nada
de seu malevolo caracter.

Filho de uma familia importante de uma cidade
de Minas, veio, com o fito de um bom negocio, a
cidade de *** para shi estabelecer-se e obter assim
uma posicdo invejavel na sociedade.

Com effeito estabeleceu-se. Porém, no correr
do tempo, Ezequiel da Motla, que assim se cha-
mava o inimigo de Ernesto de Andrade, patentcou
amar o vicio, e as mds paixges, que levdo sempre
0 homem a degradagdio e a execragio publica. Met-
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tou-se nas companhias de méos cidadios, que o
perverterdo.

E pois Ezequiel da Motta nio vendo no horos-
copo do sna vida sendo que o seu futuro o apre-
sentaria como um homem funestn 4 sociedade,
ndo quizera arripiar carreira pretendendo cele-
brisar-se de uma ou de outra manasira.

Primeiro que tudo atirou-se 4 escola maldita do
jogo: shi tornou-se em pouco tempo um casqui-
nha importante entre os freguezes do lansquenete.

Entregou-se depois §s orgias e aos libidinosos
carinbos das mulheres publicas. O vicio cami-
nhava a passos lentos para o seu apogeu.

Ezaquiel, apenas contdndo 25 annos, achava-se
no entanto velho e com a saude toda arruinada
pela sua reprovada corrupcio !

Aborrecendo a todos os homens sensatng que
The davio salutares conselhos, acabou pbr furtar-
se #s suas vistas buscando aquelles qne emvafur-
davio a sua alma criminosa na lama do peceado.

De entre os jovens que conhecia contava 0 nosso
saudoso patricio Ernesto de Aodrade.

Uma vez Ezequiel convidara a este para tomar
purte n'um jogo e depois o terminaria com uma
orgia.

O intelligente joven reécusara-se a tio depravado-
convite, e tivera occasijo asada para chamar a
Ezequiel ao caminho da honra.

Em um pequeno discurso claro e assds conve-
niente, mostrara a0 corrupto mogo os males a que
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quando o quizesse remediar a occasido seria tarde
e sua consequencia funesta e inevitavel o arrastaria
para o abysmo.

Porém taes pensamentos ndo achardo o menor
echo no corago de Ezequiel, jé eheio de veneno.

Elle, empertigando-se dissera-lhe que fosse pre-
gor osen serméo aos carélas; que a sua escola linha
sido outra. E querendo’ provar que era superior
em forgas ao seu antagonista, que pela idéa bus-
cava convencel-o da verdade, chasqueando do seu
bom costume, tomara-o pelo brago equizera le-
val-o ao lodagal do vicio. Mas Erzesto, apesar de
ser um joven de delicada estatura, soubera repel-
lilvo.con energia. '

Entdo, ndo podendo Ezequiel: conter a sua m4
indole, tentara conduzir o joven para provar-lhe
que néo temia a sua repulsa.

D’ahi originara-se uma luta. Interviera a po-
licia. Porém como nio tivesse um resultado sinis-
tro, da contenda 86 originara-se um odio entra-
nhavel votado por Ezequiel a Ernesto.

Este evitava sempre o encontro d’aquelle ndo
por cobardia mas para ndo dar desgostos a seus
bons paes.

Ezequiel, como dissemos, pretendia uma po-
sigio invejavel na sociedade; porém o seu destino
tinha-lhe ordenado outra mui diversa. O povo
miravs o asqueroso mogo predestinando-the um
mdo fim...

Vio-se em breve reduzido 4 miseria. O jogo o
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s doboches tinhdo consumido os seus haveres, &
J& ndo encontrava um meio para tornal-os a
Ladquirir. ‘

Durante alguns mezes havia elle desapparecido
da cidade de*** e muitas pessoas ignoravio o
molivo de tal ausencia.

No cabo de seis mezes Ezequiel da Motta mos-
trou-se aos olhos de todos, ostentando entin uma
posigdo importante, Logo comprara na cidade:
um bonito predio, dois robustos escravos e uma
mucama, ' patenteando assim aos seus convivas
do jogo e orgia, que a sua mysteriosa ausencia
havia-lhe sido proficua. , ,

Um zum-zum se levautava entre os habitantes
da cidade de *** Uns apostavio que Ezequiel
‘havia recebido uma bos heranga; oulros que ti-
nha elle tirado a sorte grande em bilhete inteiro;
outros emfim, mais cordatos e conhecedores do seu
depravado viver, attestavdo que tal ostentagéo pro-
vinha de um crime e qui¢d importante.

Mas os seus falsos amigos estranhavio-lhe o
semblante. Um olhar sinistro, como o do abutre,
uma desconfianca da policia e de todos os homens
com quem ndo convivia, taes.erdo os motivos que
o {azido suspeito aos mesmos individuos que pres-
tavdo-lhe a sua confianga.

As autoridades do lugar ndo buseavdo indagar
a razdo desta mudanga de estado. Um homem que
ha pouco tempo se mostrara indigente, patenteava
agora uma felicidade toda mysterioss, cra cousa
natural para -uma ccnsura dirigida aos senhores.
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savdo desapercebidas, e Ezequiel continuava em
sua perversio.

Um dia elle vio asobrinha de Jodo de Andrade,
e logo uma criminosa paixdo sssaltou-lhe ao méo
espirilo.

Lembron-se que Ernesto votaria amor a sua
prima; mas com isso ndo se importou; o joven nio
podia, em cousa alguma, obstar-lhe as suas pre-
tenches quaesquer que ellas fossein.

E pois no tirme proposito de pedir a mdo de
Emiha, dirigio-se 4 chacara de Joio de Andrade.

Encontrando o nosso respeitavel Paulista, este
o recebera cortezmente embora soubesse ser
Ezequiel um pessimo mogo.

Joio de Andrade ndo aceitara a proposta, que
julgara indigna de si, e cuja vida nao havia ainda
sido turbada por qualquer acgdo que a infamasse.

0 inimigo de Ernesto, entdo despeitado e cheio
de rancor, protestira uma vinganca; e, occultan-
do-a m sua alma perversa, retirara-se para a
cidade,

Sabendo depois de um mancebo, com quem se
relocionava, que o filho de Jodo de Andrade ama-
va em extremo a sua linda prima, Ezequicl expu-
mou raivoso, e,cheio de ciumes, premeditou entio
uma cilada a Erneste, mas que nao surtio o seu
endemoninhado effeito porque o dedo da Provi-
dencia the frostrara o intento.

Vamos dar ao leitor conbecimento deste facto.

Uns dias antes do nosso bravo voluntario partir
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elle se retirava da cidade para a chacara de seu
pae, n'uma capoeira que fica & margem do cami-
nho, Eruesto ouvira um tiro sahido do matto, e
como que tambem uma bala passara-lhe sibilando
rente a sua cabega.

Néo pdde na occasido fazer uma idéa o gue isso
significava; porém tal acontecimento ndo lthe in-
commpodara o espirito.

0 tiro dado pelo proprio Ezequiel no seu rival
nao havia sido certeiro.

O malvado vendo assim contrariada a sna in-
tencdo, raivoso, vollara para a cidade, occultando
o seu pewolver.

A idéa de um novo attentado nio o deixava.
Tentara vingar-s¢ do nosso voluntario para assim
chegar, por via ainda do crime, a obter a posse
da bella Emilia, cujo retrato amavel ndo lhe sahia
do pensamentv negro...

Mas acontecendo cahir enfermo de um ataque
de febre, que o prostrou na cama por muitos dias,
ndo pbde realisar a sua sinistra pretengdo.

E tendo chegado o dia da partida de Ernesto
para S. Paulo, elle, sem nenhum tropego, foi para
onde seu destino o chamava.

Depois d’essa partida ainda a molestia de Eze-
quiel da Motta continuara por alguns dias, dan~
do-se elle ao diabo pela emergencia que lhe trans-
tornava os planos que anteriprmente combinara.

A pesar disso ndo desistira da idéa terrivel que
o accommeltia.



~ Vendo.de novo a sobrinha de Jodo de Andrade,
em um domingo, e que em companhia de seus
bons tios tinha vindo a missa, Ezequiel ficou hal-
lucinado mirando a dogura desse semblante, que
parecia um anjo do céo, de roupagem branca e
adejando sobre a terra. Mas o saudoso sentimento
que a donzella albergava em seu puro seio, era
facil de penetral-o.

Todos, na cidade, sahido dos amores de Ernesto
e Emilia. Nio era mysterio para ninguem® que
quando o nosso herée voltasse da guerra tomaria-
a sua prima para consorte; e, por conseguencia,
era mais um motivo psra augmentar o odio que
o malvado votava a Ernesto, ¢ mais uma firme
tengdo para apertar em seus bragos sacrilegos
aquella fada de encantos.

Cada dia que se escoava era um protesto que
Ezequiel lavrava no canhenho de sua lembranga,
forgaudo-lhe o mdo coragio a commetter toda e
qualquer acgao com tanto e se realisasse o seu
infernal desejo.

Buscou 'torfos os meios possiveis de obter a ami-
zade franca e sincera do nosso digno Jodo de An-
drade. Contrafez 0 seu pessimo caracter; e, para
cujo trabalho lutara com muitas difficuldades.

Depois de ter parafuzade o modo pelo qual che-
garia a seus fins, descobrira um meio, que lhe
parecera excellente.

Prevalecendo-se do proprio nome do seu rival,
isto é do nosso jdven voluntario, chamou toda
attengéo do respoeitavel Jodo de Andrade, e cuja.



alma nobre nio pdde ser indifferente 4 invocagio
que em nome de seu caro filho fazia-the-o per-
verso mogo.

Um dia, exaltando as bellas qualidades de seu
rival, e fazendo ao pae elogios do filho, Andeade,
por um orgutho muito natural, agradeceu com
cordialidade as falsas expresses que lhe erdo di-
rigidas pelo astuto Ezeqyiel.

Estas fementidas palavras, ainda for#o repetidas
por mais de uma vez, obtendo ellas assim a pri-
meira parte do plano que em mente tragava o mal-
vado. - o

Em trez mezes de constantes vizitas gue a cha-
cara de Jodo de Andrade fazia Ezequietda Motta,
féra tempo mais que sufficiente pard desvanecer.
todas as suspeitas que o honrado Paulista tinha
desse mogo. '

D. Luiza, ndo podia por modo algum sympa-
thisar-se com Ezequiel embora Ihe tocasse elle na
corda sensivel do coragio, elogiando os mereci-
mentos de Ernesto e se mostrasse muito seu amigo..

Um como presentimento secreto vinha fechar a
alma da boa senhora sempre que olhava para o
indigno mogo. Nio fiava de suas palavras.

Quanto a Emilia, esta entio ndo potia flixar
essa phisionomia,que se desenhava sinistra e pati-
bular, sem sentir'um tremor convulsivo como se
um phantasma horrivel a assombrasse.

Em balde buscava o maldito captar as sympa-
thias da tia e da sobrinha desfazendo-se em cum-
primentos e expressdes sentimentaes tendo por
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base as lembrangas saudosas do nosso herée vo-
luntario. Tndo era um discurso sem echo e sem
resultado. ]

S6 0 bom do nosso Paulista mostrava ouvir as

erfigas demonstracdes paténteadas por Ezequiel,

sem perscrutar o intimo d’ellas, e, conseguinte-
mente illudia-se julgando o viciade mogo emen-
dado de seus desvarios e regenerando-se perants a
sociedade.

Quanto é bom o coragio de Jodo de Andrade,
quanta generosidade ahi se abriga, e quanta no-
breza se encerra em sua grande almal

Oleitor por certo terd aquilatado o merecimento
deste digno Paulista, que embora vivendo n’uma
pequena chacara, e, em sya obscuridade, ndo ten-
do relagdes com as summidades da sua politica
( Joio de Andrade professa as idéas liberaes mo-
deradas, é amigo da monarchia, e jamais toléra os
exaltamentos dos partides, que, em seu pensar,
considera ser um mal para o paiz, e niio uma con-
veniencia para os fins a que se propbem, ) passa
no enlanto o nosso honrado homem sem soffrer
o flagello das decepgdes, como naturalmente acon-
tece a lodos que fanaticos se entregio 4 politica
aspirando um futuro brilhsnte...

Ezequiel da Motta ruminando ssmpre em seu
negro espirito a realisagdo de um acto criminoso
aguardava tempo opportuno para isso. Conhacia
bellamente as antipathias que lhe mostraviao D.
Luiza e Emilia, porém tal contrariedade néo lhe
dava motivos para desanimar do sea proposilo,
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Tinha j4 slguma estima do sincero Jodo de Andra-
de, e esta lhe parecera um bom auxiliar para
consummar os seus malevolos desejos.

Agora que o leitor j4 conhece o caracter do
perverso Ezequiel,convém Ihe darmos o seu retrato..

Sua estatura @ regular; magro; o rosto gom-
prido, c8r macilenta; olhos pequenos e gatecados,
porém penetrantes e patenteando no espelho delles
sua alma corrupta e venenosa. Usa de harba no
queixo ¢ trazendo um longo e grosso higode, pa-
rece, 4 primeira vista, um Italiano ou Hespanhol,
accrescendo-lbe uma enorme cabelleira negra,
corredia e toda engraxada, que lhe cobre agula
do palitot.

Traja-se bem, @ gosta de apresentar-se sempre
limpo, trazendo uma corrente com relogio de ouro
no bolso do collete. ’

Sua instrucgdo é limitada, apenas sabendo ler
e escrever mal.

E’ audaz quando falla com os pobres, mas tam-
bem ¢ orgulhoso para com os ricos.

Apezar de andar Ezequiel da Motta preoccupado
na lembranga da sobrinha de Jodo de Andrade,
todavia, como j& dissemos, mais alguma cousa
parecia incommodal-o, por que as suas manciras
isso denunciavdo. Sua consciencia era talvez espi-
nhada por algum crime que se accultava nas tre-
vas e lemia-se da luz da verdade.

Agora que o leitor conhece esta typo do vicio 8
da perversdo, conduzamol-o de novo 4 chacara do
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nosso amigo Andrade para apreciarmos factos que
se ligio 4 esta narragdo, historia, ou romance.

A
Confideneias intimas.

‘Quando Jodo de Andrade recebera a carta do
nosso saudoso Ernesto, o agente do correio da
cidade descuidara-se de enviar-lhe uma eutra
carta volumosa, ignorando-se o motivo de tal des-
cuido: mas fosse 14 porque fosse, ella n’outro dia
cedo veio parar 4s maos do honrado Paulista.

Este ao tomal-a ficou sorpreso ndo sabendo o
que significava tdo volumosa carta.

Porém ao abril-a encentrou algumas folhas de
papel paquete escriptas em letras miudas e como
em férma de um romairee ou historia.

A curiosidade de Andrade o levou lngo a inves-
tigar o contido de tdo longo escripto. P8z os seus
oculos e logo vendo a epigraphe, deu um suspiro
concentrado e murmurou gravemente :

~Temos aqui uma historia fiel do nosso vo-
luntario. Sao por certo ss suas necessidades, suas
queixas e seus amores... Vejamos.

0 bom do Paulista leu para si por alguns minu-
t0s as primeiras paginas do escripto. Seu sem-
blante tomnu logo uma expressio sentimental,
psrecendo quo sua alma repassada de dor e suu
dade vinha reflectic no espelho de seus othos me-
Telcorios.

~ E, em voz commovida articulou alto:
—Esta historia ndo dev ser lida por gim s6.
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Convém que Emilia, para quem foi ella eseripta,
a leia em presenca tambem de sua tia. Pobre filho,
o que serd feito de ti neste momento em que ss.
tuas saudades vém cravar os seus espinhos em
minha alma extremosa ?

E'o velho, mdo grado seu, limpou duas lagri-
mas, que rebentando-lhe do coragio grande e ge-
neroso vierdo humedecer seus olhos. 4

E chamando alto a sua boa esposa e Emilia,
estas apparecerdo logo 4 sala de féra, aonde An-
drade havia recebido a carta enviada pelo agente
.do correio. )

—Temos uma bella novidade ainda, minha
mulher... E’ a ti, Emilia, que te pertence isto...

E Andrade assim expressando, tomou o seu cos-
tume jovial, mas respeitoso. '

—0 que é entdo, senhor Jodo? interrogou D.
Luiza cheia de interesse.

—0 que § isto que me pertence, meu tio? in=
quire tambem a amante de Ernesto com sorpresa.

—Escutem, respoudeu o Paulista gravemente.

E leu pausadamente o que se segue :

« A’ minha saudosa prima do coragae.

« A’ ti, vio estas minhas inlimas confidencias.

« N3o devo merecer s censoras de meus queri--
dose extremosos paes, por que nio commetto uma
indignidade, mas sim allivio de algum modo os
pezares que me devordo o triste coragdo nestes
lugares tao longinquos d’aquelle aonde se prends
a minha alma e para o qual nas azas dos zephiros-
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que por aqui passio lhe envio estas saudosas re-
miniscencias. » )

Andrade ndo proseguio a sua leitura, porque
olhando para sua cara esposa vio-a lacrimosa e
cheia de magus; e, tambem Emilia suspirava por
anlever que o escripto de seu terno amante seria
todo ungido Je sentimento e amarguras.

—Deste mndo, murmurou o honrado Paulista,
deixo a leitura, minha mulher. Ndo enxcrgo mo-
tivos para essas lagrimas. O nosso filho, neces-
sariamente, faz uma historia de sua vida. Seu fundo
deve ser o amor que vola a sua prima, ¢ mistu-
rando-lhe os episodios da guerra fard por cerlo
um verdadeiro e interessante romance. E, pois,
Emilia, 18 tu a historia do nosso voluntario. Eu te
escuto, mys ¢com tanto que a minha mulher ndo te
interrompas com os seus solugos...

—Lé, Emilis, eu te ouvirei attenciosamente,
disse a b0a senhora do Paulista, esfor¢ando-se
para sorrir.

* Emilia tomando o escripto da mao de seu tio,
principiou a ler do lugar onde Andrade tinha
parado.

« Nio te posso explicar, minha terna Emilia,
ndo acho expressdes mesmo para pintar-te o que
soffri nos primeiros dias da tva ausencia. Parecis~
me existir em um outro mundo, onde tudo me era
estranho, tal como se um sonho, d’esses que algu-
mas vezes nOs assalta a ments enfraquecida pelos
cuidados e sentimentos, me tomasse o espjrito nio
adormecido. Deste modo pois cheguei a 8. Paulo.
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Meu coragio estava fechado de tristeza; e, pelo
-contrario, meus companheiros de armas parecido
todos satisfeitos : bebido, comido, cantavdo, como
se encaminhassem para um lugar onde fossem en-
contrac um Potosi ou Eldorado.

« Elles néo podido ver-me pesaroso @ buscavio
alegrar-me.

« Censuravdo a fraqueza de minha alma e sor-
rido mofando de mim,

« A ludo isto eu ndo tinha uma resposta. S6
pensava em ti e em meus queridos paes.

« Uma occasido em que o meu soflrimento era
immenso, uma idéa. baixa, vil e degraodante, veio
toldar o meu espirito. Tenho vergonha de dizer-te,
minha cara prima... lembrei-me de uma deser-
¢do... Isso quasi que me dominou. Mas, o meu
destino fal-a depois repellil-a de mim, como in-
digna do filho de um Paulista, cujo sangue, ainda
ndo degenerado, @ que presando a honra mais que
tudo, se consumiria em torturas moraes, acabando
por amaldigoar a dquelle que lhe dera o ser. San-
10 nome de Deos | livrai-me de pensamentos méos
como este | tal foi a exclamacdo que sahio de mi-
nha alma quando tornei a mim dessa degradante
idéa.

« D’ahi em diante esforcei-me por acostumar
na rude vida militar. Superei as contradicdes do
meu espirito. .

« Durante a estada do nosso batalhio em 8:
Paulo, buscava sempre por disfargar as minhas
agras saudades. Eu mesmo procurava a palestra



—46—

de mens companheiros e elles entio me diverlifo;
e umdos quaes, com as suas cangdes amorosas, e
com a verdadeira cor do seu lugar natal, me [azia
estalar o coragdo. Mas, cousa incomprehensivel |
Ao mesmo tempo que isso experimentava sentia
depois um como lenitivo ir adogando’ pouco e
pouco as amarguras da alma, ¢ con.o0 que abrindo-
me as idéas me preparava para supporlar a con=-
trariedade da sorte, a que todos se achdo sujeitos.

« Esse homem que diariamente cantava foi-me
acostumando ao soflrimento.

« A pureza do clima, a lindeza-da cidade, a bel-
Yeza de suas filhas, tudo me era indifferente. Lu~
gar aprazivel, risonho e bello, s6 me parecia esse
sonde estaes, ¢ que por este tempo, 0 gorgeio em-
brisgidor e mellifluo do sabid, o encanta tante...

« Ah 1 doce sitio aonde soltei os primeiros va-
gidos, aonde vi o explendor ds natureza maravi-
lhada, aonde tudo erdo séducgdes, sorrisos e poe-
siss... ahi envio uma immensa saudade, e... um
Jongo suspiro...

Emilia interrompeu por um momento a sua lei-
tura para dar lugar tambem a um suspiro partido
do inlimo de seu peito, dando ignalmente os dois
velhos um ai repassado de terna lembranga.

E ficardo silenciosos, continuando a donzella a
narragio de seu querido Ernesta, por este modo:

« Chegando o diada partida do nosso batalhdo,
dirigimos nossos passos para Santos.

« Ahi demoramos pouco. .

& E’ uma bonita cidade o lugar natal dos Ane
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dradas, desses venerandos patriarchas da indepen:
dencia, e cuja memoria gloriosa é &0 estimada ¢
respeitada em'todo paiz.

« Santos sustenta um bom commerzin.e gran-
des casas de negocios exportdo todos os seus gene-
ros para o sul de nossa provinecia. A estrada de
ferro veio lhe dar ultimamente um grande inte-
resse. Ligada como se acha a capital com essa im-
portante cidade, promette ella um grande pro-
gresso, que caminhar4 lentamente.

« Parte dos navios da Europa vém em direitur®
4 esse porto trazendo-lhe as suas mercadorias.

« Em seu porto vé-se constantemente embar-
cagdes, umas que entrdo, e outras que sahem.

« D’ahi partimos para Santa-Catharina. Deixo,
cara-prima, de fallar-te desta viagem, porque ella
ndo encerra interesse que merega apenas patentear-
te. E’ verdade que nunca tendo-me embarcado, e,
demais viajando sobre um vapor, poderia ser uma
novidade para mim; mas 0 meu espirilo com isso
ndo se importava: outra cousa o preoccupava.
Meu sentido ndo se retirava de ti e de meus paes,
e as saudades me atormentavdo.

« Chegando sem novidade a cidade do Desterro,
meu coracio se contriston infinitamente vendo
ahi tantos irmdos (a maior parte dos quaes ndo.
existem hoje ) e que nos receberao fraternalm.ente:
Uma idéa toda negra viera entdo confranger-me
a alma. Quiz expulsal-a de mim, mas ‘nio five
forgas, Paresia-me que ndo mais te veris, minha



cara Emilia, e nem a meus bons paes. Considera+
va-me j§ victima das balas paraguayas...

« Um dia entabolei relagdes com um joven,
natural de Coritiba, que me parecen digno de
minba estima.

« Este mancebo patenteou-me toda a sua vida
ndo esquecendo tambem os seus amores.

« E’ poeta, intelligente e teve educagéo.

« Americo, chama-se elle. Todas as suas ma=-
neiras sio agradaveis, com o semblante pallido,
porém sympathico. .

« Sempre juntos, eu nio tinha molivo para
arrepender-me d'essa amizade. Cada dia que se
escoava era mais um molivo para eu apreciar as
béas qualidades do joven.

« Elle, igualmente, padecia no coracio esse
mal que tu, minha Emilia, conheces e nido pre-~
¢iso contar-te,

« Emfim, d’ahi em diante, jd os meus pezares
achavio allivio quando ouvia a Americo. A noite
em nosso quartel, desenhava-me elle em cdres tdo
fieis as paisagens pittorescas da sua Coritiba e
recitava alguma poesia com saudade tdo repassada
de sentimento, que, méo grado meu, fazia-me vi-
rem lagrimas aos olhos...

« Dicididamente, dizia de mim para mim, Ame-
rico 6 um poeta, é um diamante bruto ainda nio
lapidado. Que pena ndo.tivesse elle cultivado.os
estudos! Isto dava-me motivo para lastimar o
meu paiz. Tantas vocagdes bellas, tantos talentos
importantes se pordem por falta- de quem os aco=



—49~

rogde, e quem 0s encaminhe para o scu progresso.
Mas a Brazil hade ser sempre assim. O dinheito’
s6 o dinheiro impera hojo e hade imperar ainda
por longu tempo... O indifferentismo para aquelles
que se dedicdo as fettras é digno de maior censura.

« Americo tinha muita vocacio para os estu=
dos, mas seudo filho de familia pobre, esta ndo
tivera meios para salisfazer os descjos do joven.

« Sendo um mogo de talento, quiz apparecer
na sociedade, mas ndo tinha recursos; porém um
impulso muito natural, o levou 4 carreira das ar-
mas com o fito de objer um nome. d

« I’ pois a conquista de tal fim que o filho de
Coritiba, o poeta natural e facil, se mostra hoje
nestas fileiras de bravos, que sabem combater pela
patria amada para laval-a da mancha negra, essa
baba pcconhenta ¢ immunda, que a f{éra para-
guaya arrojou em nossas plagas.

« A miuba amisade por esse manccho estrei-
lou-se : era-mos dois irmios d’armas e de pensa-
mentos. Nossas almas linhdo o mesmo sentimento
¢ assim se colligavdo na mais perfeita harmonia.

« Desle modo partimos do Desterro para Mon-
tevidéo.

« Esqueccu-me informar-te, minha terna Emi-
lia, que a capital de Santa Catharina ¢ pequena,
porém bonita. Seus habitantes parecem sinceros e
sd0 mui hospitaleiros. Sympathisei-ma com elles.

« Chegando 4 capital do Estado Oriental, logo
a primeira vista, scnti uma grande impressio ver-
do 05 scus lindos arrabaldes e as suas casas de

-t mme - aew
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soteias, ella como que me representou logo a capi-
tal do Paraguay, esse lugar que tanto almejamos
para descango de nossas fadlgas e trabalhos; po-
tém isto foi uma illusio.passageira que ndo deu-
me tempo para reflexdes apezar daquella impres-
siio que me abalou.

 « Desembarcarflos. Afiango-te, minha cara
Emilia, que a cidade encerra em si um engcanto
indifinivel. Suas‘ ruas sio todas em symetrlas.
limpas e arejadas por am zephiro fagueiro que
constantemente reina. Seus quarloirdes sdo im-
portantes, ¢ os largos quadrajados com igusldade.

« H§ bastainte civilisagio em Montevidéo. O
poyo ¢é sympathico, hOSplt&lCll‘O e intelligente. As
senhorilas... oh! minha saudosa prima... nao
se escandelise’ commigo. ., Mas sdo bem formosas,
elogantes e espirituosas... $uas sympathias fazem
attrahir os coragdes... porém o amor que te voto,
nio precisas pdr em duvida... acredita...

Emilia olhando um momeato para seus tios,
sorrio-se com tristeza. Depoxs continuou a leitura.

« Apreciamos sobremanaira a cidade ‘que nos
hospedava. ;

« Americo tinha campo vasto para estender o
seu pensamento pelo mundo da poesia. Nio es-
perdigou 0 seu tempa. Sempre que os seus deve-
res lhe davio lugar escrevia as bellezas de Mon-
tevidéo.

Uma preta appareceu na sala e chamou ‘por
sua scnhora.

—Suspende, Emilia, a twa lcitura para almo-
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¢armos, disse D. Luiza tocando no hombro-da
sobrinha. Esta narragiio é extensa, e tu a conti-
nuards depois da nossa refeigio.

—S8im, é bom issg, Emilia, ajuntou Jodo de
Andrade levantando-se da cadeira.

E dirigirdo-se para o interior, levando a joven
a volumosa ca’rta, que lhe era tjo preciosa.

VI
Continuaciio das confidencias.

Depois de terem almogado, e que tomardo o
sau café, Jodo de Andrade sentando-se & sua rede
para estar mais.a commodo, Emilia e D. Luiza
se sentardo tambem em @adeiras de palhinhas
perto do respeitavel ancido.

A donzella tendo a carta de scu primo na méo,
continuou a sua leilura deste modo :

« Poucos dias demoramos na seductora cidade
e livemos de nos transportar para Buenos Ayres.

« Passo em silencio 0 nosso trajecto para a ca-
pital Argentina.

« Admirei a cidade por sua grande populagio;
tam tres tantos mais de predios que Montevidéo.
As ruas sdo tiradas a linha e ndo sdo estreitas.

« E’ tambem muijto importante pelo seu com-
mercio e industria, e os habitantes sio caracteri-
sados pela urbanidade, civilisacioe h'ospitalidade.

« As Argentinas sio tambem bellas e amaveis.
Aqui o povo anda sempre acavalle. "
.« O estrangeiro que aporta a capital da Repu-

Jblica dé Buenos Ayres é sempre recebido com
prazer por seus habitantes.



« Depois de passados os dias de hospedagem, o
viajante, tornando-se entio conhecido, tem plana
liberdade entre os habitantes. Esta liberdade con-
firma-se ainda pela delicadeza de um pai confiar
a sua filha querida, ente bello, porém fragil, ao
braco do estrangeiro, em passeio, cujos senti-
mentos muitas vezes se ignora.

« Porém, ai delle se por'acaso atreve-se com-
metter uma falta com palavras desrespeitosas | A
senhorita o abandona logo; udo lhe diz a mencr
cousa e dentro em pouco tempo toda a cidade de
Buenos Ayres nio di-lhe a menor attengio : votdo-
lhe 0 maior despreso...

« O estrangeiro que tern feito um tal delicto,
vé-se forgado a retirar-se apressado, para occultar
em oulra parte a sua vergonha.

« E’ o que se péde chamar civilisagdo, minha
amada Emilia, e por consequencia fico estimando
as bellas Portenhas como se fossem minhas pro-
prias patricias.

« O meu amigo Americo conlinuava a ter cam-
po para espraiar-se no cultivo das musas sempre
‘que suas occupagdes de soldado davao-lbe tempo.

« Relacionamos com uma boa familia Argen-
tina, a quem somos e seremos sempre gratos. Ella
nos prestou muitos obsequios proprios de sua
nobreza de caracter. Era um velho empregado pu-
blico e cuja familia constava de sua mulher de
mais de 50 annos e de duas jovens formosas, uma
de 15 annos e outra de 20.
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« A educagio fina desta familia ndv tinlaside
olvidada.

« Apezar de vivér o velho empregado do seu
trabalho quotidiano em uma das publicas repar-
tigdes, todavia passavio com honeslidade e sem
priva¢des uma existencia placida e feliz.

« As duas donzellas tocavio mui bem piano; e
algumas vezes fazido augmentar as nossas maguas
nos cantos de sua lingua hespanhola, doce € cheia
de suavidade, transportando-nos 4s regides da
sensibilidade. ‘

« Nessas occasides, as sandades ralando o inti~
mo de nossas almas como que nos parecia terem
jd decorridos longos annos depois de nossa sahida
dos lugares que rios sio lio caros...

"« Essa boa familia virao com pezar ir approxi-

mando o diaem que tinhamos de deixar Buenos
Ayres.
* « Uma noite eu live um bello sonho comtigo,
minha querida prima, e te conto em duas linhas.
Tinha voltado das fadigas e incommodos da guerra
para o lugar que havia deixado com tanto pezar.
Ahi logo desposara aquella a quem este escriplo
4 dirigido. Tudo era festa em casa. A felicidade
collocava ahi o seu throno.

« Em seu altar era adorada pelos risos, praze-
res e alegrias. Meus bons paes, de continuo louva-
vio 4 bondade immensa de Deos por ter-me li-
vrado das garras dos inimigos... Mas despertei-me
com um sém melodioso aos ouvidos. ,

« Era uma musica suavissimoa, ungida de re-



—34—

passada sentimeplo, que me fez eslalar uma a uma
todas as cordas do coragéo.

« Emilia, o que te posso aflirmar é que estorct
nas agonias de uma saudada ipfinda... Como se
fora um hallucinado, levantei-me tacteapdo nas
trevas. Meu amigo Americo, que repousava perio
de mim, acordou sobresaltado. Comprehendeu
logo que o motiva de tal incomingdo era aquella
terna serenata, que ainda tocava.

« Ahi, ouyimos por mais alguns #minulos a
musica saudosa, cujos séns se ido morrendo ao
longe. N ,_ L

" ¢ Entio contej a Americo o sonho que tivera.
Sentia o coragio tomado de dor e saudades...

~« Teu-rosto bello estava gravado em men es-
pirito, e pensava no casamento que livera comtigo.

« A vida, minha cara e terna Emilia, a vida ten-
do muitas vezes espinhos para atormental-a, dizia-
me Americo, Deos, o supremo Architecto do
mundo, em sua sabedoria immensa, dapdo o sof-
frimento ao genero humana, faz.ao mesmo tempo
dispertar-the a fé da sua bondade infinita e miseri-
cordiosa. E assim consolava-me com essa doce
esperanga, filha querida do réo, que fazia-me por
toda sorte do meu futuro nas mios do Creador.

« Recitava-me depois trechos.de Lamartine, de
Victar Hugo, Chateaubriand, Petrarcha, Ossiam e
{antos outras grandes poatas, @ distrahipdo-me
afinal . pelos. contos delirantes @ horriveis de
Hoffmann.

. 4. Chegando pois o” dia de nossa parlida para
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Corrientss, gratos nos despedimos da boa e res-
peitavel familia. Protestamos:lhe entio 0 nosso
eterno réconhecimento. o

« O adeos d’essa despedida foi cheio de pesar
pela duvida de nosso regresso. . "

& Ndo te contriste isto, minha Emilia, porque
quet vai para uma guerra de homens como os
Paraguayos, scm lei, sem costumes e sem honra,
6 muito natural um daquelles sombrios pensa<
mentos assalta® a idéa.

@« Embarcamos e sahimos para o Parand, pe-
quena cidade entre Buenos Ayres e Cotrientes,
aonde a nossa demora foi pequena.

« D’ahi partimos pelo magestoso rio do mesmo
nome 6 ‘thegamos a Corrientes.

« A cidade éra uma forte praca d’armas. Os
solflados formigavdo por todos os lados.

"« A povoagio, como todas as quo margeio o
Uruguay & Parand, é quadrejdda’com symetria e
seus predios sdo lindos e parte delles com sotéa.
Os arrabaldes da cidade s3b mui poeticgs @ pitto-
rescos. O Paranid banhandy a mesma cidade & tor-
na muito interesséinte aos othos do' cstrangeiro.
Muitas vezes admirava esse iramenso rio, rolando
as volumosas massas d’aguas lentamente, vendo
ahi a nossa bonita esquadra, a moér parte de cujos
havios é de moderna consteucgio. ,

« 'Quando o acaso mo deparava alguns pequenos
botes e nos quaes se recréavio as jovens Corrienti-
nas, meu cora¢do se despedacava: a lembranca
de ti, minha Emilia, tocava-me no intimo dalthz.
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« Americo, que era o meu compantieiro insepa-
ravel, tambem se entregava ds tristes saudades da
sua Coriliba e... de sua amada. :

« Em Cornentes ha os inesmos usos de Buenos
Ayres. O povo é bom e hospitaleiro.

« Nessa cidade nos demoramos alguus mezes.
Ahi fazia o meu batalhdo exercicio quotidiano.

« Eu ¢ Americo linhamos a estima de nossos
officiacs.

« A esse lempo live occasides de apreciar as
excellentes qualidades do nosso sympathico mi-
nistro plenipotenciario conselheiro Octlaviano.

« E'um homem grande, como se costuma
dizer.

« Nao tem a menor sombra de impostura. Suas
maneiras sio cheias de benevolencia. Sua palavra
¢ fluentc e o recurso de sua intelligencia mui
abundaante. Faz gosto ouvir-se este notavel brasi-
leiro, jd Lo conhecido pelo paiz e pelo estrangeiro.

« Americo buscou apresentar-se ao consclheiro
6 para isso pedio o auxilio de um official seu amigo,
que tomando n’isso 0 maior prazer satisfez os de-
sejos do meu companheiro. Elle porém quiz que
esse favor fosse-me tambem concedido, porque em
verdade me causava muita satisfagio ouvindo o
nosso illustrado ¢ talentoso ministro. Fui servido.

« Summamenle penhorado pelas delicadezas e
bondade do conselheiro, é que te fago aqui conhe-
cer esla particularidade.

« O mnistro offcreceu-me 0 seu prestimo para
tudo quants d'ells precisasse, & eu o agradeci
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cordialmente aguardando-me para occasiio oppor-
tuna autorisar-me de sua voliosissima offertp.

« Quanto a Americo, sabendo o conselheiro
Octaviano queelle se entregava ao cultivo da poesia,
e conhecendo, pessoalmente a sua intelligencia, lhe
fizera comprehender, que se chegasse a voltar da
guerra, o empregaria no Rio de Janeiro em um
lugar que além de honroso seu trabalho lhe daria
ldero. '

« Americo ndo achou phrases para formular o
seu sincero agradecimento ao ministro.

« Este sendo um talentoso poeta, como todos
sabem, e publicista notavel, logo tivera a curiosi-
dade de ver algumas das poesias do meu insepara-
vel amigo.

« Americo, tomado de vexame, e todo receioso,
pedio de antemdo desculpa ao nosso cunselheiro;
porém elle serenou o espirito do Coritibano, e
promettendo-lhe que seria indulgente com as faltas
que encontrasse em suas poesias.

« O resultado de tudo foi muito favoravel ao
poeta de natureza, e cuja alma se regozijava.

« Em sua mente como que a guerra jd se tinha
terminado, porque squellas sombras de tristezas
e saudades que pairavdo em seu semblante, j4 se
tinhdo desapparecido. *

« Dizia-me elle assim : meu amigo Ecnesto, se a
guerra ndo dér cabo de mim, quando clla se fin-
dar, parto sem detenca para Goritiba, caso-me com
aquetla a quem amo, e sigo a fixar a minha resi-

dencia no Rio de Jangiro, sob os auspicios valiosos



3o nosso illustrado e bom constlhéire Octaviano,
por quem pego a Providencia a conservagio de
seus dias para utilidade de nosso amado paiz.

« Néo obstante isso, se conquistar om neme tio
Paraguay, tanto melhor serd para mim. O destine
que me ajude no pensamento. Agora, mais que
nunca, tenho fé no meu futaro.

« Assiméomundo, minha terna Emilial Quan-
ta mudanga em Americo em ti0 poucos diaslgl
ndo parece 0 mesmo. Hoje é alegre. Recita a eada
passo as suas poesias, e murmura que ellas sio a
causa de sua satisfacdo: 4 ellas deverd o seu fu-
turo propicio... j4 ndo suspira por sua Coritiba, e
46 deseja com enthusiasmo bater-se nas plagas
paraguayas para chegar ao que pretende.

« Agors, Emilia do coracdo, quanto & mim,
queres saber o que ideava eu ¢om o offerecimento
180 'generoso do conselheiro Octaviano? Uma cousa
simples. Bater-me com ardor nas batalbas; néo
ﬁensar. sendo na patria amada, em noesso grande

onarcha, e... em ti, Emilia, que és o anjo dos
meus sonhos, e que has de entrincheirar-me das
ballas e metralhas inimigas. Achas pouco, nio?
Pois sdo estas minhas ambigdes. Porém os tomba-
tes parecem-me ainda'longe, porque, 6s negocios
bellicosos caminhdo mui vagarosos... é uma de~
mora que me impacienta.

« No exercito ha graride enthusiasmo e muifo
patriotismo. Todos os brasileiros, 4 perfia, estdo
anciosos por mostrar o valor de seus brag6s no
manejo das armas coptra ¢s terrivels Paragusyos.



« Na nossa esqnadra reina igual enthusiasme-
'O chefe Barroso, herée do Riachuelo, o Taman-~
daré, herée de Paysandf, o general Osorio e toda
essa filsira de bravos, dignus officiaes do exer-
¢ito e armada, composta de jovens illustrados &
de importantes familias, sdo, sem distincgio, ama-
dos pelos soldados.

« Com a estada do conselheirdo Qetaviano em
Corrientes, 0 exercito muito lucrara; o seu forne-
eimento era feito com regularidade ; os queixumes-
havido cessado; e 0s doentes nos hospitaes erdo
tratados eom disvelo. O nosso ministro néo se:
poupava para tudo quanto tendesse melhorar a
sorte dos pobres suldados.

« Elle corria pelos hospitaes, confertava os.
enfermos eom a sua palavra insinuante e patrio-
tica e eomo que fazia os tristes soldados reanima-
rem de suas forgas perdidas para pelejar contra o-
ferés inimigo.

« Por essa oceasiio preparava-se o exercito
afim de transportar-se para o Passo da Patria,
transporte que se effectuara com morosidade, e de
eujo loger te escrevo estas confidencias, passando
-em silencio algumas particularidades que se derdo-
até aqui no Passo da Patria. Ellas nio te interesséo.

« Devo ainda informar-te, minba Emilia, que
tenho apreciado as hoas qualidades e illustragdes
dos generaes Mitre e Flores. Seus officiaes e sol~
dados se relaciondo pela amizade com 0s, NOSSOs-
ismdos brasilgiros, O.exercito #lliado mostra-se-
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garboso e em perfeita harmonia, e ardente espera
o momento da batalha.

« Tenho tantas cousas a dizcr-te, Emilia, porém
nem todas acodem-me 4 mente, sempre presa dar
doridas saudades deti e de meus queridos paesy
e, por isso, paro aqui nestas confidencias, promet-
tendo-te que continuarei a escrevel-as logo que
me seja permettido,

« Os nossos generaes pretendem pér em pra-
tica serias operagdes, e tudo o que se passar com-
municar-te-hei.

« Estas linhas, receio, te fatigardd, como a
mim mesmo: mas relava-me, minha queridado
coragdo. Pede 4 Deos que me ampare sempre.

« Passo da Patria, Margo de 1866.—Ernesto
ds Andrade. »

Novo suspiro veio rasgar os coragdes de Jodo
de AndradeedeD. Luiza; e Emilia, a furto bei-
jou estremecida a volumosa carta dobrando-a com
profunda saudade. )

~—Minha b6a mulher, murmurou o Paulista
gravemente ; as confidencias do nosso filho pare-
cem escriptas por uma penna de rcmancigta e nio
de um soldado. Seu estylo &simples, porém flu-
ente e cheio de sentimento. Mas uma rasdo tenho
para estimar a esse bom filbo.

E ainda suspirou tomado de terna lembranga.

—Coitado de Ernesto, disse D. Luiza com me-
lancolia ; ndo sei como teve elle idéa para esere-
yer tanta cousa _

~—Minba tia, objectou Emilia, quando se temt
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intelligencia, e querendo-se palenlear o pensa-
mento, nada é impossivel, tudo.se faz com pouco
trabalho.

~—Muito bem, minha sobrinha, muito bem
respondido.

Mss, nesse instante batido palmas 4 porta de
Jodo de Andrade. Este sshio a ver quem era.

L]

ViI
O deaconhecido.

O nosso Paulista sahindo encontrou quem lhe
batia 4 porta, ¢ vio um personagem, que lhe era
desconhecido.

Elle parecia um homem de 45 para 50 annos.
Alto, magro, porém sua phisionomia era alegre e
sympathica ; a barba inculta, cerrada e jd grisa-
lha, dava-lhe um aspecto respeilavel. Vinba de-
centemente trajado, e calgando botas de couro da
Russia.

Avistando a Jodo de Andrade, tirou o seu cha-
peu do .chile de abas grandes, mostrou uma
fronte larga denunciando intelligencia. Fez uma
grande cortesia ao nosso Paulista, estendendo-the
a mdo e dizendo:

~—FE' V. 8. o senhor Joido de Andrade ? ,

~—Um seu criado, meu senhor, respondeu o
velho com urbanidade.

—Muito estimo conhecel-o...

—A quem tenho a honra de fallar ?

~—A um seu patricio, cujo nome e historia logo
mais saberd V. S....
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~Ak | foz Andrade mirande o recemchegado
de altp a baixo como se buscasse na mente uma:
idéa que o despertasse d’algum facto passado.

—Venho do sal de nossa provincia, disse o-
personagem tirando uma boceta de prata com rapé
e offerecendo uma pitada ao ancido. Negocios
importantes me trazem aqui, senhor Jodo de An-
drade; porém antes da.communicar-lh’0s, con-
ceda-me V. S. permissdo para mandar vir para
aqui as minhas canastrinhas, e cujo cargueiro
meu pagem guarda ali no terreiro.

— Pois ndo, meu senhor. Esta casa estd as suas
ordens; péde V. S. mandar desarreisr os seus
animaes. Temos alguns commodes, embora elles
ndo corresponddo os setus desejos, ohservou o
nosso Patlista com bondade, todavia o meu pffe-
recimento 6 sincero... A

—Obrigado 4 V. S.. Seus eommodos para
mim serd0 excellentes. Desculpe-me estas impor-
tunagdes, senhor Andrade, porém motivos impe-
riosos 4 isso me obrigdo...

—Ora, senborl... exclamou o bom Paulista,
eu sempre tenho prazer de servir a quem me pro-
cura; desculpa nenhuma tem a pedir-me, e esta
casa p6de dispol-a como sua. .

—Muito agradecido, senhor Andrade.

O velho ndo deun tempo para o hespede chemar
o'seu pagem. Indo para a porta principal, fallou
alto:

—Oh }4; meu negro, tira os arreios dos ani-
maes. As canastrinhas traze aqui para a sala. De~
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'pois abrirds a porta daquellé quarto, que enxergas
14, e achards commodo para os arreios; e loge
mais dards milho a essas pobres bestas...

~Tanta bondade, senhor Andrade, disse o des-
conbecido ¢hegande-se tanbem 4 porta.

Deixomos estas cousas, mea senhor. Diga-me,
j4 almogou ?

- «—Ainda'ndo, meu bom patricio ; porém, pego-
jhe que nd@ose incommode com isso... esperatei
o jeniar de V. S.

—Ora essa havia de ser galante | observou Jode
de Andrade em tom chocarreiro, um homem vir a
mihha casa sem ter almoegado e ter de esperar pelo
jantar! era o que faltava, meu patriciol

E Andrade expundindo sua bda alma pelorosto,
sotrio-se .para o descanhecido, e pedindo-lhe
licenca foi para a sala de dentro, aonde pouco se
demorsu, veltando logo para junto de seu hos-
pede.
ot Na sala de [6ra se vidotrez alcovas, e abrindo
uma-dellas o nosso Paulista-disse?

—Meu senhor, estd aqui oseu guarto. Pode
wlescangar, sa quizer,pois parecc~me ter feito haje -
uma soffrivel viagem... .

—Apenas oito leguas, senhor Andrade, mas
vejo-me fatigado pelo calor que faz, e além djsso
.0 sol ardente que tomei me for¢a-a repousar um
pouco, para depois tratar dos nossos negacios. ..

<=0 'que quer o meu patrisio tomar antes do
dlmogo ?



—Nada, senthor Andrade, agradeco-lhe os seus
obsequios.

E chamando o seu pagem fel-o levar as suas
canastriahas para o quarto indicado pelo Paulista.

Ahi introduzio-se logo o desconhecido, fazen-
do-se descalgar as hotas nelo mesmo pagem, calgou
as suas chinelas de tapete avelludado.’

Scntou-se depais a um leito, que ahi, como de
propositc, estava acsiadamente preparddo, e apoi-
ando o corpo sobre o travesseiro,como que buscou
repousar algum tempo.

Deixemos o desconhecido e vejamos o que faz
Jodo de Andrade entre sua mulher e sobrinha.

—O0 que quererd de nés estc homem, minha
mulher? Por. mais tratosque dé ao pensamento
ndo posso penetrar qual o molivo que aqui o
traz... vir de longe para tratar commigo negocios
de importancia... o que significar4 isto?... Ndo
tezcho negocio com gente de longe... minhas
pequenas transacgdes sao so aqui na cidade...

—(Quem sabe, senhor Jodo, se é alguma felici-
dade que nos vem, talvez uma heranga de algum
nosso parente, de quem ignoramos... murmurou
D. Luiza com sorriso de duvida.

—Heranga... minha mulher, parece-me que
1ss0 ¢é cousa de n3o dar-me cuidado... é verdade
que o pac de Emilia, 14 para as bandas da cidade
do Araxd, em Minas, tinha uns parentes ricos, mas.
o pobre de meu cunhado morreu mui pobre o
esses parentes ndo vierao soccorrel-o... coitado
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delle s nio fora a amisade que lhe votava; mor-
reria por certo a mingua...

E o Paulista concentrou um suspiro de magua
para ndo aflligir a Emilia.

Porém esta, pela phisionomia de seu tio julgou-
0 que nesse momento se passava em sua alma, o
articulou tristemente :

Embora néo conhecesse a meu pae, meu tio,
contrista~me o coragdo a idéa de que morresse elle
tdo pobre tendo alids parentes ricos.. .

E’ assim a ingratiddo deste mundo miseravel e
ambicioso. ..

—Mas, consola-te, menina, teu pae morreu
tranquillo; e, louvando a bondade do Creador,
resignou-se com a sua sorte: ndo queixou-se de
ninguem e nem censurou as faltss commettidas
por seus parentes. Porém logo que vi 0 nosso hos-
pede dispertou-me elle muita sympathia... Este
sentimento ndo te.posso explicar... quem sabe se
é uma felicidade para ti, Emilia, alguma sorpresa
quete prepara o destino... mas daqui 3 pouco, a
nossa curiosidade serd satisfeita. Ah! se fosse em
realidade uma ventura, minha mu'her, teriamos
-de agradecer a Providencis, qua jamais abandona
aquelles que a adordo e a respeitio infinita-
mente...

—~Prouvera a Deos seus pensamentos sahissem
verdadeiros, senhor Jodio ! Estou com desejos de
conhecer esse homem a ver se me sympathiso
com elle... ¢ cora¢io algumas vezes adevinha...

—Minha mulber, dissq Jodo dg Andrade tocan-
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do no hombro de D. Luiza, n3o farda a conhecer
o nosso hospede porque vejo que o seu almogo
acha-se quasi prompto a vir para a mesa. Em
quanto passdo esses instantes, vou a sala ver se o
:homem esté em repouso.—E sahio.

Emilia foi paraa cosinha fazes com que a refei-
cio para o desconhecido ndo demorasse, e D.
Luiza sentando-se em sua rede tomou o seu balaio
de costura e continuou o trabalho de bordado
a crivo.

Jodo de Andrade chegando a porta da sala de
féra, chamou o pagem do seu hospede e o inter-
TOgOU :

—Meu negro, quem ¢ este homem ?

—FE'’ o0 senhor major Jodo Corréa, que mora
perto da villa de Casa Branca, meu senhor...

—Ha quantos dias sahirdn desse lugar?

—Hoje faz um mez, meu senhor.

—A viagem foi muito vagaresa...

—{istivemos em 8. Paulo, meu senhor, para
mais de quinze dias.

—Ahl

—Senhor tinha 14 negocios de receber dinbeiro
no Banco do senhor Gavido.

—Teu senhor é entdo rico?

—Senhor ¢ rico de dinheiro.

~—0 que queres dizer, meu negro?

—Senhor ¢ capitalista, meu senhor...

—Isso entendo.

—Parentes de senhor siio todos ricos, mas s6
e fazendas e escravaluras.



—Dasde S. Paulo até aqui elle ndo falhou em
parte alguma?

-——Néio, meu senhor, paravamos s6 nos pousos
do caminho.

—Bem, meu negro.

E passando pela alcova de seu hospede vio que
elle com effeito repousava.

E, dirigindo-sb para junto de sua mulher orien-
tou-a 4 cerca de seu hospede.

D. Luiza ficou admirada e murmurou :

—Estou anciosa por ver esse homem... quem
sabe se é alguma felicidade para nés...

—Veremos, minha mulher, veremos... respon-
deu o nosso Paulista entre a duvida e a esperanca.
Porém o almogo do homem est4 prompto-e elle
parece-me que dorme...

—Nesse caso, senhor Jodo, o deixaremos dor-
mir; mas comida fria nunca é gostosa.

—QOra, occorre-me uma cousa, minha mulher:
vou fazer uma bulha na sala—tossindo e escar-
rando—elle péde despertar do seu repouso. Em-
bora seja uina ac¢ao que a reprove, todavia supéra
em mim a curiosidade de saber qual o negocio
que’esss homem tem commigo...

E o Paulista foi para a sala.

Um quarto de hora depois o hospede de Joio
de Andrade comia um- simples porém apetitoso
almogo, para cujo trabalho havia concorrido as
bellas maosinhas de Emilia.

0 nosso Paulista ndo interrompeu o hospede na
sua refeigdo,



O semblante do major Corréa havia dispertado
as sympathias de D. Luiza, que tendo-se levantado
de sna rede para cumprimental-o o recbeu com
bondoso sorriso. ,,

A donzella igualmente ficou gostando do ho-
mem.

Ao terminar 0 almogo do sen hospede, Audrade
Jhe pedio desculpas; dizendo que havia sido um
servigo feito 8s pressas s6 para refazer as forgas de
quem -entregue aos ineommodor de uma viagem
necessitava estar com o estemago confortado.

0 major Corréa agradeceu sinda a Jodo de An-
drade esses obsequios, e manifestou-lhe que desde
S. Paulo até a eidade de *** fOra esse um oplimo
almogo que tivera e que o comera com bda dispo-
sigdo.

E fordo depois para a sals.

Ahi, ambos tomarao aromatico café, saboreando
o bospede em golos essa deliciosa bebida.

Depois que tomardo o café, o hospede mur-
murou:

—Agora, senhor Andrade, convém oriental-e
& cerca de quem sou e o motivo que aqui me
traz. ¢

—Né&o é V. S. o senhor major Jodo Corréa,
capitslista perto de Casa Branca? perguntou o
nosso Paulista com significativo sorriso.

0 hospede sorprendeu-se ouvindo o respeitavel
velho.

—Nio o comprebendo, salvo se 0 senhor An-
drade tem o dom de adivinho...
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0 anciio rio-se (acetamente e observou :

—Ndo sou adivinho, senhor major, e s6 pego 4
V. S. relevac-me de uma indiscripgdo. ..

—Releval-o de que, senhor Andrade?

—Tive desejo de conhecer a pessoa que dava-'
me a honra hospedar-se em minha casa, e este
motivo me forgou a cometter a falta de intorrogar
o seu pagem, senhor msjor. ..

~—Nenhuma falta commetteu, senhor Andrade.
Se soubera que V. S. natria o desejo de logo
conhecer-me, nfio lhe teria privado disso; mas
para que ndo o sorprendesse com uma noticia que
muito lhe importava, busquei.primeiramente seré-
naro.seu espirito preparando-o para essa novi-
dade...

~—0 que me diz, senhor major?

—E’ uma novidade~de grande vuite, senhor
Audrade... Porém tranquilize-se e ienha a bon-
dade de escutar-me os factos que lhe vou referir...

E o major Corréa, tomando a sua boceta apre-,
sentou-a a0 Paulista offerecendo-lhe uma pitada.,

Depois aspirando asua, limpou o nariz com um
lengo de alecobaga e proseguio:

—J§ sabe do meu nome ¢ o lugar aonde resi-
do : pois bem, saiba que sou parente de sua sobri-
nha Emilia, e que em beneficio della emprehendi
esta longa visgem. 4

—Oh | sanhar! quanto me alegra isso!

~—Seu parente em 4.° grédo...

~Tenha a bondade explicar-me.

=0 seu finado cunhado Benevenuto de Oliveis
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ra Corréa era meu parente em 3.° grdo. Entre clle
e meus irm&os Theophilo Corréa, Francisco Cor-
réa de Oliveira ¢ Manoel José Corréa havia siu-
ﬁera amizade, maxima o ultimo gue votava a
enevenuto particular estima. Como.deve saber,
senhor Andrade, seu cunhado e meu primo fOra
sempre amparado por meu irmdo Manoel Corréa.
Em uma occasido elle Ihe fizera um pedido impor-
tante. Fosse 14 por que fosse, o desejo de Beneve-
nuto foi recusado, e o pobre do meu parente des-
peitando-se, datou dahi entdo a rivalidade de am-
bos; e, o resultado desta malquerenga, néo pre-
cisa patentear-lhe, meu bom patricio por que
V. S. estd muito ao facto da vida pobre que im~’
portou Benevenuto.
Depois de uma pequena pauss, o major Corréa
continuou em tom grave:

—Meu irméo Manoel José Corréa era ciliba-
tarie; por mais esforgos que empregassemos para
dissuadil-o a deixar essa vida, que ndo offerecia-
lhe gosos e nem felicidades por isso que tendo uma:
soffrivel fortuna bem podia empregal-a em prol
de uma esposa; e propagando a sua prole nos
daria nisso prazer. Porém meu irmdo repellia a
nossa idéa com obstinagdo, e votava-se todo ao
cilibato. Vio dest'arte prepassar o tempo sem que
mais tivesse fallado daquelle seu parente, que se
havia retirado como seu inimigo. Ha um anno
soffrendo meu irmdo uma grave enformidadd o
levou 4 eternidade; porém antes do seu passa-
mento, estando em seu perfeito juizo, e mandando~
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me chamar, disse-me que queria fazer o seu testa-
mento para dispor de sua fortuna. Approvei a sua
idéa, e logo buscando um tabellido, dispoz-se
Manoel José Corréa ao testamento.

Ignorava eu a maneira pela qual era feita essa
ultima vontade sua. Respeitei 0s segredos de meu
irmao, gue s6 os confiara ao official publico.
~ Dias depois meu saudoso irmdo passou a habi-
tar a morada sombria da morte.

Seu testamento sendo aberto com as devidas
formalidades quando seu cadaver ainda se achava
sobre a terra, fiquei abysmado vendo as disposi-
goes nelle contidas. Uma fortuna quasi de cinco-
enta contos de réis passava a pertencer a Emilia
de Oliveira, unica filha de Benevenuto de Oliveira
‘Corréa, e cuja menina... '

Jodo de Andrade como se julgasse sonhar,
teve uma lorte sensagdo, e encarando a phisiono-
mia do major Corréa, balbuciou :

—Serd possivel isso, senhor ? 1...

—Nio sou capaz'de enganar-lhe, senhor An-
drade. ..

—Desculpe-me, senhor wmajor... o excesso de
meu transporte fez-me duvidar de umn facto tdo
grande...

E’um facto consummado, men bom patricio, a
minha parefite Emilia estd hoje senhora dessa
boéa fortuna, e toda ella é em moeda corrente,
com algumas apolices do Thesouro Nacional.

—Mas, senhor major, disse 0 nosso Paulista
com o coragdo pulando de cantente, desejo sabeg
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qual 0 motivo que tivera o senhot Manoel Corréa
para fazer tio grande nsmola & minha sobrinha?...

—Nio posso satisfazer a sua vontade, senhor
Andrade, Meu irméo guardou sempre segredo no
que tinha em mente obrar; 8 conseguintemente,
ficamos admirados quando tal testamento nos foi
aprezentado. O finado constituira-me seu primeiro
testamenteiro, dando-me um anno para cumprir
as suas disposigdes. Além desse importante lega-
do, distribuio outros, porém pequenosem compa-
racdo 4quelle, e que fordo repartidos por alguns
membros de nossa famitia.

—Senhor major, faz-me o favor dizer se o le-
gado de tio boa quantia 4 minha sobrinha foi com
alguma clausula ?

— Sem nenhuma, senhor Andrade.

— Assim, seuhor major, estd a futura consorts
de meu filho com um bello dote... oxald a Provi-
dencia seja propicia 4 sorte desse bravo soldado,
que combatendo pela patria, 14 se expdem as
metralhas dos selvagens paraguayos... '

—Desnecessario é, senhor Jodo de Andrade,
manifestar-lhe as minhas sinceras sympathiss por
esse joven, que embora ndo o conhega pessoal-
mente todavia apreciei a sua nobreza d’alma dei-
xando seus extremosos pass e a sua amante que-
rida para ir para aquelle barbaro paiz vingar os
insultos etirados 4 nagdo Brasileira. Sentimentos
destes devem ser admirados... o

—Senhor major, observou Juio de ‘Andrade
sentenciosamente, o paiz chamava por seus fithos ;
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o gapido do goffrimento repercutia por todos os
angulos do imperfo. V,S. sabe bellamente o que
€ 9 patriotismo po coracio do Paulista. O sangue
qne me gyra nas veias aindg é 6 mesmo dos meus
antepassados. Ndo ha elle degenerado um seitjl.
Meu amado filho bebendo as minhas idéas for-
mop-se um excellente joven. Nio podendo conter o
fogo santo do enthusiasmo patrio que lhe ardia
o peifo, alistou-se nas fileiras de nossos pravos
voluntarios. Seus paes, a sua futura esposa’ ndo
Ihe servirdio de tropegos. Sua alma grandb encarou
todo o perigo a que se expunha ; mas pondo sua
sorte nas mios _t,io,erador', partio resignado para o
lugar de seu destino,..

O major Corréa tendo ouvido em silencio as
expressdes do honrado Paulista, apertou-the cor-
dialmente a méo, dizendo-the :

Senhor Andsrade, 34 de sobra ¢ophego o seu
bello caracter. Uma historia que se publicou no
« Correio Pavlistano, » creio que em principio
de Abrilde 1865, p6z-me 80 conhecimento do que
sa ha passado nesta casa, e 6 9 motivo pelo ual
louvei ha pouco ao bravo Ervestoas suas nobres
qualidades... Mas, tornando sos nossos negocios,
tenho commigo a copia do testamento de meu
finadoirmdo, e o conhecimento ou cautela do

agamento dos direitas sobre herangas na respec-
tiva estagio correspondentes ao legado dos 859
~ contos. | '

Esses direitos importarao em seis contos da
3éis, ey, comg {gstamenteico, estaya autorisads
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a fszel-0, e o fizem nome da herdeira. Ente-
gando-lhe pois a cua heranga, tinha cumpﬂd@
com o meu dever, e dando-me ella quitaclo ém
juizo, achar-me-hei livre de toda a responsa-
bilidade.

—Tude arranjaremos do melhor mado possivel,
senhor major. Sou otulor de Emilia, e em sea
nome, irei 4 cidade dar quitagio em cartorio &
V.'S. Porém pego-the queisto ndo seja a causa
de sua breve partida ; hade passar commigo alguns
dias. .. serei servido?

Jodo de Andrade expressou-se de uma maneira
tio bondosa que o major Corréa annuio aos seus
desejos, asseverando-lhe que passaria algum tem-
po em sua spreciavel companbia.

VIl
Nao ha felicidade perfeita.

Algum tempo depois D. Luiza e Emilia sabido
minuciosamente o que se tinha psssado entre os
dous Paulistas. ik

O risa da felicidade para a linda donzella havia
sido passageiro. Um pensamento do futuro veio
anpviar a fronte de Emilia trazendo-lhe o nome de
seu saudosissimo primo.

—De que me serve esta fortuna, dizia ella
comsigo, se ndo tenho o primo junto a mim, se
sua vida estd expnsta as balas do inimigo, se seu
corpo p6de ser mutilado por esses barbaros ?

Seeu tivera neste momento azas voaria por esses
ares ¢ itia intrincheirar o peito aonde se prende
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© meu amor, ¢ que lanlos crueis padecimentos me
faz soffrer nessa tdo agra ausencia. ..

—Oh| tristes saudades... quando deixarss de
alormentar-me?...

E o monologo da donzella foi interrompido
pelas lagrimas abundantes que submergido seus
bonitos olhos, verlendo-lhes elles do iptimo d’al-
ma espedagada da dorida lembranca de seu terno
primo.

D. Luiza a sorprendendo nessa atlitude, enca-
rando-a com pesar, murmurou suspirando :

—Quae é isto, Emilia, tu choras?:

~-0Oh ! minha tial...

~Nao me falles assim, menina, ta me magéas...

--Miaha tia, as saudades hoje me devordo...

—Saudades, Emilia... saudades... tu sabes o
que é v coragio de uma made...

—Oh! eu o sei... porém.,..

—Teu soffrimento por mais intenso que seje
ndo pbde exceder 0 men... e, pois, para que deses-
perar desta maneira? Ernesto hade vollar... a
Providencia serd em seu soccorro. .. '

—Othe, minha tia, essa fortuna inesperads que
me veio, sendo fruil-a junlo do primo, ndo a
quero...

— Tu hade ser muito feliz... tranquilliza o teu
espirito, Emilia. Sabes que os espinhos que te
cravdo no cora¢do com a idéa de Ernesto, vem
tambem torturar-me muito...

—Bem o sei, minha tia... mas...

~Menina, sempre tenho ouvido dizer—-ndo ha
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males que hib tenhio Am e nem beth que dure
sempre... 0s nossds inales portanto se Bdo de
dbabar... tu has de ter regozijos no cord¢do, e
elles igualmente virdd expandir 4 minha alma...
Pordf, Emilia, mudemos o pensamento. ..

_—Sim, minha tia, converseiios sobre o mou
parente major Corréa...

—F’ delle mesmo que tive agora a lembrdnga...

—Que bom homem, minha tia...

~E muito hotirado, Emilia... ter o trabstho
de uma viagem longa e penosa sé para trazer-te
uma forluna que ndo esperavas...

—Fortuna... fortuna, minha lia... ella vir&
com o primo...

—Escuta, menina... com o dinheito chega-se a
tudo quanto se deseja... o meu filho mesmo pide
comprar a sua baixa...

—Oh ! minha tis, se assim fosse!... mas o primo
€ Paulista ® quererd ver a patria vingada psra
voltar ans seus lares...

—Tens razio, Emilia...

~-Parece-me mesmo se elle ficasse sem umr
brago que seria capaz de eontinusr em seu posto
de honra... Porém, meu Deos| o que profire!
Ernesto ficar sem um brago | baleado ou mutila-
do! udo, nde! longe'de mim tal idéa |

A joven assim expressandp-se, levon os olhos
para cima e como que em silencio sopplicon o &u-
xilio do Cresdor.

—A Santissima Virgem o escudars coth 3 sua
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divtns graca, menina. Tenhamos fé em sua infi-
nith bohdade...

E igualmente D. Luizd ergneu os olhos enter~
necidds, tendo toda 4 esperanca no céo.

Depois proseguio :

-«Mas volto ao que te dizia: o major Corréa

or certo ird hoje ou amanhd a cidede receber a

guitaqao da tua hiersnga. Esta novidade correrd
logo, e tu verds, Emilia, quanta gente nao sppare-
cerd aqui para dar-té os parabens!

~—Minha tia, hoje em dia 0$ homens andao sé
atraz do dinheiro... a lisonja e a falsidade imperae
por toda a parte; e por tanto, se essa gente aqui
apparecer...

—Menina, nko- ha regra sem excepglo... ten
tio ¢ estimado na cidade por muilas pessoas since-
ras, entre ellas conta-se o capitio Paulino dé
Barros, o vigatio, e... j

—Néo, minha tia, ndo me refiro a tses homens;
eu os conhego bem...

Nesse memento Jo%o de Andrade entrou #d
quarto de Emilia, aonde 56 passava esta scery,
e com um masso de papel na mbdo, apresentou &
sobrinha, dizendo-lhe:

—Isto & teu, Emilia... é o teu dote...

E o velho sorrio-se significativo.

—0 que, tnen tio?

—-0ra, 0 que? ataa beracga etn moeda liqui-
da 1 quatorzs contds de réis & mais. .,

~Ah! nred t | Yamd dinheirod para quetnd
serte se 0 pritnonko estd junto do mim?
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lembranga triste menina! Toma bem sentido...
boje sio 24 de Novembro de 1866... quem sabe
se d'aqui a um &nno ou dous teremos aqui o
nosso voluntario...

~— Tanto tempo aindal... exclamardo.a tiae a
sobrinha com visivel contrariedade :

—Um ou dous annos, minha mulher, ndo ¢
cousa de dasesperar; 0. tempo corre; e um dig
possas almas se unirdo em um amplexo doce,
terno e saudoso...

. E o velho, elevando os olhos, deixou o pensa-
mento voar para o seio immegsamente bondoso de
Deos, e como que fortificou a crenga de seus prin-
cipios religiosos. Porém, Emilia, proseguio Jodo
de Andrade, ndo te expliquei todo v teu dote...
Nio é s6 esta quantia que aqui estd de quatorze
contos de réis: tens ainda trinta contos em apoli»
ces do Thesouro... isto j4 faz uma béa fortuna...
Como teu tutor vou hoje a cidade dar quitacdo da
tua hersnca ao major Corréa, dando-me uma
publica forma do testamento do teu generoso e
finado protector, para depois, em teu nome, cons-
titair procurador no Rio de Janeiro e réceber ellp
os jpros vencidos das tuas apelices. E, pois entre-
gando-ta esta quantia, que tens n'ella. dominio,
peco-te, Emilia, que aguardes bem...

~—Men tio, responden a donzella com sorriso
bondoso e melancqlico, nio é vme. o meu tutor?
quem melhor pois para. guardar.gste dinheiro
sendo aquelle que deve dirigir as minhas acgdes?
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Vme., pois, faga delle o que bem lhe parecer. ..
mens desejos... ah! sio outros... rogo a Deos
fazer com que volte o primo Ernesto para aper-
tsl-0 ao coragiio, e...

A joven ndo concluio a phrase e vexada sentio
logo nas faces o rubdr de sua aima amorosa.

Jodo de Andrade notando isso acariciou sua
sobrinha batendo-The no hombro de mansinho :

—Deixa ¢std, minha Emilia, tu logrards o que
tahto desejas... Ernesto hade vir para receber-te
COMO Sua esposa extremosa. ..

'D."Luiza que até entdo nada dissers, murmu-

rou como transportada de uma doce esperanga :

—Oh! senhor Jodo! a alma se me abreao
pensar westa grande felicidade. p
- ‘Emilia ficou silencioss, mas, em seu bellé sem-
Blante desenhou-se a ternura que lhe enchiao
peito. _

D’ahi a pouco o nosso Paulista conversava com
o major Corréa na sala de féra. Depois de terem
tratado de diversos assumptos, rolou 0 entretessi-
miento sobre os negocios da guerra. .

Joio de Andrade espraiou a sua idéa no patrie-
‘tismo que o exaltava. Patenteou as grandesas do
seu paiz; admirou as excellentes qualidades ¢
virtudes do sen sabio Monarcha o elevou essas
fileiras de bravos combatendo pela patria amada
nas campanhas «do Paragudy. Porém censurou o
modo peto qual erio feitas as designagdes da
‘guarda naclonal ; lastimeu o dispotismo que se
‘empregava para com o pobre pa¢ de familia, que
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tomo péu de um grande crime, 14 ia para S. Paglo
algemsdo ou amarrado. Lgstimou ainda que o
destico d'essa infeliz gente estivesse em mpos do
homens vingativos e méos que desrespeitapdo 3
lei e violando todos os deveres sagrados ascom-
mettesse a infeliz bumanidade como o tigre a-
¢ando a sua victima! Que isso era uma ac¢éo 1nfa-
manty para os Brasileiros e mais ainda paraqs
Paulistas de tempera antiga que herdardo de seus
maiores um coraglo nobre e grande, presandg a
honra mais que a propria vida.

Jodo Garrda apreciando os elevados septi-
mentos de seu palricio justiieou as suas iddas
dizendo-lhe, que a designagio da guarda nacio-
nal era hoje o cancro da sociedade; queo seu
mal, §8 sem remedio, gltingiria 8o seu fim des-
truidor ; gue, dest’arte o paiz ndo seria bem defen-
dido e o patriotismo do povo se arrefeceria. Ajun-
tou mais que além de tantos 8 tdo grandes goflri-
mebrtos da nagio viria a lavoura, fonte primprdial
de sua riquesa, a ter uma espantosa crise ; mas
que ella podia-se resolver de ama mansira splus
tar ndo deixpndo lodavia o0 governo dg mosirar-se
forte para com a féra terrivel do Paraguay, que
tantos milhaces de preciosas vidas ha ceifada ao
Brasil, Que nio era por via da fora e do despo-
tismo que se sjuntaria gente para engrossar as -
fileiras do exercito, porém sim fazendo marchar
companhias inteirss, istaé sshindc uma compa-
shia de cada batalhdio paea que, dest'aris, pio
apparekessem quaixas ¢ maldicoos; .05 guardas
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nacionaes deixariio dé se occultar pelas brenbas
a viver como selvagens. De citha vem o exemplo.
A classe media da sociedade vendo partir os séus
hdmens importantes, ndo acharia obstaculos para
sbguil-os ; e, em breve a guerra éstaria debellada,
e 0 paiz tratdndo dos seus interesses internos,
buscaria o governo, com calma e reflexdo, curdr
o seu grande mal.

Observou mais o major Corréa, quc o que faz &
civilisacdo de um povo é seu baplismo de sangue
vertido no altar da patria; e, pois, o sangue brasi-
leiro j& com a bundancia derramado era suffici-
énte para attestar as nagbes cultas do velho mundo,
que o Imperio do Cruzeiro,; ainda ho bergo;
sabe ser respeitado do eslrangeiro audak qués 6
queira dccdmmetter. , ‘

A discussdo dos doas Paulistas ainda foi adj-
ante, mas ndo fatiguemos com ella a paciencia do
Teitor. sy , : £

Nesse mesmo dia 24 de Novembro, Joo ‘gé
Aundrade e o major Corréa fordo para a cidade
tratar da quitacio da heranga de Emilia.

Vamos agora ver o que se passgva na tarde do
referido dia em casa do perverso Ezequiel da
Motta.

IX

' O pirojécio dé iriipts.
~ Logo correndo na cidade ¢ boato de tqé\g’ a
‘pupilla de Jodo de Andrade herdado ura Bulla
fortuna, ésse bodto foi tambem otivido por Ede-



quiel, em cujo pensamento Tuminava os meios
de por em obra os seus tenebrosos planos.

Ficou abysmado, sabendo depois do tabellido,
que havia passado a quitagio dos'quarenta e qua-
tro contos de réis dada pelo nosso hom Paulista
ao major Corréa. A idéa do terrivel mogo subio
de ponto em sua ambicdo.

Em poucos instantes se lembrou- de diversos
projectos. com o. fim do- latrocinio. Porém em
nenhumn se baseou.

Parafusando ainda no modo pelo qual chega-
ria a0 seu desideratum, visto como tinka tido
solugio de uma carta que escrevera a Jodo de
Andrade pedindo-lhe sua sobrinha, e que este
l'a negara com o prelexto de ser-ella noiva de
Erneslo, teve afinal uma idéa, que lhe parecen
excellente: o rapto dasobrinha de Jodo de An-
drade e por moio mui simples.

Buscaria uma occasifio em quse o honrado Pau-
lista ndo se achasse em sua chacara para reslisar
esto plano. Dous capangas bem armados o escol-
tarido de qualquer eventualidade que lhe pudesse
apparecer, )

Ezequiel au?ava-se com um certo individuo,
tambem de cOstumes mdos, a quem conflava
pzrte de seus negocios particulares,

Esse homem que ndo é outro sendo o Jodo
€Casqainha, alcunhado tambem—Joio do Quro—
é bastante conhecido na cidade por suas espertezas
e sagacidades. Jd por mais de uma vez tem dado
trabalho a justiga por ser tambem dado a valeatia.
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J4 havia respondiio ao jury por crimes dé {en-
mentos commettidos na pessoa de um pobre velho,
de quem, em uma vez, roubando-lhe certa quan-
tia no jogo de bollinha, concluira-se esse roubo
pelo espancamanto do pobre homem.

Mas sempre o patronato, que existe 8 ha de exis-
tir, veio livrar o malfeitor do poder da lei.

Além disso, dando-se elle ao vicio da embria-
guez torna-se insupportavel e atrevido em faes
occasides. Nio respeitando a ninguem, sua lin-
gua ferina ¢ malidecente injuria a qualquer mem-
bro honesto da sociedade. Mede a todos pela
bitola de sua reprovada conducta.

Terd 30 para 33 annos, baixo rachiticoe de
phisionomia  patibular ; em seus olhinhos esver-
deados e vivos, seu nariz adunco, boca grande,
queixo - pontesgudo, vé-se a sua.alma ruim e
viciada.

Usa de um capucho de barbas cor de latdo no
queixo, trazendo longos cabullos da mesma cér,
grossos e Hirtos, cahidos pela testa e orelhas.

Nio tem cﬁi\,no algum, e sabe lér muito mal.

Anda constantemente vestido de um palitot do
panuo piloto, muito rustido, e que lhe esconde as
armas ¢ue traz sempre eomsigo.

Jodo Casquinba tem fama no baralho o na bal-
linha ; mas 05 que mantem com elle relagdes affit-
méao que anda sempre com as algiberras vazias,
apesar dos roubos que commette no jogo.

E’ casado, mas nao se importa com sua mu=—
lher, e deixa-a sempre 8o dessmparo.
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E, no entanto, benevolo leitor, um individuo
desta laia assim vae vivendo nesta actualidade de
miserias e corrupcdes ssm que a policia o incom-
mode nio lhe tomando contas do seu perigoso
comportamento | Mas, é mal geral. Deixemol-o.

Este homem tal como o temos deseripto, é hoje
o amigo de Ezvquiel da Motta,

Escutemos pois um dialugo sustentado entre
ambos. '

Ezequiel tem um baralho na mdo. Joga um
bisca com o seu companheiro em a sala de sua
casa.

h--’l'enho uma cousa a contar-te, Jodo Casqui~
pha...

—Vamos l4...

—A pipineira é grossa..d

~—Tanto melbor...

—Mas... bico!

—Ora historias! pais eu... companheiro do
rosarso (1) preciso ¢4 de bico e nem meio
bico?l... '

—Tu sabes da prelenga em que ando mettido..q

—Isso é velbo. .. vire folha.

—E’ um negocio grosso...

—Adiante, Ezequiel.

~—Tenho de chupar por ahi uns 50 contos em
bba moeda, murmurou o perverso fazendo mys-
terio do que proferia. ‘ "

—O0 que é que dizes, comzpnbeit‘o? inquire o

{4) Gompanheiros do rosario 530 0§ jogadores ala
droados. O rosario ¢ obaralbo.
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trando-se sorprendido. -

—VYou fazer um furto...

—Furto? como ? -

—Escuta o caso, Jodo Casquinha.

—Estou escutando-te. ,

—A sobrinha de Jolio de Apdrade, de quem j4
por vezes tenho fallado, herdou l4 du'Sul da Pro-
vincia, de um seu parente rico, a quantia de pertp
de 50 contos de réis... . L o

—Oh ! homem ! isso é verdade?

—Ora, essa é boal "

—Irra! a coisa serve... mas ndo é para zoms
bar-se... - |

~—Nao te comprehendo.

~—Nio me comprehendes ?

—Zombar o que?

—Uma quantia tamgnha assim nos ha dg dar
agua pela harba até que nos venha ella cahir ds
garras. .,

H

—Nio acho embarago algum na realisagio do,
que pretendo fazer...

—Pois entdo conta-me isso, campanheiro do
7084710, 3

E o perverso. Ezequiel orientau o seu amigo
sobre.esse projecto que meditava e em que setigha
firmado para levar a effeilo em occasiao.asada. 8
de cuja idéa ja damos.conhecimenta ao leitor., -

~Porém de que modo tu has de saber quando
o velbo Andrade tiver de sahirde sua cBacara3
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" —Hei de pbr um espido no caminho dassa ha-
bitagdo do velho...

—E se o tal Paulista ndo sehir.tio de pressa de
sua casa, o que fards?

—Esperarei...

=Is50 n3o é c commigo.

—0 que receias?

—Uma coisinha pouca... vem de repente por
ahi o tal Ecrnesto voluntario, todo marcado de cuti-
ladas e balas, e te chupards a isca com a cobreira,
observou Jodo Casquinha em tom de chasque.

. =Pois tu ainda pensas no voluntario ? qual
voluntario nem meio voluntario? esse quiddo c&
ndo pisard mais; a estas horas j4 estd reduzido a
14do nos charcos do Psraguay.

—0O diabo pdde ajudar o voluntario...

—Pois dendo mesmo o caso que elle volte,
posso lagrar o que descjo.

—Isso é que havemos de vér companheiro do
rosario, murmurou Casquinha tomando um copo
pequeno, que se achava na mesa onde antes joga-
vio a bisca, e igualmente pegando uma garrafa
com aguardente, desarrolhando-a virou-a no
copo enchrendo-o0. Depois accressentou :

—Esta santa bebidaé que nos d4 a felicidade ;
e, daqui a pouco estarei prompto para dar-te todos
os conselhos que quizeres...

E ,0 jogador bebeu de um sb trago tode o
liquido, saboreando depois com a lingua pelus
beigos e fortiddo da alcoolica bebida. ‘

Ezequiel vendo heber o seu consociv de jogon
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despertou-lhe o desejo de tomar tambem o sew
codorio ; e, de facto virou o copo, como costu-
mado bebedor.

—Somos bons companheiros da pinga, disse
Jodo Casquinha como j4 sentindo os effeitos alcoo-
licos do liquido, que tanto mal faz a ¢lasse baixa
da sociedade, Vamos 14, Ezequiel... o que queres
que te aconselhe ?

—Nio quero os teus conselhos, mas sim a tua
valentia... '

—Prompto, lesto e agudo! respondeu o joga-
dor, erguendo-se de uina maneira que j4 denun-
ciava a fraqueza de sua cabega.

. Tenho necessidade de dois capangas de dar
e tomar... ' .

—J4 te disse, que estou prompto e lesto, com=
panheiro | .

' —Pois bem, conto com tigo, amigo Casquinha.

Este, para manifestar a sua satisfagdo e o desejo
de prestar a sua valenlia ao seu companhetro do
rosario, como dizia, j§ um tanto electrisado pelo
que tinha bebido, enchendo de novo o copo de
aguardents sorveu-a sem fazer uma caréta, o
balbuciou insolentemente :

—Conta-me jé, Ezequiel, conta-me o que pre-
tendes ta fazer com os teus capangas?

-J4 te disse qual era a minha intengdo, res<
pondeu Ezequiel em tom imperioso ; e neco-te que
ndo me falles assim deste modo, Gasquinha... do
contrario ndo iremos bem... e

= Scumio & mim, companheiro do rosario?
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Oré assa dde ndo $¢ aturar | Igual com igual, vé
sabendo disto... ' .

E Casquinha_encarando a phisionomia som-
Branceita do viciado mogo, déu uma risada de
pouco taso. , . 0
~ —0s vipores da cachaca jé estdo fazéndo o téu
miolo andar § rods, disse Ezequiel em tom dé
despreso, . . .. . e i

-&Qudl. #ipOF nem meio vapdr! os vapdres
estdo todos 14 no rio Paraguay; aqui ndo ha ne-
nhum, respondea Casquinha, levando o pollegar
dk mio direita a tésta quasi occulta pelos cabel-
los hirfos. o '

dando outra risada, ainda tornou a virar o
terceiro copo de aguardente. L

‘A embriaguez do jogador o ia fazendo perder
o uso da rasao, e, de novo, deu outra gargaltiada:
_ Este signal de provocagio de um conflicto, deu
a pensar um instante a Ezequiel, que nédo lhe
convigha uma visita da policia, de cujo poder se
temia. Mas, no entanto, murmurou em tom
aspero : 3 o ,

—Retira-te, Jodio Casquinha. Estamos justos.
Quando fOr oceasilio’ de precisar de 1i, te daret
aviso. Agora vou sahir e ndo posso deixar-te s6
aqui. L .
—0r4, os diabos que {e carreguem, éompa-
sikeiro do rosario | Se fu teimares com migo, sov
capaz dé'titar G cotejo com tigo... v& 14, hefii?
eu ndosou nenhum banana... estou ¢om 4 pings
na cabega, poréni, mesmo assim, d¥sdfio a todos
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93505 pés rapados, que ahi andio pela cidade.
Olha, Ezequiel, olha o que eu fago...

E ojogador, ji bastante tonto, fazendo ameagas
com 05 bragos, tentou avangar para o seu amigo,
mas este recuando, gritou-lhe :

. —Tira-te parald, ladrio de bollinha! se con-
tinuares assim, dou-te uns sécos |

—O0 que?... o que?... s6cos 4 mim, 80 patife,
ladrido de dinheiro grosso, wmatador! Nio tenho
medo de ti... son um parceiro para dar quindo
a trinta! tenho aqui um rewolver... ndo te res-
peito como homem... ,

E Jodo Casquinha cambeteando ia puchar da
arma; porém Ezequiel ndo lhe deu tempa para
isso : pegou-the nos bragos com toda forga dizendo :

—Tu estds muito bebado... despreso as tuas
valentias; para pdu-te de molho sdo bastantes al-
guns pontapés; mas, atira-te para ahi a cosinhares
a taa mona... g :

E o companheiro do jogador deu-lhe um for-
midavel empurrdg, fazenda-9 cahir 4 um capto
da sala-com grande bulha.

~—0Oh | ladrdo des diabas!... vocifarou o beba-
do espumando pela hoea, e tratando de levantar-
sc. Eu...}a te caro... .

Porém presentindo Ezequiel que o homem ia
tomar a arma que trazia comsigo, e da qual nun-
ca largava, saltoy-lhe como um ledo. Mas dgsta
vez Jodo Casquinha como rehavendo as suas for-
€as j§ quasi perdidas, agarrou tambem em Kge-
quiel, que ndo podendo apoderar-se do rewolver
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do seu contendor, tiverdo uma Iuta terrivel brago
a brago; duas vezes se levantario ¢ duas vezes ba-
queardo sem que um d’elles mostrasse a superiori-
dade da valentia.

Embripgado como se achava o conviva de Eze-
quiél, parecia um impossivel 0 que so passava;
porém, com effeito, suas forcas ndo erdo para
zombar-se; e pois o perverso joven foi-se arras-
tando até perto da meza com o fito talvez de pegar
em uma faca aguda, que shi se via.

Mas o jogador,-cada vez mais exaltadp, nio lhe
dera tempo para isso.

Momentos depois Ezequiel rugia-como uma féra
vencida pelo cagador; 6 Casquinha duplicendo a
sua valentia demonstrava vencer o seu adversario.

Mas, nesse intirim, um individuo conhecido
dos dous contendores appareceu de subito na sala.
Olhou admirado o espectaculo’ que shi se repre--
sentava.

Interveio nelle; e com algum trabalho, logrou
separar Ezequiel das garras de Jodo Casquinba.
Esfw, cambaleando, mirou horrivelmente o seu
perverso companheiro do rosario, e articulou
gaguejando, exienuado pela canceira

«=4Um dia... me pagards... ladrio msldito!...
toma sentido ..,

E sahio pela porta féra fatenﬂo zig-zag.

Ezé_quiel, tambem tomado de canceira, péde dar
uma risada sarcastica ouvindo a ameaca do jogador.
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X
Planeja-v¢ um rapto. Receios.

—Vieste a proposito, Chico Mentira, disse Eze-
quiel ainda tremulo pela raiva que o tomava.

-0 que {oi isto ? inquire o recemchegado como
sorpresn. Dous companheiros do rosario a briga-
rem como gallos ? '

—Esse diaba, murmurou o perverso em tom
convulso, quasi que me ia matando, se eu ndo
fosse mais ligeiro...

—Como ?

—Estava com o seu rewolver, porém nio tove
tempo para tiral-o.. 4

—Que molivo houve para a briga, Sr. Ezequiel?

—0 motive foi a cachaga... Ells bebeu tres co-
pos d’ella em poucos instantes. Fardou-se. lpgo.

—O0h! o tal Jodo Casquinha é uma bisca temi-
vel | exclamou o interlocutor de Ezequiel em cer-
fo tom comico.

—Biscal bisca! aquelle homem é do demonio !
Prociso de uma ou d’outra maneira dar cabo delle,
pois péde ser-me prejudicial, o toda a prevengio
é pouca...

—Elle € capyz de o denunciar, sr. Ezequiel...
sabe de sua vida... e...

Motta sarapantou-se olhando para Chico Men-
tirs, assim appellidado esse sujeito.

~Sabe de minha vida? disse. "

~—E até de uma cerla esperieza que o senhor

&-ﬁ’fi:’, E
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—Espertezas... espérlezas... tenho-as feito
muitas. . ,

—Porém essa de que fallo. ..

E Chico Mentira, que 6 um refinado tratabte,
tods cheio de patranhas, 6 com riso sempre nds
labios, ndo concluio o sentido de sua phrase, e
deu vma risadinha_significativa, batendo com a
mio direita no hombro de Ezequiel.

—Falla, homem, o que 6 ?

—0 senhor p6dé zdngar-se commigo...

—~Olha, Chico Mentira, nio gosto de mysterios. .J

—Mas, 'senhor Ezeqmel..

—E a dar-lhe |

—Veja 14 0 que diz... depois...

~Diga~me, iomem }

—Pois 14 vae, 14 vae... porém eu nio eorro
o risco..

~Se contitdas assi m, pdem-te ddqui para féra 1
exelamou o perverso eontrariado.

—Espere um pouco, sr. .Ezequiel, ndo tenha
pressa... deixe-me primeire atear o eigarro.

E €Chico' Mentira mettendo a méo no bolse. de.
sew palitot de brim de chadrez szul, - tirou um is-.
quetro e ateou-0, e tomando de traz da orelha uma .
ponta d¢ cigatto, accendeu-a.

Depois tragando a fumaga, olhou para Ezequiel
e disse'com pachotra : m 93

—Aquelle Jodo Casquinka nde- é brinquedo...
aquillo tem feito o didbo & quatro !

—{Chico Mentira, retira-te para o olho da riza !
ndo me aborregas com astuas sécas,.. anda! sahe !
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—Ora estd bom, nio se abizorne... j4 he eonto
a historia, sr. Ezequiel... porém...

—Se contintias, quebro-te o focinhe!

—Focinho é de porco ou de cavallo, e eu sou
gente em carne e 0ss0... observou Mentira eom
uma -rissdinha e gdstos de um palhago: de-ca-
vallinhos.

Ezequiel j§ nio podendo supportar a amollacio
que The fazia esse homem, quiz expulsal-o a forga,
mas elle tragando ainda o fumo do cigarro, disse:

—Joio Casquinha contou-me que vmac....

~Dize, de pressa...

—Roben a um certo sujeito e.depois matou-e...

O semblaute sombrio de Erzequiel da Motta to-
mou uma terrivel expressdo, Dir-se-~ia que a sua
consciencia nesse momento era mordida por algum
crime negro...

~E... gue mais? ,

~-Que o roube foi grande... , ‘

—FE’ uma peta que te pregou, Chico Mentira;
contestou 0 perverso buscando tranquillisar o seu
espitito. Tundo sabes.que elle é o rei dos menti-
rosos, e que falla de todos, cortando sempre a vida
alhtia com a navaltha afiada da lingua ? Ignoras
que elie inventa cousas que ndo existem?

—Eu o conhego... . . B

—Estés acapacitado que clle te impingio uma
pega? ) ) .

~—Nio precisa vme. dizer-me, sr. Hzequiel..q

—-Pois bem, per fallares +am roubo, vou eem
effeito commetter wm.., -
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. w=E 3 bicha?

~Qual bicha?

—Ora, vmc. me entende. ..

—0 que?

—A policia...

—A policia ndo tem nada com tal roubo...

—Como?
_—You furter uma moga para c#sar-me e ficar
rico...

—Ld isso é outro negociv. ..

~—Sabes com quem &7

~Pois como heide saber se vime. nio m’o disse ¥

—FE’ a sobrinha do velho Jodo de Andrade, que
acaba de ter uma heranga de perto de cincoenta:
contos de réis.

—Talvez cincoenta contos de prosa...

—Tu estds sempre disposto a chasquear...

—Nestes tempos em que estamos, sr. Ezequiel,
uma fortuna desta parece historia das mil e uma
notles...

E Chico Mentira deu, como de costume, uma
risadinha, deitando féra a ponta quasi gasta do
cigarro.

—J4 leste as mil e uma notles?

—OQuvi meu pae lel-as quando eu era rapaze
andava na escola...

~Pois sabes que é uma verdade pura...

—E porque entdo vme. nido vae pedir a sobsir
nha ao tio?

~Elle m’'a negard...

—Porque recgia isso?
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—Receio d’aquelle voluntario que partio para
a guerra. ..

—0 filho do velho?

~—lisse mesmo.

—Eu lhe lembro um remedio,sr.Ezequiel, e as-
sim péde fazer o furto que pretende de um modo
simples.. .

— Explica-me isso...

_ ==Levante uma mentira assim que chegar qual-
quer noticia de estrondo da guerra...

—Nio te comprehendo...

—Vmec., entende bem...

—Vamos ver 0 que é...

‘—E’ uma cousa de pouco ou nenhGm trabalho...
—J4 principias uma nova amollagdo... ’
—Pois escute. Vindo a noticia do sul de algu-
ma batalha, vme. espalhard logo o boato que o tal
voluntario Ernesto foi morto na campanha...

—Mas, como fazer isso?

—Vmc. dird que vio uma carta de outro volun-
tario desta cidade, e que tal noticia ‘elle affirma.
Logo depois, o sr. Ezequiel ird dar t3o triste nova
ao velho Andrade. Hude fazer alarma... e vme.
aproveitar-se-ha da confusdo para pescar o peixe,
e... trdz, zds, nd cégo!

E Chico Mentira dando uma risada, bateu no
hombro do maldito mogo.

—Homem... a tua lembranga parece-me béa...
pois jé tenho entrada na casa do velho Andrade e
serd facil a execugdo do teu projecto. Mas, para
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pbdl-0 em obra, preciso de dous capangas. Quercs
servir-me

—Prompto, porém com a condigio de ficar no
matto escondide. Perto da casa ha uma capoeira,
@ della.pode-se saltar no caminho n'uma encrusi-
lhada que {8z e que vae para a cidade e para a
freguezia de P***. Tendo bons animaes tudo se
arranjard ds mil maravithas.

—-Estd hom... estd bom, teme nota do teu ex-
pediente. Se ndo descobrir outra maneira de con-
seguir o que desejo, esta serd aeertada com toda
calma e reflexdo.

Depois pensando ainda sobra tal negocio,
ajuntou: '

—Nio ha duvida... a tuaidéa é excellente...
se néio surtir effeito, uma lembranga que agora me
despertou a mente satisfard os meus desejos. Tu,
Chico Mentira, nlio has de arrepender deste sor- -
Vvigo... = 5

—Estou certo que vme¢. me gratificard como
um fidalge...

—Pédes contar commigo.

~—A talho de foice vem isto agora, dissc Men-
tira rigdo-se.

—0 que?

—Eu precisava, e pof isso...

—Explica-te.

—Mas, ndo sei se...

. —Temos a repeti¢io da amellagdo, Chico Men-
tira 9
v-Talvez ndo possa sef e assim. .,
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— Talvez 0 que?

—Estou tio nacessitado...

~—Peior vae o negocio...

—Quero, porém...

—Fslla homem ! J4 te disse que nio gosto de
rodeios...

—Pois bem, 14 vae... 14 vae..

E Mentira como fazendo um esforgo, olhou para
Ezequiel, passou a mio pela sua enorme cabel-
leira crespa e em desordem, cogou depois as ore-
lhas, oscillou a cabega, e pondo emfim patente os
bolsos vasios de dinheiro, tanto do palitot como
das calgas, sacudio-os, e murmurou em tom de
quem pedia uma esmola:

—Estou, desde hontem, a vér tocar matinas !
nem um real | ]

Elle havendo proferido estas palavras, déra a
phisionomia -uma expresséo sentimental, e com
tanta arte, que fizera Ezequiel dar uma risada.

—De quanto precisa entdo? disse este.

—Uma tutameia... Se 0s trmdos do rosario
juntassem para a sessdo, eu nio incommodaria §
vme.... e lambiscaria alguns bagos... porém esses
diabos, ndo sei para onde and3o... talvez o recru-
tamento e a designagdo da guarda nacional os afu-
gomtasse da cidade... tudo agora anda com a pulga
atraz da orelha... se eu tambem fosse guarda j4
teria untado cebo nas canellas... Porém, vamos ao
que lhe dizia: assim uma quantiasinha de trinta
bagos... j& me divertia...

—Quer trinta mil réis, e s6?
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—Se lhe convém augmental-a, com isso nlo
me cahe um dente. _
~Dar-te-hei a quantia e arranja 14 a tua vida. ..

. «+Te-Deum Laudamus | gracas | gragas so sr.
Ezequiel! Venhdo pois esses bagos... jé& posso
mandar cantar um cégo...

 E assim fallsndo, Chico Mentira poz em mo-
wimento suas pernas como se dangasse um caleveté
¢4 da nossa roga, patenteando por este modo, o
seou pg’gfzijn pelo béneficio ‘que ia réceber de

e, 7

—Deixemos disto, disse este tirando da algis
beira do sen palitot seis notas de cinco mil réis.

+ E Chico Mentira fazendo ainda alguns geitos cotit
a cabega e com os bragos, balbucioun s

—(ra venha de 14 esse. refresco curar'a tysica
deslas miseraveis algibeiras. _ .

E, com uma risadinha, contemplou o digheiro
e acariciou=0 como querendo beijal-o.

Ezequiel rio-se d’essa pathagada.

Momentos depois Mentita se retirava, protes-
tando. ¢ seu reconhecimento 8 quem tanto favor
the fazia, ssseverando mais que quando o per-~
verso mogo precisasse do prestimo de 0 capanga
destemido, era sp dar um assovio que viria gl

- eorrendo, receber as ordens do fidalgo. Lk

Demos bem a. conhecer ao leitor esta figura o
nosso romance, que ndo deixa de ter algum iite-
resse na sua ac¢io.

Das pessoas com quem o viciado Ezequiel da
Motta entrelinha reldgdes, era' Chico Mentira o que
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mais Jiberdade tinha em sua casa. Todo metlido
a jocoso, contava-fhg sempre factos usando de
mysterios e extendendo qualquer simples draloge
em sentido de futilidades, porém com eerta dése
de chasque, que ndo se fazia aborrecer,

Como j4 dissemos, com o semblante sempre ri-
sonho, e com refinada tratantice, mettesse elle n1os
Jjogos da classe baiza da sociedade, e d’elles, com
as snas espertezas, tira algnm dinheiro com que
vae daudo pasto a oeiosidade, empregando-se
tambem no officio de capanga.

Qualquer que nio o conhega eahiré em o lago
flue armar com suas labias e gragolas.

Jogando sempre 0 buso com es negros des sitios
visinhos e que trazem suas quitandas aos demin-
gos, rapina-lhes os eobres sem o menor obstacule.

E’ mulato, porém sua epiderme é morena ¢
corada.

Terd 25 para 26 annos. Na mio esquerda tem
falta de dous dedos, 0 minimo e o medio, e isso
tem sido o seu resalvo do recrutamento, pais é sob
teiro, ndo tende pas nem mde para sustentar.

Sabe ler e escrever, e nio anda descalgo, ¢ nem
tambem apparece § rua em mangas de camisa.

. Seu rosto camprido, magro e com harbas com-
pridas pot baizo do queixo, gonteagudo. e com 8
sua grande cabelleira preta e Erespa, parece imitar
um pouco a figura hyperbolica do Cabrido dos—
Mysterios de Paris,—rindo-se e pregando peges
de velbacaria 30 povo. - B

A elconha—mentira—proveio-the dos eontos
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que inventava para assim tef ‘base em pregar -al-
gum logro, lucrando a mér parte das vezes com
tal especulagdo. : .

E pois ficou conbecido por Chico Mentira, quan-
do seu nome verdadeiro é Francisco Liborio.

Agora que satisfazemos o benevolo leitor, veja-
mos o que pensava. Ezequiel da Motta ficando s6
em sua casa.

Como tambem j4 informamos o leitor, esse des-
gracado mogo tem tres escravos, porém nesse dia
s a sua cosicheira e mucama se achava em casa.
Os outros lenhavdo.

—Estou perdide se & policia descobrir o facto...
Mas de que modo ssberia o Casquinha da tal his-
toria?... 0 negocio passou-se tio escondido. .. fico
perplexo...

E Ezequiel, sentado em uma cadeira junto 4
mesa, estava em attitude de meditacéo.

Passados alguns instantes de silencio, proseguio
em tom sombrio:

—S6 tenho um meio para em realidade satisfa-
zer as minhas suspeitas... Aquelle homem sahio
d’aqui zangado commigo, e embora embriagado,
devo no entanto prevenir-me. Elle foi direito 4 sua
casa, e, pois é-me conveniente ir 14 amanhi cedo
para desvanecel-o da desavenca que teve com-
migo. Ndo posso ter este homem como inimigo...
sabe de quase todos os passos de minha vida...
porém dizer-me que matei para roubar?... Quem
o orientaria disso?... O véo deste myslerio deve
ser rompido, elle importa-me muito. ..
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Ezequiel interrompeu o sea monologo para cahir
em nova meditagdo.

O que receiaria elle ?
Era, por certo, a consciencia que 0 accusava...

XI
Conversa-se na guerra.

No dia seguinte, 4s 10 horas da manhi, na
chacara de Jodo de Andrade, havia uma grande
reunido de pessoas.,

Era a genle grada da cidade que tinha vindo dar
seus parabens pela fortuna inesperada queacabava
o velho Paulista de receber em nome de sua sobri-
nha Emilia. .

O nosso honrado patricio, com a sua proverbial
urbanidade, respondia a todos que o obsequiavag
com o sorriso da sinceridade.

D. Luiza e Emilia, igualmente se mostravio re-
conhecidas aos individuos que lhe patenteavio sua
satisfacdo pela felicidade de tio honrada familia.

Entre os amigos de Andrade se achavdo o de-
legado capitdo Paulino de Barros, o vigario da
freguezia da cidade, o tenente~coronel R*** ¢ o
major Jodo Corréa.

A conversagédo a principio um tanto fria, tornou-
se depois animada quando roleu sobre a guerra.
Cada um desses cidadéos esforgavao por mostrar o
fogo santo do enthusiasmo patrio, que lhe ardia
10 peito, engrandecendo o valente poyp brasi_leiro,
porém a0 mesmo tempo lastimando os sofltimen:
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tos do -peic wussa eruzada de honra nas plagas
paraguayas. .
Entretamos alguns instantes ¢ benevolo leitor
em parto d’essa conversagio. .
- Vejamos o grupo onde falla gravemente Paulino
de Barros, o vigario S*** e o tent. coronel R***.

—Qs nossos negocios de guerra, disse a delegado
sorvendo a sua pitada de rapé, vo ruins> As or-
dens ullimamente receliidas da Presidencia sdo
derminantes. Quer-so gente seja porque meio for..,

—Parece que j& ndo temos. garantia, scudio @
parocho am voz apaulistada e tomando tambem
uma pitsda de cangica..

—~0 que querem que s« fagal inquire q'tent.
coronel R*** como demonstrando 0 seu pesar pelo
mal do povo,

—&' verdade que em semelbante conjunctura,
86 pela forca poderemos augmentar o n0sso. exer=
<ilo oomn reerutas e guardas nacionaes.

—E sonde estio os voluntarioa? :

—O0s voluntarios, senhor vigario, parecem i
10 acudir 80 chamado que lhes faz 2 mae patria.

Aquelle grande enthusissmo que 130 magestaso res-

fumbov entre milhares de bravos em todos s
angulos do imperio, parece hqjs. adormecido. J&
‘ninguem se apresenia para sacrificar o sau sangue
pelo paiz. O gélo ds indifferenga . vae apagando
fentamente o facho sagrado do patriotisma, que the
hetlo, tio sublime, ardia nos cora¢des de nosses

jovens... Olpa-se agora para-a guerra de um modo-

que nos emAristecy. ..

~EL



108~

“E Paulino de Barros expressanda-se assim, pas
wenteou o pezar de sua alma.

—E tudn isto a que é devido? volveu o tent. coro-
nel em tom de ce..sura.

— As mds direcgdes dos ‘negocios publieos.
D'ahi € o mal da nagdo. '

—=No tempo em que o Brazil ainda se achava em
pezcom a Republica do Pacaguay nio se tivesse
descuidade, e na indolencia de sua politica entre~
gando-se somente & negocios imternos, deixou o
tyrannete do visinho Estado premunir-se para uma
guerra que meditava contra 0 éimperio, e os pode-~
res da nagdo olvidando as fortificacoes de suss fron-
teirns, deisando mesmo a provincia de Matto Gros-
80 indefeza e a do Rio Grande do Sul entregue £
seus proprios recursos, hoje ndo teriames -de las~
timar tantas amarguras ¢ dissabores que temos
tido. Rio de precioso sangue brasileiro ha corrido
serh que élle tenha lavado ainda a mancha da pas
Arta feita por esse damnado lede, vomitade dos ane
1rgs da terra.guareny.. - -

~—Opprobrio para nés brasileiros se 1l mancha
deixar de ser lavada ! -observou o tent. coronel
R*** com gravidade. :

~Embora tenha-se arrefecidoo patriotismo de
nossos irmios, embora sejio immensos o saeri~
ficios com que o paiz tem de lutar, todavia a Pro-
videncia Divina fard sdar o hymno da victoria nas
muralhas desmanteledas da seberba Humaitd:
ahi o penddo au-riverde tremulando pela aragem
da'bonanga, se farkafamado psrante todo muado.
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Entdo as fileiras de nossos bravos soldados,
avancando-se sem tropegos para Assumpcio, irdd
depdr ali as armas venceddras, para repousarem
de suas arduas fadigas, agradecendo ao Deos dos
exercitos os seus triumphos...

—E’ bello o seu pensamento, senhor vigario,
disse Paulino de Barros tomando nova pitada de
rapé; mas prevejo que os seus bons desejos néo
sejdo realisados com a brevidade que queremos...

—E por que senhor capitio ?

—Torno a repetir 4 V. Revm., pelas més di-
recgdes dos negocios publicos.

—Porém o governo...

—0 governo, senhor vigario, tem feito muito
em prél do paiz... o gabinete Furtado foi quem
teve a gloria de conseguir fazer surgir em pouco-
tempo esse grande numero de batalhdes de deno-
dados Brasileiros, hoje, infelizmente, desimados
pelas metralhas e fuzilaria do inimigo ; que deu
vida a nossa armada fazendo-a respeitavel com
novos navios e encouracados ; que nomeou intel-
ligentes e bravos cabos de guerra, e cujos gran--
des servigos sdo admirados por todo o paiz; que.
todas as intengdes desse illustrado governo e dos
outros que o teem succedido fordo e ainda sio
para elevar a patria defendendo 0s seus f6ros de
naco civilisada. Porém, em bem da verdade,
cumpre-me, comn filho desta terra abengoada,
censurar tambem a tortura que tem havido na
marcha da guerra... ' ‘

—E essa tortura é hoje a causa do desanimo
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que lavra pela classe pobre da sociedade, ponde-
rou o vigario com accento de lastima.

—Se nio fosse a triplice allianca...

—A tripli¢e allianca, senhor tenente-coronel ?

—Dou explicacdo ao meu aparte, senhor capi-
t30. Tenho lido que o general Mitre é um homem
de bastante illustragio e politico consumado ; que
pPOssue um coracio generoso, mas que a sua
romeagio para generalissimo do exercito alliado
nio foi acertada. Falta-lhe a tatica militar tdo
necessaria para o bom cabo de guerra. A ausen-
cia d’essa tatica faz derramar sangue em profusdo
sem fructificar uma victoria. E para corroborar
esta idéa haja-se vista as batalhas que temos tido
no Paraguay. Ellas attestdo, apesar do denodo,
valenlia e sangue frio com que esse general tem
combatido o inimigo, que ndo é no entanto o
habilitado para resolver os dificeis planos da cam-
panha. E pois buscando-se cortar os tropecos que
se antolhdo nas plagas do inimigo, vae-se de dia
em dia, adiando essas difficuldades demorando-se
tambem a terminacio da guerra, e as despesas
onsrando em enormes sommas os cofres do Es-
tado o sacrificio immensamente...

—E o general Flores ?

—O0 general Fl6res 6 um grande soldado; sua
bravura admira a todes, porém, tambem nao
seria conveniente a sua nomeacdo para chefe do
exereito alliado. A batalha de 2% de Maio ainda
nos atesta que esse general tao temerzrio comg,é,
batendo o inimigo com duplicadg valor, quasi
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que foi victima do seu heroismo ¢ denodo. E pois
no meu humilde pensar, com o ruge ruge que §
respeito do general Mitre tem havido, nos jornaes
de Buenos Ayres, eu acharia inuito a proposito a
nomeacdo do nosso grande Caxias para generalis-
simo das tropas alliadas. Seria isso uma medida
muito acertada. Nio digé que esse homem seja o
vencador de guerras; mas é tdo feliz, tem um
destino tdo propicio, que dotado de alta intelli-
gencia, e, comprehendendo perfeitamente a tatica
mililar, muilo sangue podia elle poupar, nio dei-
xando todavia de obter a victoria sobre o inimigo,
34 mortificado pelas provacdes de nma guerra tio
injosta como essa que nos faz o tyranno Lopes.

—O Caxias j4 estd no exercito, senhor tenente-
coronel. .. ¢, em breve teremos a noticia de algum
feito de nossas armas... -

—Oxald isso aconteca logo !

—A Divindade hade auxilial-o para a victoria,
murmurou o vigario tcmando o seu tabaco.

—Mas, senhor capitio Paulino, os mens dese-
Jos ndo serdd satisfeitos. O nosso Caxias 14 se
acha 4 [rente dos nossos bravos soldados, porém
0 Mitre contintiia como generalissimo. ..

—E o tratado da triglice sllianca ?

—O tratado poderia ser slterado...

—Mas ha nisso conveniencia politica. ..

—A conveniencia . politica deve desapparecer
guando se trata da lionra e salvagdo de tres paizes.
Porém, senhor capitdo, permitta-me ainda em
patentear-lhe as accusacdes que s¢ fazem no Rio
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como sabe, e V. S. terd rasdo para magoar-se.
Dizem, que adrede, em Corrientes, buscio pro-
longar a guerra para destarte enriquecer-se o
povo ; que o dedo occulto do general Mitre e de
alguns outros personagens sdo a causa disso. Qne
havia mysterio na entrevista que tivera o Solano
Lopes com o generalissimo, e que s6 a luzdotempo
no fularo rasgaria o véo de tal mysterio. Que no
malogrado ataque dé Curupaily houve desleixo
do exercito argentino deixando de auxilisr ao
nosso denodado Porto Alegre; e que semelhante
desleixo fOra o motivo de surgir no exercito bra-
sileirp algumas censuras contra o Milre, e estas
com fundado proposito. Porém deixo de mais
cousideragdes, porque se manifestasse o0 que ers a
opinias publica no Rio de Janeiro sobre a guerra,
eu iria além nestes negocios.

—A opinido publica, senhor tenente-coronel,
é um juiz inexoravel, e por isso devemos res-
peital-a...
" —A opinido pnblica quando condemna...

—Suspenda a sua proposi¢io, senhor R¥**;
disse o vigario reflectidamente ; mal de nés se opi-
nido publica nos condemnasse! Mas 0 povo é
sempre maldizenle e.sempre propenso ao peccado.
Cada cabega, cada sentepga, diz o proverbio. In-
ventio cousas que Nos parecem’ verosimeis, no
entanto a malidicencia é que reina. Nao quero
com isto dizer que os negocios da guerra cami-
shéo bem. Nio. Tudo ahi anda vagaroso ; rios de
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dinheiro tem-se gastado; milhares de vidas, tio
caras para a patria, se ha ceifado na terra do
amaldicoado Lopes; mas a causa disto nés sabe-
mos perfeitamente. Fallo as expressées intimag da
minha alma. Poderiamos jé§ ha muito ter os nos-
sos coragdes em soccégo se nio fora os grandes
embaragos com que teem latado 03 nossos gene-
rags nas realisagdes de seus planos. As margens
do Paraguay, como se sabe, sdo todas pantanosss
e grandes banhados difficultio as operacdes do
exercito alliado. Tacteido, por assim dizer, nesse
solo inhospitn, onde s6 devido abrigar féras bra-
vias; e,.cada dia que sc passa lraz uma grande
oneracdo para os cofres publicos e um mal para
o povo. Porém tenhamos, fé na bondade immensa
do Altissimo. A causa do Brasil € justa e'Deos vem
sempre em auxilio do justo. Ndo desesperemos.
A victoria hade coréar os sacrificios do paizem
tio grande partida de honra.

—Senhor vigario, deixo de ponderara minha
idéa quanto 4s mds direc¢des que tem tido a
guerra; e s0 tenho de lembral-o uma cousa...

—0 que, senhor capitio?

—Um homem nos ha prestado relevantes ser-
vigos na campanha...

—Jd adivinho o seu pensamento. Esse homem
¢ 0 nosso conselheiro Octaviano...

—E’ elle. Tanto na campanha como em Cor-
rientes muito ha feito em prol de sua patria...

—FE’ uma pura verdade, senhor capitio.

~A imprensa de Buenos Ayres ¢ de Monte-
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vidéo ¢ uma prova evidente do quanto nos merece
esse notavel brasileiro.

—As bengios de Deos sobre elle.! exclamou o
vigario sorvendo o seutabaco.

—O nosso Magnanimo Monarcha deve-lhe
mostrar o seu rcconhecimento, pois sabe apreciar
bellamente o merito de seus fieis suditos...

—Octaviano ¢ uma das glorias do paiz, senhor
capitdo, dissc o tenente-coronel em profunda con-
vicgio.

—E cu, como brasileiro, me ufano disso.

Nesse intirim, Jodo de Andrade apparecen ahi.

—Aiuda conversdo sobre a guerra? disse.

—Est4 terminada a nossa discussdo, meu ami-
g0, respondeu Paulino de Barros sorrindo ; porém
ella foi toda pelo bem do paiz.

—Nio precisa dizer-m’o, senhor capitio. Ago-
ra, pego 4 VV. SS. um favor particular... Me fa-
zem a honra de tomar um copo d'agua, como se
diz hoje pelo mundo civilisado ?

—Oh! seuhor! volveu Paulino fazendo uma
venia com a cabeca.

—Do melhor grado acceitamos o seu convite,
disse R**¥.

—Senhor vigario ...

—Vamos, senhor Andrade, ao seu copo d’agua,
que deve estar excellente, respondeu o parocho
com semblante risonho.

E, assim tambem, forio as mais pessoas, 4
convite do Faulista, para a salado interior, aonde
havia uma mesa de doces simples, porém cuida-
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dosamente preparadas por D. Luiza e D. Emilia,
que fazido garbo em obsequiar 4 essa boa gente,
em signal de seu reconhecimento.

Terminado o copo d'agua, ainda a conversacio
continuou por algum tempo entre 0s amigos de
Jodo de Andrade, esforcando este por agradar
sempre a to honradas pessoas.

O vigario que é homem j4 velho, mas de phi-
sionomia muito respeitavel teve um colloquio com
D. Luiza e Emilia, e animou-as com a esperanca
de que Ernesto de Andrade havia de em breve
vollar para os lares patrios.

0 tenente-coronel é um homem de 40 annos
mais ou menos, semblante nobre e sympathico
e de manciras polidas.

Elle, conversando alguns instantes com a so-
brinha de Jodo de Andrade, achou-3 muito espi-
rituosa e intelligente. .

XII

O romance do amor.

Na noile desse dia, Emilia em seu quarto, sen-
tada junto de uma pequena mesa, escrevia 4§ Inz
de um pequeno lampedo de kerosene, algnmas
paginas de papel.

Sua attitude era interessante, e de vez em quan-
do, suspendendo a penna, parecia meditar no
que escreyia.

Ella murmurava baixinho :
Estas linhas sdo o men amor que aqui vae...
880 as expressoes intimas do meu triste e saudoso
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coracdo, que se tortura da ausencia tio longa de
um bem smado...

Ellas vio 4 ti, meu Ernesto, 4 ti que os meus
sonhos nao te deixdo. .. ,

Quizera agora possuir uma penna de poeta para
descrever-te todo peema do meu amor, das minhas
maguas, soffrimentos e saudades infinitas... Mas,
ndo importa; descreverei o meu terno sentimento
dée um modo que nio le aborreca. A singeleza
tambern é predicado dos litteratos quando elégan-
temente descripta.

Porém, vejamos o que &qui escrevia sob a férma
de capitulos.

E Emilia leu em voz baixa, mas com emphase:
I

« Era uma vez, uma joven, ainda menina, que
nio sentia as settas de cupido. Ella tinha um pri-
oo, que estimava como seu proprioirmao. Porém
este sentimento ndo foi duradouro. O amor lhe
sorrio um dia, mas asse sorriso bem caro lhe cus-

.tara. O coracdo dessa menina foi traigoeiramente
farido.e ella, subjugada, entregou-se ao seu poder.
0 mal que a ferira ia lentamente se augmeutando.

« J4 a polre experimentava os effeitos de um
tal sentimento, quando um dia, o vandaval da
sorte lhe veio amargurar a debil existencia.

« Era como uma triste e silenciosa flor do val,
que pendida sobre a hastea, parecia prestes mur-
char, e o furacio de uma terrivel borrasca veio
quebrar aquella fior!
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« Coitada! ali... sosinha... cahio, sentindo-se
morrer...

- - i
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I

« O furaciio destruidor foi a guerra, que alar-
mou o paiz, foi ella que arrebatou o ente tio ama-
do, para atiral-o I4 para esses confins da terra
paraguaya, deixando a dr immensa da saudade,
ralar o coragdo sensivel d’essa donzella, e cujos
sonhos a vdo alimentando na terna imagem d’esse
enteadorado...

« Elle preferio derramar o seu sangue pela pa-
tria do que viver junto, no remanso da obscurida-
de, com aquella que o idolatrava. Debalde lhe
supplicou que ndo partisse, inutil fordo suas lagri-
mas de amante extremosd... mas elle, em voz re-
passada de magua, dizia: « Ougo uma voz que
me chama, e essa voz corta~-me o intimo d’alma...
€ o grito da mae patria chamando por seus filhos.. .
Preciso acudil-g, ir a0 seu soccorro, para livral-a
da féra terrivel que tem rasgado o seu seio. Deos.
me amaldicoaria se me deixasse aqui ficar... E...
partio, quem sabe com que pezar ?...

« A menina ficou s6, como a flor do val, ali-
mentando-se das lembrancas doridas do seu aman-
te; e nas horas do silenciv, os zephiros que perpas-
savdo vinhao beijar os seus cabellos, e acarician~

. %4 4 4

do-0s, como que murmuravao um nome para ella.

doce... esse nome vinha tocar nas cordas sensiveis
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do coragdo da enlristecida amante, qugse definha«
va em agras saudades. ..

IMI

« O soffrimento traz a idéa de Dcos. ..

« O pensamento da infeliz menina vagucia pelos
céos, e depois 14 vae pairar ante 8 Divindade tdo
immensa, tdo Dbella, tio encantadora!

« Ahi é o refugio dos que padecem.

« Ahi, acha-se remedio ao soffrimento, ahi, em
poreuune gloria, o Creador de todas as maravilhas,
tocando com o seu dedo Poderoso o infeliz, que
implora a sua graga, faz-lhe um prodigioso mila-
gre. Das amarguras d’alma passa de repente o
desditoso para os extases da alegria e da felicidade |

'« Oh! quanto a idéa do Deos Supremo é im-
mensa e tdo rica de esperanca! Por toda parte ella
se revela com encanto indefinivell na mais insig-
nificante cousa que 0s olhos aviste, ella ahi estd
attestando as grandezas da Omnipotencia do
Creador!

« E a merencoria menina, com o espirito todo
preso no seio de Deos, pedia o lenitivo ?ara seus
males, implorando tambem por aquelle que a
fazia padecer...

« A {é que a pobre nutria em seu peito, era
viva e cheia de esperanga...

« Mas, 0s momentos se passao, as horas cami-
nhio, os dias se vio succedendo, os mezes se mu-
djo e... a esperanca e a fé ainda ali esldo no
pensamento da menina...
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« Oh! quanto é bella, é sublime 8 idea da Su
prema Magestade! se nio fora clla essa infeliz
tinha baqueado pela dor da saudade!

« E pois a menina a acaricia, sonha com os
encantos de sua bondade Divina, e esses sonhos,
povoado de tudo quanto ¢ formose, a faz exlasear
nas delicias de uma poesia suave, maviosa, cheia-
de docura, e... ndo, ndo ¢ preciso proseguir... a
imagem de todo esse encanto € aquelle joven a
quem ella ama com tanto ardor e esperanga. ..

« E' Ernesto de Andrade...

v

« Quve-se um canto mallifluo, saudoso e repas-
sado de melancolia. 3
« Ali, no gallo de annoso ings, o alado orpheun
dos bosques veio desprender os seus queixumes,

as <uas maguas.

. Ahi, a pobre avesinha, como se exhalando de
tristeza, vae trinando as suas endeixss com a
peesia infinda do Creador. Oh ! quantos mysterios
nesse canto, quanta sublimidade no puema da
saudade revelado por esse passarol...

« O que se passa n’alma de quem tanto ama ao
escutar o solitafio e merencorio cantor, 6 facil de
comprehender-se. ..

« Se a menina o pudesse apanhar em suas
maosinhas e acaricial-o... alisando a sua réxa plu-
magem e dando-lhe depois um osculo no seu bi-
quinho de harmonia e de dogura,.. ella se seu-
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liria tambem exhular na poesia acredoce de uma
lembranga eterna...

« Mas... 14 hateu o sabid as pequenas azas o
deixou suas saudades § menina que o contem-
plava...

« Foge... foge... disse ella com voz commoyvi-
da, assim tambem o amor me deixou, fugindo
para longinquas terras... E duas lagrimas de crys-
tal, (iltradas do coragdo, despontardo nos olhos
enternecidos da pobresinha...

« Sua vista alongou pelo espago, como se bus-
casse um lenitivo para a sus dér...

« [orém esse lenitivo fordo as lagrimas que do
novo inundardo seus olhos na idéa d'aquella
imagem do sen amor...

\Y

« Era unia noite chnvosa. O calor era excessivo.
Tudo na casa era silencio.

« Em seu quarto, sentada junto & mesa, a sau-
dosa mening lia as confidencias intimas do seu
amante.

« Era a ultima pagina do escriplo.

« Urn suspire repassado rompeun o peito da ex-
tremosa donzella, fazehdo-a murmurar em voz
desped¥cada o nome de Ernesto...
~ « Algum tempo depois ella parecia articular
palavras inintelligiveis. .

« Morpheu condoendo-se do soffrimento da
pobro menina, fél-a adormecer envolvendo-a va-
garosamente em suas dzas.
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« No cabo de alguns momentos os sonhos vierdo
igualmente sorprender o espirito dormente da
menina.

« Transportardo-a para um lugar desconhe-
cido... '

« Ao longe se desenhava um grande e formoso
palacio; arvores auriverdes, com o maior vigo ¢
belleza, margeavio uma rua areiada indo terminar
d porta principal desse palacio. Um immenso es-
tandarte com as armas da nagdo brasileira fluctuava
no cimo do edificio.

« A n&o pequena distancia, um enorme cas-
tello, todo denegrido, so patenteata em frente do
lindo palacio. As arvores seculares que o circum-
davdo eslavdo todas ressecadas. Seus galhos erdo
despidus de folbagem. Dir-se-ia amaldigoado o
solo desse lugar, que negava-se a dac vido 4 essas
arvores.

« E pois era triste e sombrio o lado d’esse cas-
tello em contraste perfeito ao bonito palacio onde
tremulava magestosamente o auriverde penddo.

« Sem saber como, de repente, os arrcdores
desse sinistro castello se encheu de gente. Erdo
homens tisnados como os indios dos series, quasi
nis, e emmagrecidos. O aspecto delles era jerrivel.

« Porém, tambem, um povo immenso enchia
os arredores do palacio fronteiro, mas esse povo
moslrava vigor e valentia.

« A mér parte dessa gente era esbelta o gentil.

« D’ahi a poucos momentos ¢uvia-se uma mu-
sica marciul, que tocava ao longs. Mas, de subito,
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a menina tremeu ao presenciar uma batalha terri«
vel. O tempo que levou 0 grande combate a don-
zella ndo o pdde precisar; mas o seu final fora um
espectaculo magestoso. O hymno da nagdo troava
pelos ares com o maior enthusiasmo.

« 0 pavilhdio era icado por todos os angulos do
palacio. Havia uma grande confusdo no povo e
urrhas de vivas ao Imperador e 4 nagao brasileira
estroudavao no espagy. Algum tempo depois o
castello denegrido, que se tinha envolvido no fumo
dos canhocs ¢ das metralhas, estava todo destro-
cado. Por sobre suas fumegantes muralhas em
ruinas o estandarte suriverde attestava com sobe-
rania uma explendida victoria.

« Os gritos de alegria e dé enthusiasmo reper-
cutido por toda parte.
~ « Mas, no mein d’essa festa que fazia o povo, a
menina era de subilo apertada nos bragos de um
Jjoven...

« Seu abalo fora grande, porérm sua admiragio
fora maior contemplando o seu saudosissimo Er-
nesto, com a blusa de voluntariol... quiz fallar-
Ibe, nao pode; a voz morrera-lhe nos labios...

« Fizera um esforco. .. Porém Morpheu fechan-
do rapidamente as suas azas a deixara.

« Despertando a pobre amante, solucara com
a lembranca de scu terno primo... '

« Aquelle palacio formoso onde o povo obtiuba
o triumpho era o Brazil... o castello negro feito
em ruinas era--Humaitd.
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« Foi o pensamento gune tivera a menina ao re-
cordar-se do singular sonho...

VI

« Parecera de hom presentimento esse sonho
para a entristecida menina. Esperou que elle se
‘realisaria em breve tempo.

« Mas os dias se forao escoando, e ella espe-
rando sempre, sua fé nio perdia.

« Uma vez viera um riso da fortuna festejar a
pobre amante; mas essa felicidade ndo lhe era
completa. Ernesto n3o a acompanhava.

« A menina era rica; porém para qne lbe ser-
via essa riqueza quando o joven dos seus sonhos
estava a mercé da scrte expondo seu nobre peito
és balas do inimigo ?

« Seria completa a ventura para a menina se
pudesse ella respirar junto do seu amarnte as deli-.
cias de um amor profundo, ungido de castidade...
Seria-lhe mais doce um sorriso scu do que
aquelle prodigalisado pela felicidade...

« O sacrificio da saudosa menina espcrardo
sempre pelo mancebo que a tortura nao tem limi-
tes. O que se passa em seu melancolico coragao
clla ndo o pode dizer: s6 Deos o comprehende...

« As preces de uma alma pura vio achar echo
no seio da Divina Providencia.

« A pobre arhante, no remanso do seu silencio,
murmura a oracdo da fé pelo destino d’aquelle jo-
verr, d'esse voluntario abencoadn, que com tanta



—{19—

abnegaglio 1§ combale com ardor para fazer trinm-
Ihar as armas da patria sobre o inimigo paraguayo.

« A sapplica da menina hade ser attendida pela
Londsde immensa do Creadot.

« A fcea esperandh nio abandonardd a alma
da amante extremecida ¢ tdo saudosa. ..—[st4 fina-
lisado o romance do meu coracdo. Nio tenho re-
ccio de censuras por que elle serd lido somente
por aquelle a quem volo intenso amor... Pedir-lhe-
hei que nem mesmo o seu amigo o veja... Esso
mogo é poeta, € achard motivo para criticar-me...
Nao, ndo, Ernesto deixard de mostrar-lhe este
pobre e tdsco romance de minh’alma...

E depois a donzella ainda reflectio.

~—V4 como estd escripto, disse.

E dobrando as paginas, guardou-as na gave-
tinha de sua mesa.

Nesse momento batia o relogio da casa onze
horas.

—E’ tarde, murmurou Emilia baixinho. Péde
meu tio perguntar-me o que estou fuzendo a estas
horas... e... o melhor é deitar-me jd...

Momentos depois a donzella deitando-se em
seu leito, tinha o pensamento em seu querido
Ernesto...

X1I

Pensa-se n‘um crime.

Ezequicl da Motta com effeito fora, no dia im-
mediato, procurar Jode Casquinhaem sud casinha
n’'uma rua da cidade, quasi deserta, e aonde a
gente que a habita é de classe baixa e ordinaria,’
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Porém a mulher do jogsdor disscra a Ezequje[
que seu marido havia dous dias nao tinha noticias
d’ells, e que o0 julgava meltido em alguma casa
de jogo, ndo se lembrando de sua pobre mulher.

0 perverso ouvindo isto contrariou-se, @ protes-
tou comsigo em descobrir 0 homem que lhe dava
serios cuidados. i

Procurara-o ainda pela cidade, mas ninguem
lhe dera noticia delle.

Em caminho para a sua casa Ezequiel encon-
trara Chiro Mcalira, e o intorrogsndo sobre Cas-
quinha, lhe respondera que o tinha visto em umd
rua da cidade, porém montado em cavallo sen-
deiro,.todo pellado e carragado de piolhos, como
quem ia para fora da poveagéo.

Nessa occasido o perverso mogo incumbira a
Chico Mentira que buscasse indagur para que lado
0 jogador se ausentara; ¢ qualquer cousa que &
respeilo soubesse o fosse prevenir logo para o
governo de seus negocios. :

Menlira com sua risadinha do costume promet-
tera a Ezequiel pér-se na pista do Cusquinha e
farejaria o motivo d’essa ausencia.

E Ezequiel, retirando-se para sua casa, esperara
ahi o resullado da incumbencia de que vimos de
referir,

O dia passara-se vagaroso para o debochado mogo.

Elle asperava ancioso por Chico Mantira.

Afina? este apparcceu; ¢ introduzindo-se logo
em casa de Ezequiel, foi murmurando como quen:
tinha achado um segredo: .
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—Descobri melgueira, senhor Ezequiel, e...
—E... 0 que? inquire Motta com impaciencia.
—E alguma cotsinha mais...

—O0 que descobriste entdo?

—X-p-t-o, fez Mentira com accionado de um
capoeira.

—YVYamos 14, conta-me logo isso, que estou ar-
dendo por saber...

—-Porém ha suas cotsas abi...

—Jd principigs. ..

—Espere 14, sr. Ezequiel, vmc. j4 vae saber de
tudo... 5

—Pego-te que ndo me amolles...

—Primeiro dé-me vme. licenca para ateiar o
meu cigarro.

- E puchando doisqueiro, Chico Mentira accendeu
logo esse cigarro.

—Ora escute, proseguio o companheiro de Eze-
quiel soltando uma famarada pela boca e guar-
dando e seu cigarro.

—Anda de pressa...

—Ouga vme.... Aquelle sujeito que mora mais
14, assim... assim...

—Quem?

—Y¥Yme., sr. Ezequiel, deste modo ndo me deixa
contar-lhe a historia, volveu Chico Mentira com a
sua favorita risadinha.

—Vem sempre com preambulo, e eu nio gosto
disto...

—Digo-the que é sujeito que tem relacdes com
o Casquinha...



—E entio?

—Entdo disse-me que elle fora para aroca de
um certo figurio desta terra, que occupa um im-
portante cargo...

—Quem?

—Ora, sr. Ezequiel! quem 14 elle sabe! ndo
informou-me do nome desse figurdo e por isso vae
a historia do mesmo modo que ouvi...

—E que foi fazer ahi o Casquinha?

—Que ia para descobrir um certo segredo para
assim vingar-se de vmnc.... E’ o que me disse o

"tal sujeito...

Um ligeiro abalo pareceu tomar os membros
de Ezequiel, que articulou como contrariado:

—Segredo... para vingar-se de mim...

—Talvez aquella passagem que elle me contou.s.

—O0 que?

—Que vme. matou para roubar... ,

—Historias | exclamou Ezequiel com certo em-
baraco, que nao deixou de.ser comprehendido
pelo esperto Chico Mentira, que julgara o per-
verso capaz de um tal crime.

—Mas sinda ndo lhe informei de tudo, senhor
Ezequiel...

~—Diga...

—O tal sujeito, amigo do Casquinha, accres-
centou que vmc. havia de ser recolhido 4 casa dos
innocentes dentro em pouco tempo...

_ EMentira olhou significativamente para o seu
interlocutor com risos de um verdadeiro velhaco
¢ trampolineiro.
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~—FEu? ser recolhido 4 casa dos innocentes?
Explica-me isso... nad te entendo...

Chico Mentira deu uma gostosa gargalhada e
disse ¢ :

—8an os innocentes que matdo, que roubdo,
que brigdo, que bebem e que jogdo bollinhas. ..
a ¢adéa ndo pdde ter outro nome cd na nossa
lingua da ssnta velhacaria.

—Quando eu for preso, Chico Mentira, tu has
de ser Bispo neste paiz...

~—Ndo sou Bispo e nunca o serei, porém o meu
quinbéo ndo vae para o vigario...

—0lha, vou te encarregar de uma cousa...

—[stou ao seu dispor, sr. Ezequiel...

—Tu assim que souberes que Jodo Casquinha
voltou da roga vem-me sem perda de tempo avi-
sar-me.

—E’ s6isso?

—S6 isso.

—Por aqui me vou neste baque, sr. Ezequiel.

E assim fallando, Chico Mentira sahio da cass,
deixando sé o desmorslisado joven, que entregou-
se logo 4 uma profunda meditagdo. Passado algum
tempo, murmurou com voz sombria :

—Isto assim ndo vae bem... quem sabe o que
me acontecerd ?... Devo deconfiar-me de todos...
porque... porque... 4

E Ezequiel interrompeu a sua idéa como se te-
messe proferir alguma palavra que o condemnasso.

E de novo reflectio.

~ Estou hoje remediado de fortuns, proseguiow
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depois de alguns instantes de silencio. Doze contos
de réis amoedados tenho-os sli... é um bom ca-
minho para chegar-se 4 riqueza...

—Mas. .. a vida ndo me vae bem... tenho impe
cilios... elles devem ser rompidos, custe 14 0 que”
custar... Para chegar ao desideratum & que me
propuz, tenho muilo que trabalhar...

Porém se vier de repente uma...

E o perverso estacou ainda cortando a sua phrase
e olhando receioso por todos os angulos de sva
sala como se presentisse alguem que tivesse escu-
tado o seu monologo.

—Diabo ] vociferou com signal de raiva; de que
receio? alguem acaso vio o que passou-se? ndo
foi 4s sombras que eu...

E ainda o seu sent.do ficou suspenso. Ezequiel
passeou os olhos pela sala, applicando o ouvido
com o maior cuidado.

—Nada... nada, fique s6 commigo o segredo
de minha fortuna... Vejamos antes o canal mais
seguro para pér-me a coberto com a policia desta
cidade. Della depende todo o nosso bem estar...
Do subdelegado nada temo, porém do capitdo
Paulino de Barros... é um delegado temivel quan-
do tenta perseguir alguem... Precisamos arranjar
este homem para que ndo me contrarie nos meus
desejos... Uma lembranga occorre-me agora...
Jodo de Andrade € amigo de Paulino, e por con-
seguinte este deixar-rne-ha viver em paz nao dando
ouvido a toda e qualquer accusagdo que por ven-
tura se me queira fazer...



—123—

E, de novo ainda, Ezequiel da Motia pensou
sobre o que havia proferido.

—Porém... continnuou ells, como se tivesse bem-
reflectido, tenho do pér em pratica o projecto de
rapto... s... Jodo de Andrade ficar-me-ha odiancdo.
e buscard a miuha perdigio; e dest’arte, em nada
poderei contar com o delegado... Diabo | os meus
negocios complicdo-se ¢ s euxergo uma unica
taboa de salvagio...

O casamento seja ou ndo forgado é sempre um
sacramento, como dizem as carolas da religido.
Casando-me com a sobrivha do velho Paulista,
depois-do n6 dado, elle acommodar-se-ha... nio
quererd a perdigio de sua estimavel pupilla

N3o... niao é possivel perder asta excellente
pipineira! Tenho uma hoa chave para abrir todas
as difficuldades... o dinheiro. .. esse poderoso au-
xiliar, que triumpha sempre desta sociedade am-
biciosa ¢ corrupta... elle pdr-me-ha sdo e salvo
em porto seguro...

E o viciado mancebo como quetendo vencido
o receio que 0 incommodava, proseguio resoluta-
mente :

—~O0 caminho ¢é o melhor possivel... e a me-
nina Emilia fard o meu regalo... Nao me faltaro
recursos para conseguir o que tanto desejo...

E um sorriso sombrio crispou os labios de Eze-
quiel, como se premeditasse algum crime para a
realisagdo de seus planos.

D'ahi a pouco deixava a sua sala e entrava para
uina alcdva contigua.
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O espirito do perverso ia imbuide de uma idéa
perniciosa...

—O0 que pensaria elle? que caminho seria esse
que o julgava. conveniente para apoderar-sc da
sobrinha do nosso honrsdo Paulista e fruir os
seus malevolos intentos?

E’ que por certo, em sua mente criminosa,
machinava um attentado grave, que occultando-o
nas trevas tencionava realisal-o.

Que buscava elle raptar a sympathica amante
de Ernesto de Andrade, ¢ facto que estd an co-

‘nhecimento do leitor, mas esse caminho que o
julgava seguro para a consecugdo de seus fius, 6 0
mysterio que por em quanto nao podemos pene-
trar; mas no entanto pensamos que a idéa do mal-
vado Ezequiel é toda perniciosa para a boa e res-
peitavel familia do nosso velho patricio Andrade.

Deixemos agora esse mancebo entregue 4 mé
disposicio de seu tenebroso espirito, e vejamos o
que é feito de Jodo Casquinha.

0 jogador embriagado como se achava, em lugar
de encaminhar-se para a sua casa, levara sens pas-
sos titubantes para a habitacdo de um inspector de
quarteirdo seu conhecido, mas nao montado n’'um
burro magro como havia informado Chico Menti-
ra, ¢ nem tambem ser figurdo 0 sujeito que o
bebado buscava.

O inspector mora perto da cidade, e por isso
Jodo Casquinha ndo tivera muito trabalho para
chegar ao sitio desse homem.

Sorprendeu-se com a molicia que lhe dera o
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jogador, e apesar de udo o ver em seu uso de
rasdo pelo espirito alcoolico que o dominava, toda-
via deu algum peso 4s suass palavras, e admirou-
se que Ezequiel da Motla tivesse commettido um
homicidio para perpetrar ainda um roubo; e em-
bora semelbante facto em alguns pontos lhe pa-
recesse divergente, no emanto o inspector assentou
cm denuncial-o ao subdelegado respectivo para
que providenciasse 4 respeito.

Couw effeito, tendo-se escoado o tempo, depois
de haver o inspector bem reflectido sobre um tal
crime, que para ‘desaggravo das leis cumpria pa-
tenteal-o 4 luz da verdade; e ndo obstante mesmo
ponderar que o denunciante, além de seu vicio de
embriaguez é um refinado velhaco, ardiloso e
malidecente, dirigira-se 4 casa do subdelegado
para referir-lne o que Jodo Casquinha havia
penetrado. Porém a autoridade buscou com mi-
nuciosidade saber como e por que maneira havia
esse homem descaberto um crime perpetrado quigd
nas trevas, ¢ em lugar remoto, ndo havendo pro-
babilidade que fosse elle testemunha.

Mas, a esse respeito, o inspector nada pudera
informar ao subdelegado por isso que sua curiosi-
dade écerea do crime néo o levdra a indsgar do
jogador de que fontehaviaelle trazido essa noticia,
julgando que suas palavras centradictoriss pelo
espirito da embriaguez ndo merecido credito, e
aguardara-sc para em occasido opportuna inqui-
ril-o e assim orientar-se-ia melhor de semelhante
delicto.
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A autoridade policial deixou para o dia seguin-
te o interrogatorio do jogador, pois era de presu~
mir-se que entdo no uso de suas faculdades pu-
desse auxilar a justica na pesquisa d’esse crime.
E encarregou ao inspector que o trouxesse para
esse fim, designando-lbe as horas em que devia

ello comparecer, .
Xiv

Pesquizas sem resultado.

0 insPector f6ra exacto em cumprir as ordens
do subdelegado.

Jodo Casquinha obedecen a intimagdo por parte
da autoridade, e livre da embriaguez que o punha
fora de seu juizo, dirigio-se para a residencia do
subdelegado em companhia do inspector.

O subdelegado passou entfio a inquiril-o afim
de que suas indagacoes policiaes lhe patenteassem
qualquer prova para a perseguigdo do delinquente.

A pesar de ter empregado todo o geito para che-
gar ao conhecimento da verdade, o subdelegado
ndo logrou tudo quarto desejava. :

Das suas pesquizas uma idéa vaga lhe veio mos-
trac que o crime que se imputava 4 Ezequiel da
Motta ndo era, ao que parecia, sem fundamento.

0 jogador ou’porque occultassb a verdade, ou
porque ignorasse do facto tal como se havia dado,
niio descobrio tudo quanto bem pudesse aurxiliar
a justica.

Sendo elle constrangido 4 responder pelo que
havia dito—chamando a Ezequicl de ladrio e
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assassino—sé referio que em uma noite em

que passeava pela cidade, n’uma de suas ruas, a

mais despovoada, vio dous individuos que conver-
savdo 4 porla de uma tasca, e que lhe parecerio

estranhos. Elles conversavdo baixinho em nego-
cios, que, despertando a curiosidade do jogador, o
levardo a escutar o que fallavao esses individuos.

E auxiliado pela noite, que era mui escura, cuvira
logo o nome de Ezequicl da Motta.

Jodo Casquinhg entdo contou que os individuos
accusavio 4 esse mogo como autor de um roubo e
assassinato na pessoa de um estrangeiro perto de
uma aldeia da provincia de Minas; mas que no
momento que isso patenteavdo, taes individuos ca-
lardo-se como se descobrissem o jogador que os
escutava; e que sem demora se retirardo da porta
da tasca, perdendo-se na obscuridade da noite.
Que Jodo Casquinha ndo os pudera acompanhar
pela necessidade que tinha de tambem, em tal
occasido, retirar-se para a sua casa.

Buscando o subdelegado indagar sobre o pro-
prietario da tasca, o.jogador informéra ao juiz que
conhecia 4 esse homem, de quem podia a auto-
ridade saber alguma cousa 4 cerca dos individuos
que tratardo do crime commettido por Ezequiel.

0 subdelegado mandando pelo mesmo inspector
chamar ao dono de semelhante tasca, que fora
denunciado pelo jogador, elle, obediente d ordem
do juiz, nao se fez esperar.

. O subdelegado, logp.que o avistou, passon ain=
terrogal-o sobre o facto referido pot Jodo Casqui-
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nha, mas o taberneiro mada pudera dizer sobr::
isso, porque desconhecendd & esses homens, ndo
os.ouvira tambem fallar no nome de Ezequiel da
Motta; e se tal acontecera, fora certamente cin occa-
sido que elle proprietario se retirdra da vendinha,
indo para o interior dc sua casa.

0 subdelegado buscou ainda saber sealém delle
taberneiro havia outra pessoa pa casa que pudesse
auxilial-o ma descoberta do crime que se the de~
nunciava. Porém esse homem sé informou que
tinha sua mulher e uma filha, ainda pequena, pes-
soas que nada igualmente poderido dizer sobro
o que pretendia a autoridade.

Esta despedio entdo o taberneiro dizendo tam-
bem ao inspector e ao jogador, que quando dgj-
les precisasse de novo para correr uma devassa,
os chamaria, pois que cumpria que semelhante cri-
me fosse elucidado para desaggravo da sociedade.

Cada um desses iudividuos tomou o caminho
de suas casas.

.34 perto da sue habitacio, Jodo Casquinha en-
controu-se de repente com o perverso Ezequiel,:

Tremeu ao ver o seu ihimign. Mas este o acari-
ciou, cheio de labiss, pedindo ao jogador que o
perdoasse do que lhe tinha feito; ¢ para uma satis-
facdo completa disso, rcgou-lthe que o acompa-
nhasse até a sua casa, e que desse trabalho nao
se havia de arrepender.

0 velhaco do jogador.o nlbou cnin rars da tra-
tante, e pondo de parle o sau resentinonto, assen-
tou em acompanhar ao seu connarihion g do rosus
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y COMO dlle, para ver se com cffeito he ren-~

i

algu g gffasa d’esse convite.

Pindriatdenio- era, penetrsra logo que Ezequiel
56 receiady j{g}gando—o capaz de o ir denunciar
‘enfeitdmo Elghm caso para assita pol-o suspeito

com'a'Policia, que o deixava viver.ewm paz,logrando
sempre as sias espertczas. L assim, annuindo ao
descjo do perverso, o fcz com o fito de uma mo-
lhadwra.

Ambos logo cliegario a casa; e Ezerquiel fazendo
entrar o jogador na sala, tratou sem demora, de
pesquisal-o sobre o que tinha elle feilo desde o
momento era que sahira vociferando cobras ¢ la-
gartos contra seu compankieiro do rosario.

Jodo Casquinha occultou tudo quanto dissera
a0 inspector ¢ ao subdelegado. E desculpandg-se
cema a pinga, qoe o havia posto féra do juizo,
pedira ¢ntao perddo a Ezequiel das palavras inju-
1iosas (que proferira, mas que the protestava nunca
mais offendol-o e de sec sempre seu fiel creado e
companheiro das esperlesas.

Que a roiva que nutrira contra o moce {6ra ¢6
emquanto 1 aleool reinava emsua cabeca, e que
tendo cessado o seu efleito, tambem €es5ario as
suas bravaltas. .

Teequiel, com zeitos, oinquirio de sevs oerey
do que tinha o jogador rifo—chamandc-o e la-
drdo ¢ assessino— ¢ que por certo feria [arg 1ssn
algum motivo ou suspeita julgande v effeito
szqmcl capaz de tao grinde delicto.

Mas Jodo Casquinha, semyro i baco o esperto,
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soube illudir a0 sen compauheiro, dizendo-lhe que
nio sabia de crime algum eommettido pelo per-
verso, ¢ que se avangéra tal injuria, fora somente,
como j4 se desculpdra, a embriagucz quc o puzera
desoriéntado do juiso.

Ezequiel com as ultimas palavras do jogador
parecen satisfeito, e para prova do que, tirando
do bolso um massinho de notas, pegou uma de
203000 réis e den-a ao Casquinha, murmurando:

—E’ para a tua gorgéta...

—Ora, companheiro do rosario... néo sou me=
recedor de... )

—Deixa-te de cumprimentos...

—Pois j4 que assim queres, venha de 14 isso...

E o jogador estendendo a mio, tomou a nota,
mirou-a com riso de tratante e ajuntou : ‘

—Ora, eis como sdo as coisas deste mundo!
Quando sahi d’aqui feito um diabo furioso, julguei
commigo, ao sarar da borracheird, que teria um
terrivel inimigo no companheiro do rosario, mas
esse inimigo ¢ um homem de encher as medidas I

E o astuto Jodo Casquinha, abrindo os bragos,
atirou-se sobre o mancebo, apertando-o ao peito
como se em realidade sentisse em seu coragdo a
eflusio do seu reconhecimento pele favor que
recebia.

Fzequiel, acreditando, na fementida expressio
do jogador, capacitou-se com effeito que scus re-
ceios erdo infundados, e que nada pois devia temer
da parte da policia, vivendo, por conseguinte,
d’ahi em diante livre de qualquer perseguigio,
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E atravessando-lhe lego pelo espirilo a lem-
branga da posse e fortuna de Emilia, a beila sobri-
nha de Jodo de Andrade, desideratum & que se
propunha, fél-o ainda advertir ao jogador para que
o coadjuvasse em occasido opportuna, e seria
d’ella com antecedencia prevenido:

E Jodo Casquinha, tendo accendido o seu ci-
garro no isqueiro, tragando grande fumaca, pon-
derou, depois de ter ouvido 0 seu consocio :

—O peixp vale a pena d’am sacrificio, compa-
nheiro, e meios ndo lhe faltar§o para pilhal-oem
teu anzol... eu serei capaz de tudo n’essa pescaria...

E o jogador deu uma risada como si ella mani-
festasse a sua valentia nas emprezas arriscadas da
velhacaria.

—Porém, continuou elle saboreando o cigarro,
dize-me cd, companheiro do rosario, em que
accordo estds quanto a histeria do peixe?..,

—Pois tu ndo sabes?

—Nio.

—Parece-me que j4 te contel...

—Estds enganado, companheiro...

~—Ora, espera...

E Ezequiel levou o dedo indieador da mio di-
reita 4 fronte como se pensasse sobre 0. que havia
referido ao jogador. '

Ao cabo de alguns segundos ajuntou :

—Tu cassoas commigo, Casquinha ?

—Ora essa, companheiro |

—Lembro-me agora que te disse que-tinha ten-
cies de raptar a sobrinha de Jodo de Andrade...
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—Ora, }d se vio ? respondeu o velhaco jogador
como sc com effeilo se recordasse da conversa quo
tivera com Ezequiel no dia em que se embriagira;y’
tu, om verdade, fallaste-me do 1cubo ds meqs,
sobrinha do Paulista, mas a maldita horracheira
que tomei, me poz & bola esquecida. ..

—Tenho agora outra idéa na mente, Casqui-
nha... j4 ndo penso mais no rapto...

—E o que queres entdo fazer ?

-—Depois o saberds... ‘

~E porque ndo posso saber jd?

—Porque néo & possivel.

—Queres por cmquanto guardar segredo a0 tcu
negocio. .. entendo-te perfeitamente, companheiro
do rosario... és o mais fino da sucia...

—Vé 14, Casquinha... eu conto ¢omtigo...

Ainda precisa repetir-me, companheiro ?

—Chico Mentira hade-nos tambem auxiliar...

—Porém Mentira nio é para competir ¢ com
0 dégo, murmurou o jogador batendo no peito
com orgulho.

—~Quem te contesla isso ?

—Eu sou um valento... e Mentira é 0 que é—
sempre um contador de brocas... °

—Mas tu sabes, que ds vezes a sagacidade vale
mais que a forga...

~—Havemos de ver, companheiro, s¢ seri a
minha valentia ou a pross e gatimonhas do Chice
Mentira. ..

—Pelos modos tu nao o quercs it oo

~Ora! quem disse iss0, companheire ?



Algom j@mpo depois Frequicl da Motta ficava
s6 eny. ﬂ&gcmsa. L entregandy-se 43 suas cogi-
taOug,ffe. st para si dizia corao se livesse tirado
ng. qne o incommodava :

~—0ra, gracas ao meu destino | j4 nio tenho
receios da policia e ncm deste tratarte! E' um
capanga que hade servir-me muito no que pre-
tendo... O plano ¢ o melhor, ¢ 0 seu exito é infal-
livel... ob | que idéal que idéa feliz me acudio
a0 espirito |

Nesse interim, a mucama de Ezegquigl~o veio
chamar para jautar.

XV
Noticias de Ernesto.

Alguns dias teem-se escoado na ampulbeta do
'tcmpo.

Corre chuvoso o mez de Natal.

Transportemos o leitor para a casa do nosso
velho Jodo do Andrade.

F’ uma tarde chuvosa.

O respeitavel Paulista tinha recebido duas car-
tas do seu saudoso filho, v o portador que as
trouxera do correio da cidade ainda esperava ahi
para jantar, d convite do velho.

Uma dessas cartas era volumosa, € a outra]é
aberta, estava na mio de Andrade que lia de si
para sl

Emilia, ancinsa, de um lado, devorava essas
linhas com os olhos como se buscasse alguma ro-
ticia que fizesse cxpandu‘ sen coragldo.

Passados alguus iustrntes, D, Luiza ndo poden-
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do tambem conter a sua impaciencia, inquirio &
seu bom espcso com voz tremula:

—Entio, senhor Jodo? o que diz o nosso filho?

—Toma, Emilia, 18 tu a carta, e emquanto isso,
vou passar a vista por esta outra, que n#o é talvez
seno a continuagdo das confidencias do teu
primo...

A joven leu a carta assim escripta :

.« Acampamento de Tuyuty, 21 de Novembro
de 1866.

« Meu querido e saudoso pae.

« Tudo no exercito 6 enthusiasmo, todos fallio
no nome do nobre Marquez de Caxias ,todos o con-

‘tdo como o seu anjo salvador!

« Tal é a confian¢a que os soldados tém no ve-
lho e grande general, que esperio em breve vér o
fim de suas fadigas e trabalhos por uma victoria
estrondosa conlra o inimigo, que se enfraquece de
dia para dia, j4 pela mortalidade que lavra em suas
fileiras e jd pela fome que 0 acommette terrivel-
mente |

« Com os contingentes que vém chegando de
nossa patria, vae o exercito engrossando ccnside-
ravelmente. Julgo que do modo em que vado indo
as cousas, caminhamos com efleito para o fim da
guerra, e este fim talvez seja breve.

« Em verdade, meu hom pae, depois que che-
gou aqui o nobre Caxias, tudo se mudou como

.por encanto | Tem se feito tantas cousas, que
desnecessario serd relatar-lh'as, e tudo isto tem
sido para melhorar a ‘sorte do exercito. Ha mais
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Yempa que devia ter vindo o Marquez, e se tal ti-
vesse 3contecido, muito sangue nio se teria derra-
mado improficuamente, sangue que tem sido tio
€aro para 6mosso imperio |

« Esta minha idéa ¢ relativa ao infeliz ataque
de Curupaity, onde centenas de bravos se dimi-
nuirdo de nossas forgas. Sao, pois, importantes os
servigos jd prestados peln nosso general em chefe.

« A estrella feliz do illustre Marquez € a ga-
rantia do nosso breve triumpho sobre as cohortes
paraguayas; e em breve tambem o feroz Solano
conhecerd a sua impotencia perante o exercito al-
liado, que o levard de vencida até os muros da
Assumpgdo. Ahi términardd os nossos trabalhos e
incommodos.

« Vou referir-lhe um facto importante de nossa
campanba, meu querido pae. Tivemos um terri-
vel temporal, que durou cinco dias com pequénas
interrupgdes! A chuva cahia em torrentes dias e
noites. Os esteiros ou bragos de rios se converte-
rdo em arroios formidaveis. Os fossos inundados
tornavéo as nossas trincheiras grandes lagos. Por
toda parte a enchente nos incutia terror. Parecia
um diluvio!

« Imagine, meu pae, qual nio foi o nosso pa-
decimento ! Nossas barracas j4 ndo nos reguarda-
vio da chuva. Nossa roupa molhada, e nio tendo-
se tempo de cosinhar o nosso alimento, elle apenas
se aferventava |

« 0 solo convertido n’uma lagda immensa, era
interessante 0 seu dspecto.
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Se a chuva conlinuasse por mais slgum tempo,
além dos cinco dias, teriamos de lutar com gra-
vissimas consequencias. Porém a Providencia Di-
vina veio em 10ss0 ‘SOccorro: 8s calaratas do céo
desapparecerdo, e o tempo turnou-se limpo, radi-
andv o sol no espago.

'« As trincheiras do immigo tambem se estraga-
rio consideravelmente com o temporal, e por con-
seguinte, 0s paraguayos ndo zombaran dos nossos
soffrimentos. _ ;

« O nosso acampamento n3o tem sido incom-
modado pela gente do Solano; apenas alguns pe-
quenos tiroteios de infantaria ¢ algumas balas tro-
cadas pela artilharia, servindo de trincheira os
mattos que favorecem 03 postos avangados de um
e oulro exercito. .

« Nossa campanha estd metamorphoseada
n'uma soffrivel povoagdo; temos bailes, musicas,
sociedade, missa todos os dias, e temos tambem um
thestro. embora coberto de palha, mas nem por
isso deixard de ser palco, onde havemos de assis-
tir algumas boas.representagdes. Pessoal para ellas
nio nos faltards. Conta-se que em 1.° de Jgneiro
abrir-se-ha esse excellente recreio. para distraccio
de nossos irmaos de armas, ‘

« O nosso insigne dramaturgo o valente e dc-
nodado patriota Dr. Francisco Pinheiro Guimaraes
—cujo nome ja € uma das glorias de nossa littera-
tura e tambem j& bastantemente conhecido como
um guerreiro destemido e dfie njo teme as balas
¢ metralhas do inimigo, sabendo vingar os brios
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wltrajados da patria—Dbem nos poderia obsequiar
¢mn alguma cornposicio mimosa do seu bello ta-
Icnto para o nosso theatra.

« Assumplos virido em profusda povosr essa
vasta intelligencia, e um drama todo bellicoso e
que désso cabo do. tyranng paraguayo seria bem a
proposito para a insuguragdo do theatre.

« A mor parte de. nossos soldados sao distin-
guidos pelo cultivo das idéas, e por consequencia
estimados de seus commandantes. Uma soldadesca
assim honra o paiz que a enviou, |

« Quanto & officialidade do exercito brasilejro,
é caracterisada pelo talento, morigeragio e urba-
nidade.

« Prepara-ge o exercito para nma nova batalha,
e os planos delineados. pelo nosso gencral Caxias
hio de surtir bs desejados effeitos.

« Fago ardentes votos ao ego paraque ella seja
eom brevidade. A jmpaciencia com que todo o
soldado brasileiro espera pelo momento que tem
de dicidir a nossa sorte, é grande. Antevejo desde
j& que o corbate das armas hade ser horrivel |
mas o imperio Americapo cantard a vicloria.

« J4&, por certo, terd vmce. sabido, meu savdoso
pae, que estou hoje condecorado como cavalleiro
da Imperial Ordem da Resa pelos scrviges que
prestei na tomada da « Itha do Carvalho. » Pare-
¢e-me que s6 fiz aquillo que me eumpria. No en-
tanto sou bastante grato & magnanima genero-
sidade do nosso sahio Monarcha.

« Consta-me agora que estou para uma das va-
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gas do posto de alferes no meu batalhdo. Porém,
meu pae, as honras maiores que hoje ambiciono:
s30 quanto antes deixar estes lugares para viar nas
azas do desejo e 1& abragar 4 vmc., minha saa-
dosissima mae, e... a prima do meu coragao...
« Pudera, & estas horas que esercvo, troar os
canhées da batalha, porque assim teria conviccio
de que a minha retirada da campanba-seria pro-
xima. Mas os dias se escodo vagaresos e ndo sei
ainda quando teri termo a minba impaciencia.
« Basta, meu bom pae. Deos é toda a nossa
esperan¢a. Nio estendo esta porque vme. 18 os
jornaes e sabe melhor que en o que se passa por
estes campos da guerra.
. « Lance vme. e minha extremesa mée as ben-
cdos sobre o filho mortificado dos espinhos da
saudade. A’ Emilia um ternissimo abrago.

« Ernesto de Andrade. »

Finda a leitura da carta, Emilia saspirou entris-
teecida, e D. Luiza mostrou em seus olhos as la-
grimasdo sentimento, que, amargando-lhe a alma,
fizerao-lhe dar ainda um gemido profundo.

—O0 que é isto? disse Jodo de Andrade tirsndo
os olhos da, carla volumosa que tinha na mio di-
reita. Nao acho motivo para essas lagrimas, minha
mulher. O nosso voluntario nde diz com effeito
guando hade vir, mas espera impaeiente pelo mo-
mento_em que os canhdes da campanha annun-
ciarem a batalha; e esta, em vista das probabilida-
des, deve ser breve, porque o nobre Marquez de
Caxias ndo se poupa ¢ trabalha com instancia para
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pOr o exercito de modo que uma batalha sobre o
inimigo dicida dasorte da guerra, que vae sendo
bem prolongada...

—J4 vou perdendo as esperancas, sr. Jodo, @
quem sabe se nessa batalha, nosso care filho...

D. Luiza ndo terminou a_phrase, pois a voz
morrendo-lhe 4 flor dos Iabios, apenas deu a co-
nhecer pelo semblante qual era o sentido do seu
pensameato.

—Minha tia, volveu Emilia com melancolia e
resignacdo, ndo se desanime assim... A virgem
Mae de Deos hade livrar o primo das balas; elle
sahir4 triumphante do combate...

~—Esperanca em Deos, minha mulher, que é o
nosso unico remedio em semelhante conjunctura..,

—Porém senhor Joio, se...

—Basta; ndo prosiga: jd adivinhei a svaidéa..
Agora, Emllla 18 tu as confidencias de Ernesto em
continuagio équellas que j4 te enviou ha tempo.

A esposa do respeitavel Paulista tornou-se silan-
ciosa como experimentando agro padecnmento pe-
las tristes saudades que lhe pesavdo n’alma.

Andrade olhou para o semblante de sua boa
esposa, e consternando-se de um para outro ins-
tante, exclamou com repassado szntimento :

—Amor de filho ! amor de filho |.

E 4 seu pesar, duas lagrimas rolario a fio pe=
las venerandas faces do Paulista.

Momentos depois Emilia se dispunha a ler as
confidencias do seu caro Ernesto.

O honrado velho achava-se na sua rede, D.
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Luiza e Emilia sentadas em cadeiras, junto delle,
fazi® um grupo intercssante.
XVI

Continuacaio das confidencias.
A donzella principiou assim a leitura:

« Passo em silencio, minha saudosa Emilia,
todo o transpurte do exercito de Corrientes até
« Lagda Brava, » onde fizemos nusso respeitavol
acampamento. Deixo-te igualmente de mencionar
o ataque que fizerdo os paraguayos a0 exercito ar-
gentino no « Passo da Patria, » e do qual deves
saber tdo bem ou melhor do que eu.

« Em 11 de Fevereiro mudando o exercito de
acampamento, foi parar a duas leguas perto do
mesmo « Passo da Patria, » e em 23 de Marco foi
ainda acampar o exercito alliado na margem es-
querda do Parané fronteiro 4 « Ilha de Itapiri. »

~ « O nosso acampamento esta em frente do ini-
migo, ¢ apenas separado pelo rio na largura de
mil bracas mais ou menos.

« Tu sabes, minha Emilia, da perda immensa
que teve o paiz com as mortes dos beavos tenente
Mariz e Barros, Vassimon e outros valentes offi-
ciaes da armada pelo terrivel acontecimento havis
do & bordo do eneouracado « Tamandaré » na
casamata do mesmo, no dia 27 de Mar¢o. Foi uma
grande desgraca, repitn! Quando esses illustres
ofliciaes se achavdo reunidos e alegremente con-~
versavio sobre a obstinacdo dos paraguayos, que
atiravao balas de 68 sobre o vapor « Apa, » entie
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© « Tamandaré » co « Bahia » pretendendo fazer
calar a « Chata, » que occulta entre as pedras da
ponta de [tapira continuava a fazer-lhes fogo, foi
quando duas balas eatranhando na casamata do
« Tamandaré,» causou-the o fracasso horrivel, que
s6 ao pensar nelle se me arripido as carnes!

« O sangue dos denodados brasileiros molhava
o pavimento do navio; e os membros desses illus-
tees officiaes horrivelmente despedagados paten-
teavdo por toda a casamata, é cujas paredes erdo
tambem salpicadas de miollos da gente que algnns
minutos antes attestavdo tanto valor e patriotismo !

« Ah1 terna Emilial como foi sublime e to-
cante 0 momento em que o 1.° tenente Silveira,
ficando sem uma perna pelo quadril, e com um
brago todo mutilado, depois de proferir com an-
ciedade algumas palavras ao visoonde de Taman-
daré, que consternado apertava amigavelmente a
mio desse bravo, escutando uma succinta explica-
¢do, sentindo Silveira chegar a hora fatal do seu
passamento para a mansio dos justos, pedio apres-
sado a imagem do Redemptor, beijou-a com viva
16 e esperanga do christdo, ¢ disse com voz quasi
extibcta: —« Aqui me vou; adeos, camaradas | »

« E a alma desse brasileiro importante deixou
a labutagio do mundo pelo seio-do seu Creador...
foi shi receber o premio de suas virtudes...

« Do mesmo modo tambem ndo foi menos glo-
riosa a morte do denodado Mariz e Batros, que
soffrendo com o maior sangue frio e coragem a
ampulagao desua perna esmagada no joclho, foi,
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durante a dolorosa operagdo, amparado pelo nos-
so infatigavel ministro Octaviano e bravo Taman-
daré (o visconde, ) e pedindo apenas um charuto
acceso, supportou esse herge o horrivel curativo
nio dando um s6 gemido |

« Oh! cara Emilia! quanta grandesa d’alma,
quanta abnegacdo tinha Mariz e Barros, que nos
ultimos instantes que lhe erdo concedidos por sed
fatal destino, lembrou-se em dizer sorrindo com
agonia para aquelles que o escutavdo na occasido
em que lhe ido cortar a perna: « o chlaroformio
é bom para mulheres, dém-me um charuto! »

« E depois ainda no momento de sentir a morte
perto de si, chamaudo o Dr. Carlos Frederico,
deu-lhe um recado para sua desditosa familia, o
cenclnio suas ultimas palavras uesta phrase repas-
sada de dor: « Mande dizer a meu pae que sem-

_pre soube respeitar 0 seu nome, » e seus olhos se
echarao adormecendo no mundo da eternidade !

« E como Espartanos, esses herdes succumbirdo
pela cavsa da patria, defenderdo-a com intrepidez
e dencdo, justificando assim 20s que a calumnia-
vdo e negavao o valor dos brasileiros.

« Passo sinda em silencio os mais epishdins
havidos no exercito até a occasiio da tomada do
forte de Itapiru, e do combate da « Itha do Carva-
lho, » onde tanta gloria coube a0 meu batalhdo 7.°

« Foi entiio que admirou-se o prodigio de valor
exhibido pelos voluntarios paulistas, que soube-
rao vingar-sc das encarnigadas cohortes do Solano
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Lopes e succumbindo ellas ante a bravura invenci-
.vel dos brasileiros, deixardoa itha em nosso poder I

« Em 16 de Abril, quem primeiro pisou o solo
paraguayo foi o general Osorio, um grande herée
do nosso exercito, e que depois de sondar o ter-
reno, deu-nos uma victoria de fama !

« Embora os paraguayos resistissem com sua
cavallaria e infantaria com uma furia horrivel,
todavia tiverdo de morrer e fugir. O combate du-
rou mais de quatro horas.

« Mas, minha saudosa Emilia, &s duas horas
mais ou menos da tarde o tempo tomou um as-
pecto sinistro... o céo negrejava, e a terra ia-se en-
volvendo n’um manto escuro. Rebentava o trovio
no espago cheio de electricidade, os relampagos
riscavdv seus caracées em zig-zags em todas as
direcgdes. D'ahi a pouco uma medonha tempes-
tade parecia acabar comtodos. O dia tornara-se
poite ! O estampido do trovio confundia-se com
o estrondo dos canhdes. Uma bulha horrorosa se
ouvia por toda parte! Entreguei todo meu pen-
samento 4 Deos e nells puz toda minha esperanga.
A chuva era torrencial e alagava a terra. Os meus
desgracados patricios e irmaos d’armas cahidos e
moribundas, gemido as suas dores, e a chuva mo-
lhando suas feridas augmentava-lhes o padeci-
mento ! A agonia nio podia ser maior ! ‘

« Que quadro, Emilia queridal elle nio me
sahe da idéa, e horrorisa-me ainda no instante em
que te escrevo! Tu ndo podes calcular, por mais
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terrivel que teu pensamento t'o apresente a-exten~
séo de tantos males !

« Os intrepidos voluntarios caminhavion tendo
a agua pelos peitos! As munices estavao estraga-
das pela chuva. Porem nem por isso deixardo de
ser bravos. O ardor do combate era immenseo !

« E durante essa noite, sendo dia, 0 movi-
mento de nossa gente niocessava um instante; o
valendo-se da luz continua dos relarmpagos, que
a ajudava para a peleja fazia ella estrago no
inimigo !

"« A batalha tivera fim.

« 'O tempo era sempre escuro.

« Nosso exercito acampou perto de um riacho
ou arroio, como por aqui se diz. Nao podiamos
dormir por que nos achavamos com os pés n’agua.

«_Na madrugada de 17 do mesmo mez fomos
sorprendidns pelos obstinados paraguayos, que
nos metterdo em nova peleja. Tivemos maiores
perdas que as do dia antecente, porém muito me-
nor que a do inimigo.

-« A victeria foi nossa, e no dia 18 eramos se~
nhores de « Itapird. » Os estandartes alliados tre-
mulavdo triumphantes nos curuchéos do forte.

« O regosijo do exercilo brasileiro fora grande,
e as difficuldades da passagem da « Passo da
Patria » estavdo vencidas para os alliados.

« Pisavamos a terra do tyranno Lopes embora
nos custasse 1sso a queda de tantos herdes, que
ficardo sepultados 4 sombra das malas, nas mar-
geus do Paraguay.
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« 0s despojos sagrados d’essas sepulturas dis-
pertavdo, em todos uma saudade profunda, urh
amor sincero do paiz aos valentes e denodados
brasilgiros, que 3li repousio o somno eterno, e
c¢njo sangue precioso correu pela causa santa que
defenderao.

« Deixo, minha saudosa Emilia, de relatar-te
os combates de 2 de Maio dn Estero Bellaco, e dos
outros que s seguirdv até a grande batalha de
24 do mesmo mez, em que houve horrivel mor-
tandade tanto do exercito alliado como do inimigo!1

« Os paraguayos erdo sempre arrojados e en=
caruigados na peleja, porém liverdo de deixaro
seu acampamento.

« Quando isto fizerdo deveriamos persegull-os
ndo dando-lhe descango e nem occasiio para re-
forgarem-so, mas o oenoral Mitre ndo consentio
que o exercito alliado- assim obrigasse o inimigo 4
uma nova batalha, e que sa tal houvesse correria
risco de uma perda consideravel. Porém eu nio
pensei d’esse modo e nem muitos outros de meus
camaradas. A perseguigio dos paraguayos em se-
guida da batalha de 24 scria o termo da guerra,
porque a gents do Solano estava muito dizimada o
extenuada pela fadiga de 130 encarnicada peleja.

« Mas, deu-se pelo contrario forgas ao inimi-
go, ¢ disso temeos’'tido fataes ‘consequencias.

« Nao te refiro tambem, Emilia do coracio, os
mais tiroteios havidos no nosso acampamento; o
do combate de 1% d2 Julho s6 tenho a lembrar-te
a morte do nosso velho o conhecido tenente-coro=
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nel José Martini, herde da « Tlha da Redempgio »
ou do « Carvalho,» e que como herde ainda dei-
x0u correr 0 seu nobre sangue pela causa sanla
da patria no lugar—Lag8a Pires—onde foi victima
desse heroismo, cahindo em poder dos terriveis
paraguayos, que arrancardo a sua preciosa vida
pela for¢a de suas langas !

« Foi uma perda essa que calou-me no intimo
d’alma, porque, como sabes, este brasileiro im-
portante, além de suas excellentes qualidades, era
bastante estimado de seus soldados, que Ihe vota=
vdo sincera amisade e respeito.

« O sentimento no exercito foi geral.

« Mais um herée desapparecen de entre as pha-
Janges de nossos bravos  para receber no Paraiso
celestial o premio de snas virtudes !

« Uma saudade immensa ficard perpetuada no
seio de sua triste familia...

« Desnecessario, Emilia querida,serd descrever-
te ontros episodios que se tém dado na campanha.

« Sabes mui bem pelos jornaes, da tomada da
fortaleza de Cyrumi, e do infeliz e mallograde
ataque de Curupaity, e por consequencia nada
mais accrescento & respeito da guerra, que a julgo
em breve terminada em vista das acertadas provi-
dencias que tem dado o nosso nobre Gaxias, o ho-
mem da paz, como é conhecido entre os soldados
brasileiros, que desde j& contio com a vicloria
sobre o inimigo.

« Na carta que escrevi 4 meu respeitavel pas
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fallo deste grande general, e que na America
do Sul ndo se encontra outro mais celebre.

« Dévo aqui notar-te, que o meu inseparavel
amigo Americo tem-se distinguido como um bravo
na campanha.

« Natomada da « Ilha do Carvalho »de entre=-
pido passou a temerario, e atirava-se sobre os pa-
raguayos com um valor que admirava-me|

« Deves igualmente comprehender, quando fal-
lei do meu batalhdo 7.°, e cabe-me tambem a glo-
ria de ter sido um fiel defensor dos direitos sagra-
dos de meu paiz, permittindo a bondade Divina li-
vrar-me como até agora das balas dos inimigos.

Emilia suspendeu a leitura das confidencias de
seu primo, 4 cujo contheudo Jodo de Andrade e
D. Luiza escutardo em silencio sem imterrompel-o.

—E Deos hade outorgar sempre a sua Divina
graca guardando a meu querido filho. .. Agora mi-
nha fé ¢é viva... disse a boa esposa do nosso Pau-
lista com intui¢do na Providencia,

—Ora, minha mulher, eis o que gosto de ou-
vir.Isto, sim, me agrada. Ainda ha pouco nio me
satisfez o seu triste e desacorogoado pensamento,
e como que mostrava perder as esperangas. ..

Porém, senhor Jodo, murmurou D. Luiza com
voz commovida, o amor de uma maée extremosa...

—Se minha mulher ama tanto a seu filho,eu,en-
tio, 0 que lhe direi? O meu coragio, que é de Pau-
lista e que nunea foi degenerado, geme em silen-
cio, curtindo as saudades pungentes de um joven
de idéas tdo nobres como Ernesto; e...
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0 velho ndo completou o sentido e mostrou ne
venerando semblante a commogio de sua alma
grande,

Emilia nio pdde olhar para scu lio sem ser
igualmente affectada do sentimento que o domina-
va; e por isso curvando a linda cabega com os cabel-
Jos em interessante desalinho, ficou entristecida
por alguns momentos.

Houve ainda um pequeno intervallo de mutismo.

XVII
Um quadro de dér.

Depois Emilia proseguio assim na leitura:

« Fallando-te'de Americo, devo-te igualments
informar-te que um homem quando tem uma vo-
cacde, jamais a abandona, embora lhe custe ella
incommoados e dissabores. O meu amigo é poeta
em realidade, e aqui na campanha tem achado va-
riados assumptos para tanger a sua lyra facil ¢ cle«
gante. Tem escripto folhas e folhas de papel em
bons versos, e cuja leitura me admira! A brisa que
geme por estas matas verde-escuras, as ondas
que se vio rolando pelo immenso Paraguay, o
canto dos passaros desconhecidos em nosso paiz,
tude, tudo para elle é uma bella poesia e que o
leva até o enthusiasmo! E quando cntdo discorre
seu pensamento pungido sobre as sepulturas de
nossos herdes... oh! isto faz estalar as fibras do
coragdo |

« Suas imagens, a par da belleza, 1ém sempre-
um sentimento, que caldno intimo d’alna,
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“ « Fallei-te em dissabores, cara Emilia, porque
Americo j4 tem soffrido por causa do seu talento
poetico. Embebido algumas vezes na composigie
de seus versos passa em olvido o dever militar e j&
tem commeltido faltas, pelas quaes tem sido re-
prebhendido. Todos o reconhecem como uma bo-
nita intelligencia, porém, aqui,por estes lugares,
nio precisamos de pennas para escrever, mas sim
de espadas para combater em desaggravon da patria
querida. Hajamos sobre isto vista ao muito illus-
trado e valente Dr. Pinheiro Guimarides. Elle é
poeta, dramaturgo, romancista, emfim é um litte-
rato de nomeada; no entanto nada escreve e sé
prepara-se para guerrear o inimigo com o denodo
e heroismo que lhe sdo couhecidos. '

« A proposito de poesia, minha Emilia, vou
narrar-te um facto havido na campanha, que s6
ag lembrar-me delle meu coragdo se fecha amar-
gurando-se.

« De uma das provincias do Norte, viera para o
exercito um joven voluntario, e de fresco casado
com uma sympathica e espl.riluo‘sa moca.Ella a-
mando a seu esposo néo o deixdra, e quiz compar-
tilhar os asares da vida rude que ia !evar o seu ma-
rido como soldado.

« Orientar-te dos soffrimentos desta joven expos-
ta na campanha aos vandavaes da sorte, € cousa
que néo posso dizer-le,porque isso me tomaria
tempo, € eu nao o tenho tanto quanto preciso pa-
ra escrever-to cslas confidencias. Limito-me so-
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mente em esbogar o quadro em idéas ligeiras ¢
sem dissertacdo.

« 0 voluntario do Norte era um moco de cdu-
cacio fina e tivera principios de estudos na Facul-
dade de Direito de Olinda.

« 0 amor da patria o trouxera para estas plagas,
arriscando por ella seu sangue com a maior ab-
negagcio.

« Sua esposa, tambem de uma educagdo deli-
cada, nio o deixara partir s6.

Sujeitava-se a pobre moga ao seu destino. Sua
coragem era digna de attencdo. '

« Nos combates que houverdo no « Estero Bel-
Jaco » e na famosa batalha de 24 de Maio alguem
néo deixava o destimido voluntario. Era a sua ter=
na e amavel esposa, o seu anjo da guarda. Sem-
pre-junto do marido ella se expunha com o maion
sangue frio aos furores dos inimigos.

« Na pelejade 14 de Julho na « Lagda Pires »
havia sido ferido esse soldado.

« Porém o seu consolo e as suas esperancas es-
tavao em sua mulher. Era-lhe o mais caritativo
medico, o solicito adivinhava os seus menores
pensamentos.

« Emilia é o nome d’essa esposa que tanto-
soffreu ¢ que afinal...

—Ora, eis uma historia que te interessa, meni-
na, iaterrompeu Jodo de Andrade. O nome da
moga é o teu, @, couseguintemente, deve ter muita
sympathia para Ernesto...

— Meu tio, o coragdo jé presagia-rac um desfe-
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cho funesto nesta historia... as phrases do primo
vdo indicando isso...

—Prosegue, Emilia, disse D. Luiza, desejosa
em ouvir 8 ndrrativa de seu caro filho.

A donzella continuou: ;

« E que a final teve de ver seu marido nova--
mente ferido na toniada de « Curuzi. » Esse feri<
mento havia sido morlal.

«N'um dos hospitaes de sangue, § bordo dos
vaplres, teve de ser transportado o bravo ¢ va-
lente voluntario, quae oscillava entre a vida e a-
morte, ndo seretirando do seu leito de dér a in-
feliz esposa, que velava dia e noite... |

« Mas ah | os incessantes cuidados dessa pobre
moga, as diligencias que compassivamente em-
pregavdo habeis facultativos, tudo foi inutil: a
arle ndo pdde achar remedio para os ferimentos
do desgragado voluntario. A sciencia estava esgo-
tada. O bravo defensor da patria succumbio, com
profuntlo pezar de seus irméos de armas.

« Augusto Cavalcanti pois foi augmentar o nu-
mero de nossos herdes succumbidos nesta crusa-
da de honra e de civilisagdo para a patria. Porém,
rninha saudosa Emilia, ndo tenho penna para re-
latar-te com fieis cores os grandes padecimentos
da desolada viuva, que nio tendo for¢as bastantes
para supportar o duro golpe que lhe déra seu
destino, perdera o uso da razio, causando assim
um sentimento geral no acampamento.

« Ella, por toda parte, buscava o caro marido;
chamava-o com voz estalada de ddr, e com o sym-



~154—

pathico semblante inundado de lagrimas ¢ com ng
lindos cabellos pretos e crespos em desordem di-
zia para todes : « Mcu esposo veia cuinbater pela
patria, e derramou por ella seu precioso sangue...
agora deem-me clle, quero ir-me cmbora... as
sauJades de minha familia sdo immensas. ..

« Mas ninguem lhe podis consolar : ella punha-
se em desespero e dava gemidns tao dolorosus,
que retalhavdo nossas entranhas |

« Os nossos caritativos medicos nd» a podido
sujeitar a um serio tratamento porque ella nao
parava em lugar nenhum.

« S6 pretendia desgcbrir a Augusto Cavaleanti.

« J4 se dispunlido os facultalivos a mandal-a
para Corrientes, quando retirando-se a desgragada
viava do acampamento, e dando-se por sua falta,
a fordo encontrar morla ao pé de uma grande
arvore 4 margem do Paraguay.

« Trouxerdo o seu corpo, e os medicos reco-
nhecerao que a infeliz moga tinha succumbido de
um ataque cerebral, atfenta ds circumstancias da
sua terrivel enfermidade.

« Tiverdo o compassivo trabalho de sepultal-a
junto a campa do marido, marcando-se ambas
com o symbolo sagrado da Redempgéo—uma cruz
tosca de pédo.

« Como se tinhdo amado bastante na vida con-
vinha ignslmente que—dormissem juntos o somno
da eternidade.

« Nesse lugar que me patenleava um poema
pungente e doloroso, fui orar com sincero fervor
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por almas do cazal, que Deos o recebera em seu
“sei0.

« Sdo assim, minha cara Emilia, os destinos
da humanidade |

« Quando Angusto Cavalcanti veio para a guer-
ra alvez ndo sonhasse com o fim t3o funesto que
tivera elle e sua esposa.

« Mas, agora, para terminar esta historia, passo
um véo de lacto e cheio de saudades pela sepultura
desse ineu bravo irmao de armas.. . a patria votard
agradecida uma lembranca eterna aos* manes do
herée.

« Vou concluir as minhas confidencias, amada
Emilia, asseverando que nao deixarei a campanha
sem ter chegado ao fim por todos almejada, o ter-
mo da guerra; salvo porém se em alguma batalha
os #ncarni¢ados paraguayos me levarem um brago
ou perna, impossibilitaudo-me de: tirar assim-a
minha desforra...

« Porém a bondade do céo ndo ‘hade permittir-
me tal infortunio. Heide combater até que a palria
lave-se da mancha impura do barbaro Selano.

« O triste episodio gue te pateutiei fica escripto
em versos ungidos de melancolia pelo mev smi-
go Americo, pretendendo elle, mais taide, se o
destino ndo fizer cortar o fio de sua vida, ¢ccmpér
um poemeto em verso solto em lembranga do
dencdado brasileiro, que soube morier por amor
de seu paiz.

« Agora, lembro-te ontra couss, Emilia saudosa.
« No acampamente temos artistas [ hotegrephoss
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e quando ngvamente escrever-te remctler-te-hei ¢
meu retrato... a imagem de teu primo por certo
te fard augmentar as saudades... Nio o inclio j4
nesta por dizer-me o photographo ter muito tra-
balho, pois que havendo duzias e duzias de retra-
tos a apromptar, s6 com vagar poderd clle satisfa-
zer todas as encommendas. Adeos, Emilia do cora-
¢do, lava as tuas preces de anjo ao seio do Eternn,
rogando por aquelle que longe da patria te envia
nestas linhas um amplexo de ternura e de profur-
da saudads...
« Tuyuty, Novembro de 1866. -
: E. Andrade. »

—Sabes de uma cousa, minha mulher ?

-0’ que, senhor Joio ?

— A historia de Augusto Cavalcanti commoveu-
me bastante... Pobre mogo... e pobre esposa...
Foi um grande brasileiro que morreu honrandoa
sua patria. ..

—Ella, tambem contriston-me, respondeu D.
Luiza com semblante pesaroso.

—Desgragada Emilia! exclamoun a amante de
Ernesto transportada de sentimento. A pezar de
nao ter conhecido essa pobre moga e Jde ser-me
inteiramente estranha, despertou-me n’alma pro-
funda sympathia ndo s6 por ter sido ella uma
amante fiel e virluosa esposa, como por ter soffrido
tio acerhos males...

—Ah! fez o Paulista com gravidade, sympathisas
com os que padecem, Emilia ?...

—Quem sempre assim pensa, meu tio, d4 a
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@ generosa...

—Tens razdo, merina... @ eu tambem tenho as
minhas sympathias...

—A quem, meu tio?

—Ora, jd deves ter penetrado a minha idéa...

—Naio, meu tio...

—Americo, 0 poeta amigo de Ernesto, nio se
esquece de sua lyra no campo da guerra...

—Tenho igualmente sympathias por elle...

—Logo vi...

— Porque meu tio ?

—Porque tenho presenciado que gostas da
poesia...

—E muito...

—Pois cultiva-a, Emilia, cultiva-a sempre, que
ndo te has de arrepender. Eu, sempre apreciei-3,
mas sdo os pedacinhos que realmente se podem
chamar poesia o discricionario com o sentimental.
Como nao terd interesse essa historia que te rela-
tou Ernesto do voluntario do Norte e que encerra
tanta dor?...

—Americo, como disse 0 primo, pretende della
fazer um poemeto.

—Assim o pudesse ler...

E porque ndo hade ler ? disse D. Luiza que até
entdo linha ouvido em silencio o dialogo de seu
marido com Emilia.

—~Cra... estou velho, e pouco tempo me restard

a viver...
—Nio falle, senhor Jodo... faz-me amargar a

\



—158—

alma... nio bastio as saudades de meu fitho que
as devoro em dor, ainda vem esta triste id¢a...

— Isto nada sigpifica, minha mulber... ndo se
incommode por tdo pouca cousa...

—Deos lhe outorgard, meu tio, alguns annos
de vida.

—Os anjos fallem por tua boca, Emilia.

Tempo depois, a noite havia chegado, ¢ a chu-
va cahia em torrentes.

Essa boa gente ainda se entretinha n’urba con~
versacio toda simples e domestica.

XVIII A
Herezia do povoe. Um roubo.

Chove a cantaros.

E tarde.

Estamos em casa de Paulino de Barros.

Acha-se elle em sva sala, em companhia do vi-
gario da cidade. Tinhdo Jargado de umu partida
de gamao e conversavio.

Vejamos o que tralio elles.

~ = Sepher vigario, tem lido as ultimas corres~
pondencias sobre a nossa campanha?

‘—Tenho nellas o maior interesse.

—0O nosso Caxias é, em realidade, um grande
general. Veja 0 modo porque vae elle arranjando o
exercilo... os soldados estido animados pelo enthu-
siasmo e contdo em breve lterminar a guerra...

— Néo se contesta, senhor capitde, as <ympa-
thias que o nobre Marqucz tcm ¢m todo o exercito,
e tsmbem de tedo o paiz. Além de (ue uma cs-
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trella de felicidade o acompautia, sendo isto o mo-
tivo de nma esperanca tio lisungeira entre as (ilei-
rasde nossos braves, que contdo derrotar o ini-
migo...

—E essa derrota, senhor vigarto, estd immi-
nente, disse o dclegado offerecendo o seu rapé a0
parochio.

—A Providencia hade vir em soccorro de nossa
patria... sua boudade € infinita...

— Deos super omnia /

—Permitla-lhe dizer, senhor capitdo, as causas
primordiaes de r.ossos males, sdo as herezias que
Javrdo por todas as camadas da sociedade. ..

Paulino de Barros olhou para o ministro da re-
ligido e pareceu duvidar do que elle proferia.

—Torno a repetir, senhor, observou o parocho
gravemente, a herezia do povo nos hade trazer
ainda maiores flagellos...

—O da guerra j4 é bastante, senhor vigario...

—Hoje em did a casa de Deos j4 pougo se fre-
quenta.., e a mér parte da gente que ali vae ndo é
por devogdo mas sim pelo espirito de curiosidade,
¢ para tambem achar molivos 4 malidecencia...

—Diz uma verdade, senhor vigario... o Pullo
da Divindade nio € acatado com profunda reve-
rencia... *

—Seunhor capitio, este mal affecta hoje todos
os paizes... Veja-se o que vae pela lialia, pela
Yranca, aonde a herezia parece allingir 4 seu
auge... 0 papa ameagado em.seu poder tempo-
ral... oh! tudo nos anuuncia immensos males..,
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e ai de n6s se a misericordia Divina ndo perdm
os nossos grandes peccados ! ..

—Porém, senhor vigario, observou Paulino com
intuigao, 0 mundo tem sido sempre torturado pelos
flagellos. As guerras datdo desde que o orbe se
povoou, pela vom,ade do Creador, e sao cllas os
males da humanidade..

—Mas, senhor capltﬁo em tempo algum a reli-
gido de Jesus Christo ha tanto soffrido como na
actualidade..

—Porém se houvessem preces..

—Se houvessem preces smceras, nossos pade-
cimentos se alliviarido pela Bondade Divina... Mas
o povo profano ndo levanta os olhos para o céo e
prosegue em seu erro..

—Chama-se 4 isso- clvnllsaqao, senhor vigarioi..
Porém...

—Civilisagdo... civilisagdo... infeliz humani-
dade !... eu lastimo-a com o maior pesar..

—No entanto, senhor vigario, eu penso que...

0 parocho mterrompendo a Paulino de Barros,
myrmurou com a mesma gravidade :

—O povo hade conhecer tarde, bem tarde a
sua cegueira... A peste terrivel do chclera passeia
por “odos os lugares... a fome ainda ha de vir
para torturar o desgrd¢cado povoe... entdo elle se
lembrar4 de Deos @ correrd an templo para pedu- )
perd3o de seus enormes peccados...

—YV. Rvma. ccmo pastor doseu rebanho estd no
direito de chamal-o0 ao gremio da religido; e snas
exhortacdes o fardo desviar do errado camivho,
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dbservou  Paulino tomando o seu rapé. Dest'arts
faré tambem splacar a vinganga do céo...
—8im, senhor, vou exhortar os meus parochia=
nos, chamal-os 4s preces fazendo-os comprehen-~
der que a misericordia Divina njo tem limites...

. —E... acudio o capitdo, havemos de ter o leni-
tivo de nossos soffrimentos da guerra...

—Venha o povo g0 templo, sejio as suas ora-
¢des puras, que a guerra em breve estard debel-
lads, com convicgdo o digo... murmurou o vigario
tomado da verdadeira fé do sen santo ministerio.

~Se todos os senhores sacerdotss procedessem
assim... !

—A religido de Jesus Christo, senhor capitio,
¢ a fonte sagrada onde vamos achar remedio  nos-
$0s padecimentos... e pois corramos a tomar o bal-
samo consolador dos sfflictos... O Divino Mestre
quando...

0 parocho ndo terminou a phrase, porque nesse
momento um homem desconhecido entrou brus-
camente na sala do delegado.

Vinha com o desespero no semblante.

Paulino de Barros e o vigario ficardo sorprendi-
dos avistando esse homem.

Era um individuo mal trsjado, com a physio-
nomia crestada pelo sol, e seu aspecto denunciava
ser um tropeiro, podendo ter quarenta annos
mais 0u menos.

—V. 8. éosr. delegado desta cidade ?

—Sim, sechor. O que temos entdo ? respondey
a autoridade mirando o individuo dealto a baixe,
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—Senbor, contioucu o recemchegado com sig-
naes impacientes, roubardo-me ha pouco um con-
to e quinhentos mil réis, e...

—O0 que diz, homemn?

—Uma verdade sr. juiz... estou roubado... sé
a justica me poderd valer...

~—Conte essa historia, senhor. ..

E o delegado tirou a sua boceta, e offerecen
uma pitada ao vigario, que tomando-a, parecia ter
Inleresse em ouvir a queixa que ia formular o
desconhecido.

Paulino tomou o tabaco e escutou esse homem. ’

.

—Sou mineiro, senhor, e tropeiro. Ha tres dias
que cheguei a esta cidade vingo de Pouso Alegre
com carregacdo de loucinho e queijos. No rancho,
4 entrada da cidade, onde ha tambem uma venda
na casa contigua, 4 convite do dono della, nes-
se rancho deliberei ficar. Hontem, reduzindo & di-
nheiro 0s meus generos, esiava § porta da venda
quando appareceu shi um sujeito todo pernostico,
que vinha da parte de alguem convidar o proprie-
tario para jogar o lansquenet, o...

~—Mas, esse alguem, quem era, senhor ?

—Nio sei, senhor juiz... porém o mesmo:
dono da venda por certo o conhecia.

E o'mineiro fez uma pequena interrupgio.

—-Contintie a historia...

. —38im, sr.... Ouvindo eu fallar em lansquenet,
dispertou-se a minha cwriosidade, devo pois
confessar @ V. 8. que gosto tambem  desse
Jogo...
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—E’ um méo gosto, disse Paulino trocando um
olhar de censura com o parocho.

—Porém, senhor juiz, ndo ha ninguem que nao
tenha ld o seu vicio, ¢ demais eu nio sou cego
pelo jogo...

—FE como perden o senhor um conto e quinhen-
tos mil réis?...

—Roubarin-me, senhor, roubarao-me como
ladroes de estrada..

—Explique-se...

--Tudo vou patentear-§ Y. S.

E o mineiro tirando do boiso de sua japona de
psnno azul rustido, uina carteira vermelha, abrio-
a e mostrou-a ao delegadn, ajuntando pesaroso:

—Nédo me deixario nem dez tostbes pura as
minhas despezas...

~—Nao é deste modo que quero a explicagio do
roubo, murmurou Paulino de Barrus cuino ancioso
por descobrir a verdado de semelhante facto.

—Pois bem, senhor juiz... eu acompanhei o
dono da venda 4 ir ver o tal jogo...

~Foi iss0 4 noite ?

—-Foi, senhor juiz.

—E como se chama o dono du casa na qual
jogardo?

—Ora, espere V. S..um pouco... tenho a cabega
tio atarantada, que nem me lembra agora o nome
desse sujeito... Manocl... José... Fiel...

E o tropeiro batendo com a mao direita na tests,
exclamou : '

—Jdme lembio ! jdume lenbro! foL L Ezcqui=
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8l... jostamente... Ezequiel... é o nome do {a}
ladréo. , _

~Ezequiel ? estd certo que ¢ esse o mome do’
dono da casa? - -

~Sim, senhot juiz...

Patilino olhou significativo para o parocho, que
escutava em silencio a narra¢do do mineiro.

—Como lhe roubotr entdo o dinheiro?

—Da um modo bem simples, senhor juiz.., N#
fesa do jogo contava-se seis ou oito pessoas.
Tinha casado n’vma banca cem mil réis. Dahi &
pouco ella se achava em 400000 réis, ¢ tempo
depois eu levantava essa quantia que me perten-
cia. Guardei-a na minha carteira. Passados alguns:
minutos, tentei-de movo a forluna, e abrindo afnda
a cartaira, tirei cent mil rs. em doas notas ds cin«
coenta; e em lugar de guardal-a no bolso da minha
japond, a puz sobre a mesa, perto de mim. Uma
-nova banca correa e eu perdi os cem mil réis. E,
contrariando-me a sorte, peguei na carteira, e,
sem examinal-g, retitei-nre sem demora dx casa
do jogo. Os que shi se achavio nio impedirdo &
ininha retirada. . Era talvez meia noits. €hegando
ao rancho onde estavdo os meus tropeiros, cangado
e cheio de somno atirei-me & cams de couro e
dormi até amanbecer..:

—E o dono da venda ficou no jogo?

—Ficou, senbor juiz. Porém, como ia dizendo
é_V. 8.; quando acordei lembrei-me de ver o meu
dinheiro, ¢ do qual havia perdido cem mil réis..,
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i6H{ senhor! fiquei fora de mim vendo a mi-
nba carteira do modo em que mostrei & V. S....

“zaE’ o fructo que se tira quando se frequenta
taes casas, disse 6 vigario como lastimando a in«
felicidade do mineiro. ,

~-Mas como soube que Ezequiel foi quem rou-
bou o dinheiro? -

—O proprietario da venda contou-me isso em
muito segredo, logo que queixei-me de roubo...

—F seria presenciado sé por elle esse crime Y

—Nada mais me disse 4 respeito, e s6 pedio-me
que eu ndo o denunciasse como testemunha...

—E o senhor que fez entdo depois disto ?

—Fui logo & casa do tsl Ezequiel, porém nin<
guem shi abrio a porta, apesar de ter esperado
mais de uma boa hora. Para encurtar o caso, fui
ainda duas vezes 4 essa casa, mas o homem que
roubou-me.nio appareceu. Um preto dissera-me,
que seu seohor tinha feito viagem. E, pois, j4
desesperado e scm ter esperancas de baver o meu
dipheiro o veoho denunciar 4 V. S. pedindo a
5ua justica e auxilio...

—Vou dar as providencias para ser o ladrio
preso... ,

—Porém, sr. juiz, peco 4 V. S. tods a promp~
tiddo neste negocio, pois acho-me sem um real...

—Nio se incommode com isso. Temos aqui
dinheiro para as suas déspezas até que se desca-
bra a vetdade...

—Obrigado, senhor juiz... obrigado...

E Paulino de Barros, pedindo licenca ao vigario
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“foi a0 interior de sua casa voltando com um masso
de notas na mio.

~ —Quanto precisa, senhor? embora nio conheca
as suas qualidades, mas ndo o acho capsz dec uma
mentira.

—Por ora, senhor delegado, fico-lhe muito
grato... V. S. mostra um caracter muito bondoso,
mas nio autoriso-me d’esse generoso offerecimen-
10... a tropa em que trouxe a carrcgagio € minha;
posso dispor ‘de um, dous, ou mais animaes, po-
rém julgo que isso nae acontecerd porque o ladrio
hade restituir-me o dinheiro...

—Em todo caso, se precisar de qualquer quan-
tia, p6de vir buscar, objectou o delegado com
sinceridade.

—Obrigado, senhor, obrigado...

E o tropeiro, todo cheio de reconhecimento,
se retirou certo de que Paulino de Barros seria
energico em suas providencias para o descobri-
mento da verdade no roubo de que se presumia
ser autor o perversn Ezequiel da Motta.

O intelligente delegado ainda prolongou a sua
conversacdo com o vigario por algum tempo, ten-
do elles occasiio de censurarem o pessimo com-
portaraento de Ezequiel, julgando-o com effeito
criminoso nesse roubo ao mineiro.

A chuva tendo cessado, o parocho se despedinde

de Paulino, se retirou, indo este juntar-se d sua
familia.
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XIX
Tenta-se o plano de rapto.

Houvera em verdade o jogo de lansquenet em
casa de Ezequiel da Motta.

Durdra até dis duas horas da madrogada.

Nesse jogo de latrocinio achavao-se Chico Men-
tira e Joao Casquinha.

Elles niio deixarao-de fazer o sew pé de alferes,
empregando nas cartas as suas espertezas.

Os mais jogadores que ahi esliverdo se retirardo
com as algibeiras limpas.

Ezequiel da Mofita vendo-se eqn companhia de
seus capangas, teve com elles uma conferencia,
que nos cumpre apanhar para o encadeamento
desta simples historia.

—Ora, o patinho do mineiro nos eahio nas
unhas, disse Chico Mentira com a sua ocostumada
risadinha.

—E o companheiro passou-lhe 0 zdpete pela
carleira do tal baeta sorrateirament®, nio lhe
achando uma espinha... observou Jodo Casquinha
com uma rizada de mofa.

—~Calem-se... calem-se... murmurou ¢ per-
verso Ezequiel como impondo silencio aos seus
convivas.

—Porém o companheiro lambeu dinheiro gros-
so passando as unhas pela carleira...

—Bico calado, Casquinha... quero que haja se-
gredo sobre isto... v8 14 o que fazes, hein?

—Pois seja como querss, companheiro, eu cd
nio descubro atua malhada....
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~Vé 14, tambem Chico Mentira se boquejas
nestes negocios...

~—Ora, senhor Ezequiel, eu...

—8e tu disseres alguma cousa por aki cautela
comtigo ! serei capaz de pregar-te um estrondo
aa bola !

Chico Mentira den um pulinho acompanhado
de uma risadinha, e disse como chasqueando ;

~—Abre nuatio! 8. Jeronymo! Santa Barbara !

—Pois ficas sabendo disso... !

~Khor siin... nhor sim... ,

~—Ah | estds com a linguagem dos caipiras ?

—Nhor sim, nhor sim.,.

E Mentira acompanhou estas palavras com as
suas palhacadas, provocando assim o riso de Eze-
quiel, que disse :

—Ora tu és um pagodista da primeira ordem !

—F assim vou levando esta santa vidinha, se~
phor Ezequiel. ..

—Este companheiro Mentira é um engragadof!. .,

E Casquinba soltou uma gargalhada sareastica,

~Chico Mentira ia enfiar-se com o jogador, po-
rém Ezequiel, prevendo isso atalhou observando;

~Nada de desavencas, € vamos ajustar um gran-
de plano para a realisagio daquelle negocio...
~—Entéo é tempo delle, companheiro?

—Chegou a occasido, Casquinha...

—Logo adivinhei isso... ajuntou Mentira com
tregeitos no rosto.

—O dia néo tarda romper-se, e assim, amanha
4 noile, teremos a nossa campanha...
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—E quantos soldados temos para a peleja, com-~
panheiro do rosario ? ‘
—Nao prueiso mais do que tu e Chico Mentira...

—Prompto, lesto eagudo | exclamou Casquinha
batendo no peito. Sou paresiro de dar e tomar |

—E eu ficarei s5 na espera para agadanhar a-
caca que deve estar bem gordinha...

~—A’ ella, companheiro | fez Jodo Casquinha
tirando fogo de seu isqueiro.

—Vou agora apregentar o plano e... caluda!

—Diga 14, companheiro...

—Vamos 4 isso, senhor Exequiel..,

—Tu, e Mentira, hdo de vir &s oito horas da
noite, e aqui em casa se hio de apromptar...

—Com garruchas e trabucos de boca de sino,
nao €, companbeiro }

—Nac ¢ s6 isso...

— O que mais entdo, senhor Exequiel ? disse Chi-
co Mentira accendendo o seu cigarro no do joga-
dor, que tirava grandes fumagss.

—Hao de levar mascaras...

—Ab! o companheiro quer fazera sucia do
carnaval?

E Jodo Casquinha deu uma gargalhada.

Mentira fez as micagens do costume, .dando
tambem a sua risadinha.

—Nés iremos mascarados ¢ hem armados.

—E as mascaras, senhor Erequiel ?

—Eu as tenho em casa...

—Iss0 entéo é x-p-t-o larangeira !
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—As dez horas partiremos, e 4 noite nos hadg -
ajudar com 0 seu manto escuro.
—E se chover tanto melhor, companbeiro... .

—Pilharemos o bicho natocsl

E Chico Mentira jantou accio 4§ palavra, dan-
do uma pancada em vio com o mais ligeiro mo-
vimento.

—O0 companheiro Mentira estd com gana de
matar a caga... disse o jogador Casquinha, sabo-
reando o sen cigarro.

~—Logo que chegar-mos 4gghacara do Paulista,
bateremos & porta; ¢ assim que esta se abrir, ca-
da um de nés...

—Eu, aguentarei o velho pelo cachag¢o, ajun-
tou Jodo Casquinha interrompendo o perverso.

—E tu, Mentira, me ajudards na cacada da
pombinha... sei onde é 0 seu quarto, e...

—E quem toma conta da velha, mulber do Pau-
lista? disse o jogador em duvidas.

~Ninguem, Casquinha, respondeu Ezequiel
com apparenie tranquillidade. Essa iulher udo
me dar4 abalo.

—E se os pretinhos vierem das senzalas com
suas fouces? volveu Mentira como receioso.

—~Que pretinhos? Q velho Andrade apenas tem
um casal de escravos, j4 invalidos, e ndo se buli-
rdo do lugar onde estiverem.

—Ora, jé se vio? pensava que o velho tinha
pelo menos meia duzia de perrengues.. .

E Chico Mentira deu a sua risadinha, e apagau-
do o seu cigarro; o poz atraz da orelha.
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«* ~E depois du feita a cagada, por que caminhg -
fugiremos, companheiro?

—Iremos pela cstrada que vae ter 4 freguezia
de P**_ Ahi heide me casar com a sobrinha do
Poulisty... : .

~—E se o vigario nan quizer fazer o casorio?

—E porgne nio hade fazer? deixa o negocio
por minha conta, e nio tenhas cuidado.

~V& 14 em (ucte mettes, companhziro do
rosario...

--Estds com medn?

~—Medo ! ¢sse patife ndo mora c¢d com o Jdégo,
respondeu Casquinha batendo no peito.

—A histuria, senhor Ezequiel, objectou Chico
Mentira, mostrando ltambem desconlianga e co-
cando a poula dasua orelha, nao é para zom-
bar-se...

0 malevolo mauceho, ficando em silencio al-
guns instartes, como quo repellia da mente al-
gum pensamento coatrario aos seus infernaes de-
scjos, ¢, pois observou :

— Embora saiba que tenha de affrontar os tro-
pecos que hdo de apparccer neste negocio, porém
fiz um proposito de tomar a sobrizha de Andiade
pa a mim... e heide desfructal-a em delicias aper-
tando-a em meus bragos. .. K, por ella, eu seret
uni ledo de bravira, e serei tambem capoz de ma-
tar todos que (ueirdo embaragar os meus arden-
tes desejos. ..

—0 cempanheiro j4 esté ficando como ums
onca fercz perseguida pelos cachiorros. ..
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* ~~E' para tu veres como sou valente...

—Toca aproveitar a valentia, senhor Ezequiel,
murmarou Chico Mentira fazendo certa careta
para o perverso.

Este filando a physionomia do seu conviva, dis-
se em tom serio - »

—Tu cassoas commigo?

~—Eu?... ndo, meu senhor... ndo sou capaz...
V. S. imita bem o defunto Antonio Rodrigues, que
Jjd morreu 14 para as bandas de Silveiras, quan-
do esta cidade nem sonhava em ser povoagio...

E Mentira soltou gostosa gargalhada.

—Se continuas assim te prego um estrondo na
cabeca !

-==Santo Antonio 14 da casa de minha avé! vol-
veu Mentira fazendo o signal da cruz com rapido-
movimento, mostrando apparente receio.

—Nio me facilites, Chico Mentira...

Ezequiel lan¢ou um olhar terrivel subre o seu
conviva, olhar que o fez em verdade temer-se do
malvado.

E para persuadil-o que era somente para chas-
quear e ndo para ferir a suscep{ibilidade do per~
verso joven, ajuntou :

—Naéo fique zangado, senhor Ezequiel... ew
estive pauteando, como dizem 0s meus amigos
caipiras...

E deu de novo a sua risadinha.

—Estd bom, esld bom... porém, pego-te que
nao me lires fora do serio... vé 14 a minba re-
commendacio. .. :
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«~Nao haja duvida, senhor Ezequiel, e... bico
calado...

—Agora, preciso dormir, pois estou j4 a fechar
os olhos de somno.

~—Né6s iremos 4 cavallo 4 casa dq Paulista? disse
Casquinha.

—Que duvida!

Momentos depois o malvado ficava sb na sala.

E de si para si dizia como se j4 lograsse o seu
perverso intento:

—O0 meu plano é seguro... Emilia me perten-
cera... gosarei as suas delicias... e... Ernesto, o
voluntario da patria, ficard olhando ao signal...
E, de mais, ainda aquella fortuna de 40 e tantos
contos de réis... ohl tu bas de ter motivo para
maldizeres o teu destinv, antes desejarias que uma
bala te tivesse varado os miolos...

Mas quem nos diz que tu serds ainda preza dos
paraguayos ?—Porém para que pensar em ti, per-
dendo o meu tempo ?

E Ezequiel interrompeu-se e parafusou uns
momentos.

— Tenho aqui 0 meu dinheiro, @ & preciso es-
condel-o0... mas seria melhor leval-o commigo...
porém & arrigcado... posso ter.uma peleja...

E pensou ainda.®

—Nada, ngda, o melhor é guardal-o aqui
mesmo... Tenho um quartinho terreo... farei nel-
le um buraco e enterrarei 0s meus coatos.. . estdo
bem acondicionados... n*uma caixinha de péo de
cérne, nio tem perigo algum...
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—Nio haduvida... nisto eston de padra e cal...
Na expedigio que vou tentar estou resolvido a
tado... ndo devo adiar para mais tempo as minhas
proezas... Se o velho Paulista quizer cucrespar-
se commigo, minhas armas o fardo tremer... Bem,
bem, estou com as minhas idéas combinadas... O
eXito ¢ infallivel, e ninguem me fard sombra nas
minhas acgdes... sou livre para as obrar... e,
policia me deixard gosar em paz os meus bens ¢
0s meus amores... ‘

E, com um sorriso cheio de maldade, Ezequiel
foi fechar todas as suas portes, e dirigio-se para o
seu quarto, tendo antes disso recommendado a um
de seus escraves, que, se alguem viesse procural-o,
respondesse—que seu senhdr tinha feito viagem.

O preto aguardando as ordens do perverso, se
reurdra para a cosinha.
\ XX

Um mao sonho.

_ Pouco tempo depois da scena que vimos de re-
Jatar, o dia se havia rompido.
Algumas horas se linhdo escoado.
Estamos na chacara do nosso respeitavel Pau-
lista Joao de Addrade. a8
Dao nove boras no relogin da casa.

A honrada familia acha-se na sua sala do in-
terior entretendo-se de uma conversacio dos ne-
gocios da guerra.

Demos attengdo 3o colloquiv,
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0 ancido tem o « Jornal do Commercio » nas
maos, e lé.

Depois Andrade murmura :

—A semente da liberdade no misero Paraguay,
parece j& prodnzir os seus fructos... vé-se hoje
que o pobre povo huseca sacudir o jugo ferrenho
do seu dictador, rebellando-se contra o mesmo...

—Serd issp verdade, senhor Jodo? disse D.
Luiza como sorprendida e encarando a seu maridd.

—~Contéo-se j& uns oitocentos homens, que
desesperados do flagello que os atormentava, pro-
curin engrossar as-svas fileiras para se livrarem
do monstro, que tem sido insaciavel até do san-
gue de seus proprios patricios. o

—Diz a corresnondencia, que o Marquez de
Caxias pretende dar auxiljo & essa gente por via
do Brigadeiro Portinho, que vem do Rio Grande
do Sul com a sua columna para dest’arte tirar
todo 0 receio dessas miseros paragnayos, que se
nccultio pelas matas temendo sempre alguma sor-
presa das forgas de Lopes, que delles nio terido
compaixdo e o reduziridao & mais horrivel carni-
ficina. E’ pois o motivo desses desgracades se
acautelarem, emquanto o seu numero udo seja
tal que possa assim fazer freute ao lyranno para
derribal-o do poder e livrar o Paraguay de seu
captiveiro.

—Pobre povo! Deos hhade amerciar d’esse infe-
liz paiz, observou Emilia tendo ouvido attenta-
gnente a seu tio.

—Ab! senhor Joio, se 0s paraguayos se revols
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tassem todos contra esse Lopes cruel, como ndo
stria bom isso? "teriamos em seguida a guerra
terminada, e, em breve o nosso caro e saudoso
filho viria saciar as nossas profundas saudades,
disse D. Luiza com um suspiro.

—Isso ndo nos conviria, minha mulher, por
que seria um motivo para ghe o estrangeiro fizesse
uma censura ao nosso Imperio. O exercito alliado
teria um vencimento inglorio se deixasse gue os
proprios paraguayos fossem os vingadores do in-
sulto que soffremos, indo, sem enthusiasmo al-
gum apossar-se da capital dessa pobre nagdo es-
cravisada. Oh! mil vezes batalhas sangrentas ve-
nhdo dar a victoria aos nossos bravos do que um
trinmpho que nos faria corar perante as nagdes
cultas... murmurou Jodo de Andrade possuido
de nobre orgulho brasileiro, deixando que o fogo
santo do patriotismo lhe viesse scintillar nas pu-
pillas de seus olbhos embora alquebrados pelos
annos. \

—Se bem tenha o maior intercsse que a guerra
se termine em breve tempo, todavia, meu tio, uma .
Victoria sobre o inimigo por tal modo seria para
vexar a nossa patria, e os balddes de seus desaf-
feicoados lhe virido depois ridicularisal-a, despres-
tigiando o caracter guerreiro que distingue-se em
quasi todo brasileiro...

—Gosto em ouvir-te assim, Emilia, mostras
sempre 0 sangue que nos une pelo parentesco...
Feliz sereis se contares como teu esposo a esse fi-
lho de meu coragio, que ld anda 4 mercé do des=
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tino... Elle, joven de idcas nobres, denodado de-
fensor de seu paiz, ¢ tu, que apesar dos teus ver-
des anpos tens rociocinio ¢ madureza de, pensa-
meato, serds digno de um marido como Ernesto,
quo fard os regosijos de seus exiremosos pacs...

—Al! mcu tio! a Providencia Divina hade-uos
outorgar essa grande felicidade, embora venhiao
tristes apprelicnsdes lomar o meu ospirito em ter-
riveis ¢ luctuosas figurds, que me atemorisio em
sonhos... disse Emilia como se com elfeito algum
mio pensamento a allligisse entdo.

~lallas-me em figuras terriveis... sonhaste?
oqua?

—Um sonho bem sinistro. ..

—1Um sonho sinistro, Emilia? perguntou D,
Luiza como assustada.

~—Nio se incommode, minha mulher; sonho
sempre é sonho... Mas conla-me lSSO, sobrmha. ...
Quero ouvir-te altenlo...

—Sonhei esta noite, meu tio, que aqui, em
nossa chacara, se deu um terrivel conflicto... o
motor delle fora erquiel da Motta..

—Fzequicl... aquelle mancebo que pretendia
& lwa mido ?

—FElle mesmo, meu to...

—YProsegue, meniua.

Emilia continuou assim .

—Erdo horas nortas : tudo em casa estava em
repouso. De repente meu espirilo ouve um grande
baralho; levanto-me ospavorida ¢ me dirijo a0
quarty de vine. para saber ¢ que isso significava...
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na cama ¢ banhado em scu sangue... miuha tia.
immovel, parecia sem vida junto de vinc.... Entao
maos de ferro me tomardo pcla cintura, ¢ eu como
que sentia o halito repugnante de nm embriaga-
do que dizia : estd na unha a pombinha... agora
temos a partida ganha, ¢ o Paulista jd niio se conta
mais neste mundo... Nao sei mais 0 que se pas-
sou... quando dei acérdo de mim (pois cu tinha
suecumbido ao contgclo d’aquellas mdos e d'aquei-
le halito immundo) achava-me longe do casao
um rosto que me gelava a alma se me apresentou :
Era Fzequiel da Motta, que tentava beijar-me...
nio pude soffrer tamauho descaro e insulto; ¢.a0
fazer forga para dar-lhe com a mao uma bofetada,
despertei do somho, lendo apenas dado uma pal-
mada na parede junto & meu leito. Meu corpo cn-
lio tremia ¢ 0 sentia todo em suor. Um panico
“apossara-se-entio de mim julgando ser esse sonho
um presagio mdo, pois viera-me logo & mente o
(quanto scria €apaz esse mogo, que tanto me fazia
-incommodar quando o avistava...

—F tu, que tens intelligencia ¢ que sabes
aquilatar 0 que é um sonho, ficas assim impres-
sionada com tal estravagazcia ? Isso ¢ peculiar das
almas fracas ¢ que ndo discernem claramente a
idéa, ¢ qualquer cousa as intimidando em sonho
¢ hastante para fazel-as tremer ¢ recciar do futoro,
pensando. sempre ¢cm uma dosgraca.

£ Andrade, assim.fallando, olhou para sua s0=
brinha attentamente; e, como ella ndo lhe disse
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resposta, e parecesse em realidade presa do algnm
temor vago, o respéilavel ancido proseguio grave-
mente:

—Vejo que minhas observagdes nio te demo-
vem noteu pensar, carregado de nuvens sitistras.. .

—Mas, senhog Joio, atalhou D. Luiza, quo até
ahi tinha estado em silencio come se parafuzasse
igualmente em algum triste presagio, aquelle
1MGo, sempre que nelle penso, faz-me tremer ro-
€6i03a; Me parsce Mesmo que seria ‘capaz, com o
pessimo comportamento que tém, de teplar nos
fazer um grande wal com o fige de obtera méao da
nossa sobrinha, hoje .que sabe qua ella possuv
uma fortuna boa...

—Ora, minha mulher, tire-se de semelhante
idéa... sdo temores vagos que passdo, mas que nio
nos causdo mal algum. .

I Andrade, assim observando, vigpu-se para
Emilia e ajuntou gravemente:

—Embora a tua alma esteja impressionada do
sonho que acabas de contar-me, e que te faz re~
ceiar de Ezequiel da Motla, que apesar de o co-
nhécer jd como joven viciado e mdo, todavia ndo
acho capaz de um commettimento, que lthe re-
dundaria em grande mal...

—Porém, meu lio, 0 goragdo me presagia que. ..

—Ora, minha sobrinha, disse o Paulista sorrin-
do: para que cstas cousas? ndo seria melhor.
mudarmos de assumpto ? Bem sabes que as tuas
apprehensoes ndo me dio o menor abalo...

~Porém, eu; senhor Jodo, ndo sou do seu
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parecer : muilas vezes os mgos sonhos sc reali-
sdo... O que Emilia sonhou ¢ horrivel, e Nossa
Senhora que nos livre de todo perige que possa
vir... murmurou D. Luiza com semblante entris-
tecido, alimentando assim a md idéa que fazia do
perverso Ezequiel.

—Com isso ndo me faz mudar do proposito em
que estou de que tal sonho nada significard. Re-
pito : é uma estravagancia causada pela lembran-
¢a que tivestes talvez d’esse Ezequiel, Emilia,..
Tranquillisa pois o teu espirito,e Deos Todo Pode-
roso nos ha de livrar sempre de todos os males...

—A virgem Santa o ouga, meu tio... Ellaé a
minha esperauga... h

—Tenhamos toda a fé em sua immensa bonda-
de, que nos amparard sempre, amparando tam-
bem o filho de minka alma, 14 por essas longes
terras.., digse D. Luiza com ar merencorio ¢
olbando stgnificativa para Emilia.

A Joiio de Andrade isso nio passou desaperce-
bido, e volveu logo:

—Esperanca, minha boa mulher, esperanca,
que o nosso fillo vird coroar os, nossos ardentes
desejos... pedirei a Deos, em minlhas oragdes, que
me prolongue a vida por mais alguns dias para
apertar o.filho ao coragdo, ¢ depois vel-o felicitar
a nossa Emilia...

E embora estas palavras fossem proferidas cm
tom de bonhomia, Andrade nao pode deixar de
commover-se encarando a esposa e a sobrinha,
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que se¢ havido consternado ouvindo assim as ex=
pressoes do velho. ‘

Alguns minutos -depois, essa hoa familia se
punha 4 mesa para almogar, ¢ aonde tratara ainda
de Ernesto, certa de que #lle viria do Paraguay
para o regosijo de tdo honrada gente.

XXI

Um attentado sirdistro.

Na noite do dia em que se deu a scena em casa
de Jodo de Andrade, e que a vimos de relatar, em
a residencia de Ezequicl da Motta, seriio onze
horas mais ao menos, se achavio esle e seus dois
capangas Chico Mentira e Jodo Casquinha.

Elles acabavao de concertar o plano para o
ataque em casa do velho Paulista, plano jd paten-
teado ao leilor, e que agora esses malvados tentde
executal-o. '

Demos attengdo a conversagio criminosa de taes
homens.

—Sdo quasi horas de partirmos, disse Ezequiel
olhando para o s=u relogio de algibeira; é tempo
de munirmos de n0ssas armas... 0s animaes estdo
promplos...

—C4d, por mim, quando quizeres, compa-
pheire, murmurou Casquinha ateando um grosso
cigarro que tirdra de traz da orelha.

—E euniio os fago esperar, ajuslou.Chico
Mentira com a sua risadinha. Mas ninguem sabe-
rd desta, nossa espertesa ? i
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Porque-fallas assim?! interrogon Ezoquick
sorprendido .

—Oh ! 1&! pois ndo ha por ahi tantos olhos

que esptio...
~—Olhos que espido? estds com a csbega no
mundo da lua...

—Eu ndo sci 0 que me adivinha este meu de-~
dinho... ndo sci, ndo sci... volveu Mentira eomo
receiQso.

—Ah ! jd tc entendo, disso Ezequiel, em ar de
pouco casn, eslds com medo da expedicio § cha-
eara do velho...

~—Medo ! medo! ora nio falle nisso, senhor
Ezequiel, que cu serei capaz de furar a trinta ho-
mens de uma 50 vez; ¢ quanto mais, que vamos
dar campanha a um velho sem forgas e duas mise-
ras mulheres, que estardo por tudo quanto qui-
Zermos.

—O ccmpanheiro Mentira parece que bateu
com a lingua nos dentes em algum lugar, por isso
que estd cismando que venha alguem nos espiar,
observon Casquinha tragando a fumaga do cigarro,

—Ora, peior é a séca, companheiro, bem sate
como tenho sido fiel ao senbior Ezequiel, e por
isso cautela...

E Chico Mentira expressou-so de uma maneira
hoslil ao seu conviva, que mirando-o de alto a
baixo, resmonevu:

—~Companheiro, ndo me abixérne que eu te-
pho furia... n’um instantinho sou capaz do man-
dar,um parceiro para caldeira de Pedro Botelhn!
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~J& principido com polomicas. ,. deixemos de
Tusgas... acommodem-se... ponderou Fzequiel
intervindo entre 0s capangas. :

—Pois isto ndo ¢é fazer um pouco caso do mi-
nhas barbas?... disse Mentira com risos de apai-
xonado, @ sacudindo 0s bragos como se amcagasse
Casquinha. :

—Pare, companheiro, pare, (ue se nio léva
os diabos jd neste baque! mormurou Casquinha
j4 querendo avangar-se para Mentira.

Ezequiel interveio de nevo-entre esses homens.

A ma disposi¢do que em verdade existia entre
elles, ndo teve consequencia alguma. -

—Conta-me agora, Mentira, qual ¢ motivo dos
teus receios ? '

—Eu lhe conto, senhor Ezequiel, porém...

—Deixemos de paliativos; vamos }4 tocar ao
ponto principal.

—L4 vou, senhor Ezequiel... Vme. néo tem os
animaes no quintal ?

—Estdo ahi. Por que enldo?

—Quem sgbe se alguem os vio, e...

—E, o que tem isso ?

—Podem cismar que...

«~Qra, és um besta quadrado, disse o malvado
mancebo dando uma risada.

—Se sou besta ndo cstou ferrado, responden
Mentira com a sua favorila risadinha.

—E se o0 companheiro quizesse oferrador eu the
faria coisa papafing, dissc Jodw Casquinha em ar
de mofa.
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—Seuhor Casquinha, murmurou Mentira ap=
parentaudo certa gravidade, que ndo era do sou
caracter; nés estamos aqui para ajudar ao sr. Eze-
quiel, ¢ por isso ndo estou disposto para mais on-
vir as suas chalacas. .. estamos azedados e qualquer
cousa nos leva § uma briga.

O jogador olhou o seu companheiro de um
modo ruim, e resmoneou :

—Estd levadinho do sarro | somos de tirar um
cotejo. .. ‘

—~Quando quizer me hade achar em campo
razo, retorquio Mentira, suprimindo a sua risa-
dinha.

—8io horas da nossa batalha, observou Eze-
quiel, guardando o relogio no bolso du collete;
e os advirto que ndo quero mais ouvir polemicas
do valentia, so querem ser bem pagos do.trabalho.

—Nhor sim... nhor sim... fez Mentira com ar
de capoeira.

—Prompto e lesto, ajuntou Casquinha, ateando
de novo o cigarro e mirando de esguelha a Men-
tira. Balomos a-picada do velho Paulista.

—Nio ha tempo a perder, murmurou Ezequiel,
sahindo de sua sala, onde se achava com seus dois
capangas, e voltando momentos depois armado
de um rewolver de seis tiros e de dois trabucos
pequenos. Além disso trazia um punhal quasi
occulto nos cdes da calga e cujo cabo apparecia.

‘A cada um dos dois convivas deu um trabuco.
Estcs ostavido tambem munidos de facas ponteas
gudas, ' ’
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No cabo de-alguns segundos esses. malvados
estavidio promplos para o commettimento de mais
um crime, que o dedo de Deos viria frustear, soe-
correndo a familia honrada ¢ religiosa do nosso
venerando Jodo de Andrade.

Era moia noite quando Ezequicl e seus dois
capangas seguirdo para a chacara do Paulista,
€om a malor precaucao.

No caminho que percorrerdo da cidade 4 essa
situaclio, ndo proferirdo uma s6 palavra. Guar-
dardo o maior silencio. A noite era cscura e 0s
havia favorecido com o scu manto negro, harmo-
nisando-se assim com o pensamento tencbroso
que levavdo esses perversos. ' "

CGhegardo sem incidents algum & chacara de
Andrade, téndo Hzequiel o cuidado de deixar o
seu cavallo a alguns passes da casa, amarrado
4 uma arvore, fazendo o mesmo Casquinha ¢
Mentira.

Tud) ahi estava tranquillo. Nem uma pequena
bulha so ouvia.

~--Bom vae o negociv, disse baixinho Ezaquiel
aos seus capangas. Creio que o0 meu plano pro-
duzird o desejado effeito.

—Ponho a arma prompta, cofhpanheira.

—E eu tambem; o pagode hade ser galante,
disso Mentira ouvindo-sc igualmentc a sua risa-
dinha.

—Serd preciso pormos -4 porta do vclho ao
chiio. Havemos -de fazer'bulba, mas coragem que
tudo teremos de vencer sem risco de nossa vida.
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E, sem demora os tres perversos combinavio
de por os hombros 4 porta principal da casa.

Achardo que ella ndo cederia a qualquer forga.
Tinha, por certn, alguma tranca de péo pelo lado
de dentro que a segurava.

— Tomo novo expediente, disse Ezequiel como
se 0 obstaculo do arrombamento d’essa porta ti-
vesse desapparecido.

h—O que €, companheiro? perguntou Casqui-
nha.

~Fazemos uma grande bulha 4 porta; e quan-
do vier de dentro alguem avangaremos inconti-
nenti, e deste geito iremos pegar a menina, que
toda em susto deve levantar-se para ver o que
significa esta alerma.

=—X-p-t-0 laranjeira, murmurou a voz do
Mentira.

~—Eu irei na pista, companheiro, a pombinha
hade vir para as minhas unhas...

—Bem, Casquinha... Agora, mios 4s obras...

Em poucos momentos uma-scena horrivel se
deu n’essa chacara do honrado Paulista. '

Ouvio-se uma grande desordem na sgla de
fora, arrastamento de cadeiras, e vociferagoes
infernaes, e tudo 4s escuras.

Jodo de Andrade, que antes do que vimos de
expender dormia o somno tranquillo do justo,
acorddra em sobresalto, e ndo tendo tempo de
tomar as calgas, mesmo em siroulas, acudio a
ver o que era esse barulho em sua casa a essas

+ horas mortas da poite, =~ 7
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Puanhos de terro o agarrardo, e o Paulista sem
forcas para resistir a quem o segurava, murmu-
rou em voz tremula e desesperada:

—S8io malvados que me querem assassinar, e
talvez para commetter.um roubo.

—YVelho de seis centos diabos, resmoneou a
voz de Casquinha, estds no lago. Agora, compa~
nheiro, é sé fisgar-se o peixe.

—Eu 14 vou, respondeu Ezequiel, encami-
nhando os passos 4s apalpadelas pelo interior da
casa. Tu, Casquinha, segura bem o Paulista para
ndo nos atrapalhar o negocio.

—E5td na unha, companheiro! depressa! de-
pressal pegue a pombinha I

N’um instaiite ouvio-se uma gritaria na casa,
pedia-se soccorro, chamava-s¢ por Nossa Senho-
ra, mas outras vozes, em contrario, repetia vos
ciferacdes infernaes, como se uma legido de de-
monios viesse assombrar a pacifica habitagio de
Andrade.

No meio de tal confusdo foi quando-a respei-
tavel esposa do Paulista e Emilia, se titubeardo e
nio sabido para onde se havido de refugiar, e as
quaes, por certo, tinhdo em lembranga o horrival
sonho contado pela donzella, sonho que Andrade
ndo déra importancia alguma.

Os escravos da casa esses em nada podido va-
ler a seus senhores, por quanto se achavdo na
cosinha e n’uma senzala contigua, e ndo virids a
tempo de obstarem os planos dos'malvados; e, de
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mais, todo &s escuras, sé se ouvia gritos, choros
o a desesperacdo da parte dos opprimidos.

Alguns instantes depois, uma voz que cra a do
perverso Ezequiel, bradava como em triumpho :

Eil-a aquil estd segura! Tu, Casquinha, se-
gura bem ¢ velho em qoanto ponho-me para féra
da casa com esta. pombinha do meu coracdo.

—Maldigdo | maldicdio! Ah! malvado man-
eebo ). ndo, ndo! tu nio hade legrar o teu in-
tento! heide ter animo e coragem para perse-
guir-te até mesmo nas entranbhas da terra, so
ahi refugiares |

Era o espirito afflicto do desgragado Andrade,
que ndo podia acudir, apesar do esfor¢o que fa-
zia, a esposa e a sobrinha, as quaes haviao sido
tambem victimas desses miseraveis.

—Metto uma bala &os miolos do Paulista,
companheiro? interrogava mui alto a voz de
Casquinha.

—Ndo... ndo... o que quero ¢4 estd, deixemos
o velho chorar as suas amarguras... ellas passa-
rdd depressa... eu jd vou indo...

Mas, de repente, uma voz estranha se ouve no
terreiro junto 4 porta da casa.

Uma luz spparecen de subito, ¢ uma figura,
semelhante a um horrivel fantasma, aproximou-
sc logo. de Ezequiel da Motta, que levava Emilia
inanimada nos bragos, e bradou em voz caver-
nosa : o

—Bandido ! bardido! é tempo de purgares
os teus crimes !
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E a0 mesmo t>mpo descobrio-se um rosto pal-
lido, com barbas longas, que fez o perverso jo-
ven recuar aterrorisado.

—Elle | 2... elle I7... exclamou Ezequiel tode
tremulo e largando involuntariamente do corpo
de Emilia no chio. '

—E’ a sombra que te persegue, mhldito ! es-
tds perdido para sempre |

—Relira-te, sombra horrivel | tenho aqui o
‘meu revolwer | )

Ouvio-se um apito.

Seis vultos apparecerdo no mesmo momento.

—Prendei & esse grande criminoso, camara-
das! disse a voz desconhecida.

Echoou o estampido de dois tiros, mas estes
ndo offenderdo a ninguem porgue nio ouvio um
gemido.

Quasi na mesma occasido Jodo Casquinha,
que largava de Jodo de Andrade, nio sem amea-
¢al-o, ao sahir ao terreiro, foi com presteza agar-
rado por pulsos vigorosos que o fizerio imme-
diatamente desarmal-o e prendel-o.

Vendo o jogador tdo inesperado accommeti-
mento, urrouw como se estivisse féra do uso da
razdo : ’

—N3io sou eu o criminoso, mas sim o compa-
nheiro que ali estd | larguem-me! larguem-me !
quero escafeder-me d’aquil ,

E o malvado fazia esforgo para desenvenci-
lhar-se das mdos que o retinhdo, porém nada
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conseguia, ¢ conlinuava com seus urras e vocifes
ragdes infernaes.

Pela mesma maneira tambem, e com a maior
agilidade, era seguro Chico Mentira, que o medo
o fizera esquecer a sua favorita risadinha vendo-~
se em semelhante estado, e que j4 contava a sua
punigédo por parte da policia.

Nio prolonguemos esta scena em repetir 0 que
dizido esses perversos, e tudo isto que havemos
escripto fora facto que se déra em poucos minu=-
tos, e que ndo nos achamos habilitado para apa-
nhal-o e pintal-o momentaneamente, tal como se
passara. Desculpe-nos o benevolo teitor.

O personagem estranho que se approximara de
Ezequiel e que lhe havia feito tremer, tomara,
logo que o perverso era pteso, o corpo de Emilia,
que ainda continuava inanimada, e o levara nos
bracos para a sala da casa, encontrando-se 4 esso
tempo com o velho Andrade, que entdo vinha
vacillante e todo possuido de pessr e de paixdo
por nédo poder nmpar%r a sua sobricha, sobre-
saltou-se ao vel-a, emhora o escuro da noite nio
lhe permittisse distinguir bem os objectos que-o
rodeavdo, e entdo bradou com justo resentimento.
e em tom de desespero :

—Miseraveis! embora alquebrado pelos an-
nos, cu terei valor para perseguil-os e entregal-
0s 4 accdo da lei.

_ E, nesse intuite avangou-se para o desconhe-
cido, que lhe trazia Emilia; mas este o tranquil-
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lisou logo com estas palavras tomado de uma
cerla commogdo :

—Eu acsbo de vingal-0 neste momento, se-
nhor...socegue o seu espirito.. . nada the ha acon-
tecido... sua sobrinha estd aqui salva das garras
d’aquelle malvado... Um homem, que lhe ¢ es-
tranho, tomou a si a vinganga do miseravel, que
vae soffrer em breve o castigo de seus crimes.

E assim tendo se expressado, entregou Emilia
aos bragos de seu tio, e retirou-se sem dar tempo
para que Andrade lhe agradecesse tio grande
quio generosa acgdo, e nem interrogal-e dcerca
desua individualidade.

Dahi a pouco ouvia-se s6 o echo de palavras
inintelligiveis, e que parecido ser proferidas em
tom de raiva e desesperagao.

Erio os tres perversos que ido presos e que es-
peravio pela punigio da justiga.

‘Quem era esse desconhecida, que tdo a tempo
viera prestar soccorro 4 familia do honrado Pau-
lista ? *

No capitulo seguinte o saberemos.

XXII
Crimes patenteados. O desconhecido.

Desnecessario serd informar ao leitor da sor-
presa e sustos da familia do velho Paulista depois
que o desconhecido se retirara, 6 que ndo estan-
do j& a casa em escuro, a cuidado de D. Luiza,
que ndo havia succumbido ao terror que lhe ins-
pirava os porversgs, fizera Emilia tornar a si do
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desmaio, e que ficdra como hallucinada julgando
ainda presa do malvado Ezequiel. Mas esse panico
passdra, ¢ uma hora depois o velho Andrade,
j4 tranquillo e sciente que esses miseraveis jdmais
voltarido, dizia para sua mulher e sobrinha :

—Ora ahi estdi como se realisa um mdo so-
nho... as tuas apprehensdes erdo fundadas, Emi-
lia, e capacito-me agora que nem sempre as ruins
visdes que nos aparecem s#o para tratar-se em
ar da resto...

—Ainda tremo, meu tio... viem realidade o
sonho que me atemorisava.., meu cora¢do bate
descompassado... ah | se o terrivel Ezequiel me
levasse, o que seria de mim neste momento que
The fallo!... Rendo, pois, gracas 4 Virgem San-
tal, que melivrou de tio arriscado transe...

—Deos, minha sobrinha, nunca abandona aos
que o temem e sé n’elle tem esperanca.

—Ah! Deos Bondoso ¢ Misericordioso! excla-
mou D. Luiza pondo as mios e erguendo os olhos
para 0 c€o; eu ndo posso expressar 0 que agora
sinto; louvado sejaes, meu Deos |

—Uma cousa agora me impacienta, disse An-
drade, como pensando, ¢ eu nio saber quem é o
desconhecido que me fez tio relevante servigo...

—E porque néo hade saber, meu tio ?

—FE’ talvez slgum mysterio que n&o me seja
dado penetral-o... Mas, amanhi, faco o proposito
de ir 4 cidade para pesquizat o facto quc sc deu
aqui. _

~E' isso accrtado, sr. Jodo,
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—Estou certa que meu tio hade descobrir
quem & o nosso salvador..

— Heide empregar os meus esforgos para isso,
Emilia...

Tempo depois todos na chacara de Andrade
estavdo de novo em repouso sem receio de oultra
tentativa criminosa.

No dia seguinte, 45 dez horas da manhi, de-
pois que o velho Paulista almogara, dispunha-sa
a ir § cidade orientar-se do personagem que lhe
tinha feito tanto beneficio, quando avistou no ter-
reiro o capitdo Paulino de Barros, que com sor-
riso bondoso, disse-lhe lego estendendo-lhe a
méo :

—J4 sei do acontecimento que hontem tivera
lugar aqui; porém o perverso j4 se acha em fer-
ros e tambem os seus dois capangas...

—Mas, senhor capitdo, eu estou perplexo sem
poder atinar qual o fim que tivera um homem que
me era estranho e que viera livrar a minha so-
brinha das mios de um malvado... apenas me
entregou Emilia desmaiada, dizendo-me achar-se
ella salva e desappareceu no mesmo momento
sem ue me dissesse qiiem era, e qual o motivo
que o obrigara 4 uma tio grande e ganerosa ac-
¢do...

—Tranquillise, meu amigo, respondeu Paulino
tirando a sua caixa de rapé; eu jd vou patentear-
lhe tudo, masisso hade ser em presenga de sua
respeilavel senhora e de sua sympathica sobrinha.

E ambos entrardo para a sala,
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O capitio cumprimentou a D. Luiza e Emilia
com urbanidade.

Depois que conversario sobre o facto quese
passara na chacara, e do qual a familia de An-
drade jd nado tinha sustos, o Paulista ajuntou
socegadamente :

—Disse-me, senhor capitdo, ao avistar-me,
que patentearia-me tudo quanto se deu esta noite
aqui... agora o ouvirei... desculpe-me esta exigen-
cia, porém deve-me revelar attento a importancia
do facto. ..

—Eu o satisfago, meu amigo...

E Pauvlino de Barros, tomando uma pitada,
assuando-se, continuou gravemente :

—>Sabe que Ezequiel da Motta tem sido um
mancebo de pessimos costurnes, jogador, ladrdo o
assassino. ..

—Assassino ? | disse Andrade sorpreso.

—Q0 coragdo m’o dizia...

—Nio era sem fundamento que minha alma
se fechava quando o via, murmurou D. Luizacomo
se ainda temesse do perverso.

—Pois, meu amigo, vou contar-lhe um atten-
tado gravissime perpetrado per esse bandido...
Em uma occasido Ezequiel fizera uma viagem
e passado tempo voltara a cidade aende logo edi-
ficaraum bom predio e todos o julgardo que algu-
ma heranga ou fortuna lhe proviera d’essa viagem,
mas ndo atinardo jémais o que em verdade seria a
causa de tal mudanca de estado: ficou isso em
mysterio. Passou-se o tompo, Agora dous factos
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importantes vierdo justificar a conducta do misc~
ravel, que attingindo a todos os degrdos do crime,
osld hoje sobre o acgio da justica ¢ a sociedade
vagser desaggravada de tio gravissimos attentados.

—Ah! malvado ! exclamou Andrade em tom
ds compaixjo, tic joven e j4 tio cheio do crimes |

—O rigor da lei caia sobre sua cabega ! ajuntou
Emilia com justo resentimento.

—Seja elle sempre maldito ! disse D. Luiza
ainda torturada do que se tinha dado com sua
sobrinha.

—O0ug¢a, meu amigo; proseguio Paulino no mes-
mo tom. Ezequiel tentou a vida de um homem,
para roubal-o. Era um mineiro que vinha do Rio
de Janeiro, e tinba conhecimento com o perver~
tido joven. Esse homem nio sabia que Ezequiel
era bandido, e teve a infelicidade de patentear-
lhe os seus negocios: disse-lhe, com toda a inge-
nuidade, que vinha da cérte e aonde fora busear
cerla quantia em dinheiro para um individuo da
freguezia d ***, mas que a levava comsigo, e
assim ia receioso que lhe acontecesse algum fra-
casso em caminho. EntdoEzequiel, como seu co-
nhecido, the fizera vér a necessidade que tinha elle
em levar ura companheiro; e pesquisando com
aite saber quanto era a quantia, o perverso Ingrou
o0 scu intento, e teve sciencia que esse portador
levava desoito contos de réis em notas.

Foi incauto este individuo fiando-se do bandido
joven. Cahio em um premeditado lago. Ezequicl lha
fizera capacitar qua tinha igualmente uma visgem
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para a freguezia d ¥*¥ e por conseguinle a occasiic
seria muito favoravel em acompanhal-o e chega-
ria assim a salvamento com o seu dinheiro.

0 infeliz homem aceitou o offerecimento que Ihe
parecia ser sincéro, e partio de nossa cidade, acom-
panhado de Ezequiel, para a mesma freguezia d***
A’ vinte leguasdella, em um lugarermo, o per-
verso mancebo tivera oceasido de perpetraro crimo
que premeditdra,. e tentou o homicidio. ..

—Malvadeo }

— Amaldigoado !

—Bandidel

Disserdio- a0 mesmo tempo Jodo de Andrade, D.
Luiza e Emilia.

—Com o seu revolwer, proscguio Paulino, o
assassino fez o delicto, e o portador dos dezoilo
contos de réis cahira do seu animal e ficira como
morto nesse lugar descrto e sem testemunhas que
presenciassem na occasiio tio negro attentado.
O que acontecera depois disto ¢ facil de pre-
ver-se...

—Sim, o roubo do dinheiro, ¢ o bandido
senhor de seu segredo, ajuntou o Paulisla.

—F’ isse... Poréin o infeliz ndo morreu; vollou
a si do tiro que levara, e com algum custo pdde
ver que esse tiro ndo lhe offendera os orgdos da
vida.O facto ndo ficara nas sombras como havia
julgado o bandido. O acaso fszendo passar ahi
um viandante velbo, chegou-se clle ao ferido
e 0 examinou attentamente; e scm nenhuma difi-
culdade reconheceu que o infeliz homem tinha
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sido baleado enire a quintae sexld costella do
Tado direito, e, por conseguinte a bala ndoo faria
succumbir. Logo perto do lugar do crime, o vian-
dante avistou o animal arreado do ferido, e, pois
indo pegal-o trouxe-o, certo de que o pobre
homem montaria 4 cavallo para assim leval-o &
habitagdo mais proxima qus por aquelles sitios
encontrasse. Assim succedeu.

E Paulino de Barros interrompeu-se e lomou
uma pitada, e o velho Andrade, que prestava pro-
funda attengdo 4 narragdo, disse:

—Bem haja o viandante, que prestou-so geme-
roso ao infeliz victima do miseravel bandidol

—~—A beng¢dio de Deos sobre ellel murmurou
D. Luiza.

—Que a Virgem Santa o ampare sempre, ajun-
tou Emilia que olhava para Paulino comc anciosa
por ver o resultado da sua narragio.

O nosso delegado proscguio :

—Passardo-se os tempos. Ezequiel estava fru-
indo o dinheiro que roubara, como se o dedo de
Deos deixasse de punil-o deixando de fazel-o espiar
tambem o attentado por elle perpetrado na pessoa
d’aquelle desgragado homem. A policia de nada
sabia, e tudo jazia em mysterio. Porém, n’uma
noite destas, o malvado sem nunca pensar que al-
guem vigiava-o ds occultas na concepgio du seus
planos tenebrosos, tentou realisal-os. ..

—Mas o dedo da Providencia veio frustral-os,
interrompeu o Paulista cheio de justa indignagio.

— Sim, meu amigo, 0 bandido approximava-se
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da puniciio de seu grande crime, a qual jd lhe
tinha espassado muito...

—Mas, senhor capitio, de que mancira logron
esse alguem em desvendar os mysterios que so
davéo em casa do malvado ? perguntou Andrade,
ancioso de ver o fim de semelhante facto.

—Eu o satisfaco jé. Essa pessoa, n'uma das
noites passadas, em que se jogava 0 lansquenect
em casa de Ezequniel, onde se havide reunidos os
jogadores da cidade, introduzira-se sem a menor
difficuldade nu'interior da casa, e ahi pdde, 4 sua
vontade, tudo espreitar, occultando-se em uma
alcova aonde tudo podia ouvir sem ser presentido.
Ella foi feliz na sua idéa. Ninguem a descobrira,.
e por conseguinte, ji pela madrugada, ouvio essa
pessoa distinctamente o dialogo entre o bandido
Ezequiel o seus capangas, e o soliloquio em que
o malvado denunciava-se em ter doze contos em
boa moeda e em lugar seguro de qualquer acon-
tecimento. Apés disto, sahio a mesma pessoa, com
a maior cautela e em occasido que a casa quasi 4s
escuras tinha a porta do corredor aberta, mas que
Ezequicl s6 a fechara quando aquelle vigiara seus
passos jd se tinha retirado para 4 rua.

—Ah! agora comprehendo bem o facto, disse
Andrade pausadamente.

—Maldito! ajunton Emilia com resentimento,
mal sabias que os teus crimes ido ser espiados !

—Deos ndo falta com o castigo aos grandes
criminosos, murmurou Dy Luiza.
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—Sim, minha boa mulher, o castigo do cdo é
sempre certo... Mas, senhor capitdo, rogo-lhe
concluir a sua narragéo.

—J4 vou oriental-o do final, proseguio Panlino
assuando-se. Hontem cedo tive uma denuncia
circumslanciada de tudo, e dei providencias, com
a precisa cautels, para que no se abortasse o
-meu intento. Logrei o que desejava porque a noi-
te chegou sem que houvesse desconfianca da po-
licia por parte dos malvades. O resultado dessas
providencias lhe estd bem patente, mcu amigo, e

por isso...
—Mas, senhor capitdo, 0 homem desconhecido

que me fez 1o grande servigo, aonde se acha ago-
ra? quero recompensal-o de alguma maneira o
sacrificio que por mim fez, observou Andrade com
a maior sinoeridade.

—Oh! sim, meu tio, esse homem deve ser ge-
nerosamente recompensado, disse Emilia cheia
de reconhecimento; tenho ahi dinheiro para vme.
lhe dar a quantia que quizer; terei nisso immen«
sa satisfagdo.

—Séo louvaveis esles senlimentos de gratidao,
ponderou Paulino, porém o homem que lhe pres-
tou o grande beneficio j4 sc ausentou hoje para
a freguezia d *** levando a quantia de doze con-
tos de réis, que com effeito acharaem certo lugar,
em casa do bandido Ezequiel...

—Ah | j4 comprehendi tudo ! exclamou o Pau-
lista sorpreso. Aquelle homem que vigiara os
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passos do malyado havia sido a propria viclima
do seu bacamarté...

—Justamente, meu amigo... esse homem foi
quem me denunciou os planos terriveis de Eze-
quiel. O dinheiro que elle havia roubado apenas
rostava doze contos em notas de valores de cem
e duzentos mil réis, que fordo as mesmas reco-
nhecidas pela victima do bandido; e esse dinheiro
estava acautelado em lugar determinado. O pro-
prio Ezequiel, hoje cedo, quando se avistou com
o vulto terrivel e que lhe fez estremecer e impal-
lidecer, reconhecendo-0, ndo pdde occultar o seu
negro crime : em si proprio estava a denuncia do
attentado, e pois ndo buscou rodeios o confessou
a sua culpa. A justica ndo precisava ds mais es-
clarecimento; a vindicta publica vae ser desag-
gravada pela punicdo do bandido, e cujo processo
espero seja brevemente concluido...

—E os capangas d’esse perverso, sr. capiflio?

—Esses, tambem, sao cumplices no crime e
hio de ter a pena da lei.

—Qra, ahi estd como os malvados tarde ou
cedo pagio os seus delictos... observou Jodo de
Andrade cheio de gravidade.

—E’ 0 dedo de Deos, meu tio, que os vings,
murmurou Emilia sentenciosamente.

~—Sim, Emilia, os ladrdes e assassinos acabio
sempre nas forcas e nas prisoes, ajuntou D. Luiza
olhando para a sobrinha.

Al dends so os mdos cidaddos ndg fossem

——— b
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punidos com o rigor da lei, concluio Paulino, em
gostos de despedir-se da boa familia.

—Pois j4, senhor capitio ?

—Preciso retirar-me, meu amigo, para abre-
viar o grave negocio de que venho de expor-lhe.

—E eu que vejo-me privado de dar os meus
sinceros agradecimentos ao generoso homem que
s&lvou a iminha sobrinha e a minha dignidade de
Paulista...

—Algum dia o fard, senhor Andrade...

—Sinto profuirdamente ndo o fazer j4...

—Essa %::!id&o honra-o muito, porém o ho-
mem que {he nrestou tio grande servigo j4 nio o
encontrard ne cidade...

—Pois elle, senhaor capitio, ausentou-se ?

—Patenteado o crime 4 luz da verdade, esse
homem nada mais tinha a fazer...

—E sem esperar pelo meu agradecimento sin-
cero, alalhou Andrade pesaroso.

~Nio importa, repito: um dia terd essa satis-
facdo... nio se afflija por isso...

—Ah1 senhor capitio! disse Emilia, tambem
entristecida, o homem nos fez tanto beneficio. ..
quando o pagaremos?...

—Talvez um dia...

—Um dia... um dia... quem sabe? murmurou
D. Luiza com um suspiro.

Tempo depois Paulino de Barros se retirava da
ehacara de Andrade.

e ©)- ) O I e



EPILOGO.

I

Muitos mezes se ha decorrido. Estamos em fim
de Janeiro de 1869.

Depois dos successos que relatamos na presente
historia, nada de notavel havia-se dado na hon-
rada famlia do velho Andrade, a nao ser gne a
bella e sympathica Emilia esperava sempre, com 0
maior’ fervor e fé, pela volta de sen carissimo pri-
mo, que lhe viria abrir um céo de delicias, sem-
pre tarubem com a lembranga na Santissima Vir-
gem, sua protectora, em quem punha toda a pu=
reza de sua alma,

Mais algumas cartas tinha ella recebido do seu
fido amante durante o lapso de tempo que temos
passado em silencio; e assas cartas sempre ungi-
das de sentimento e de phrases amorosas, vinhdo
augmentar as saudades immensas da donzella, que
suspirava continnaments, guardando o segredo
do amor, em seu auge, para um dia patentesl-o,
com a maior fidelidade, ao extremecido amigo de
sua infancia.

As ternas impressées Jde Emilia a acalentavdo
na certeza de que teria de em breve ver o fim do
seu romaince de amor.

O velho Paulista nada tinha soffrido em sua
saude, e nem tambem sua respeitavel esposs.

Elles suspiravdo pelo momento do regresso do
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joven e den>dado voluntario, o seu amado Ernes-
to, que as balas do inimigo ainda o tinhao pou-
pado embora tivesse ulle corrido o grande perigo
de achar-se na batalha de Villeta.

A familia do velho Andrade levava suas preces
ao seio de Deos pelos beneficios outorgados ao
valente soldado, que combatendo pela patria seu
sangue tinha sido poupado, quando uma noticia
m4 veio feric intensamente a Jodo de Andrade,
D. Luiza e Emilia.

Um dos voluntarivs que tinha sido testemunha
do ardor e heroismo de Ernesto no combate, e
que era seu amigo e seu conterraneo, v por conse-
guinte tambem muito conhecide do velho Andra-
de, tomara a iniciativa de fuzer~lhe uma carta
para patentear-lhe o modo bravo e destimido com
que se portou na batalha sangrenta das « Lom-
bas Valeutinas, » e na qual uma bala veic dar o
baplismo de sangue ao ntrepido voluntario, que
havia deixado de pelejar, cahindo entre as dezenas
de hei6es sob uma chuva horrivel de balas.

Noticiava mais o mesmo voluntario, que Ernesto
tinha sido recolhido para o hospital, mas que o
seu ferimento, apesar de grave, era desesperador.

Que depois de finda a batalha, o voluntario
procurara visitar o seu bravo companheiro de ar-
mas, e que 0. achou com algum delirio prenun-
ciando no emtanto os nomes de seus queridos
paes ¢ de sua saudosa prima.

Andrade tinha o espitito em agitada dor; ora
uma lembranga consoladora o resignava; ora um
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como sonho borrivel The vinha mostrar o care
filho morto no hospital de sangue, e longe d'a-
quelles que lhe votavdo amor.

Demos attencdo ao dialogo triste que se dava
entre essa familia.

Apenas sio oito horas da manha.

O velho Paulista estd sentado em sua redee
tem a cabeca apoiada e¢m ambas as maes. Esté
entregue ao pesar. :

D. Luiza, chora ao pé de seu respeitavel esposo.

Emilia, com o sentimento d’alma desenhado no
bello semblante, falla assim :

--N&o, meu tio, ndo é possivel que o primo
deixasse de existir... a bala que o offendewn, diz
o volunterio, ndo o punha em estado desespera-
dor. E demais temos de ver ainda a relagdo da
participagdo official dos feridos e mortos nos com-
bates. Apesar de ler o meu eoragdo vivamente
impressionado e em cruel alternativa, ainda nie
me abandoriou a esperanga... A {é que tenho na
Yirgem Mac de Deos me acalenta...

—Mal de nés, minha sobrinha, se a esperanca
nos abandonasse, balbuciou Andrade com um
gemido profundo; embora minha alma esteja to-
‘mada de amargura, quero crer que o caro filho
ndo é morto...

—Morto! morto ! exclamou D. Luiza, limpan-
do os olhos com um lengo; essa lembranca é
horrivel...

—Nossa Senhora nos hade valer e a nosso bom
filho... eu lhe farei uma grande promessa e irei
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4 sua capella da Apparecida cumpril-a... Oh !
tenho fé... muita f§ em sua divina bondade...

—8im, mirha boa mulher, ponhamos toda
nossa esperanga no ¢€o... a misericordia de Deos
nio tem limites...

—0Os dias, agora, meu tio, hio de passar mui
Yagsrosos, e eu aneiosa esperarei a chegada do
)roximo correio, e é possivel que nos venha me-
hor notieia...

~—Deos te ouga, minha sobrinha, disse Andra-
de gravemente.

—Os amjos te fallem pela boca, ajuntou D.
Luiza.

1t

Passardo-se alguns dias.

Tinhdo vindo uovas noticias do Paraguay.

Ernesto de Andrade, eom cffeito, havia sido
ferido de uma bsla do inimigo, mas ella spenas
the -tinha varado as costellas do lado direito sem
dar-lhe a morte.

No emtante o .joven: nada tinha participado a
seus paes e sé o voluntario, seu compunheiro de
armas, incumbindo-se d'isso, confirmava com
algumas linhas eseriptas a Jodo de Andrade a sna
primeira carta. Asseverava-lhe de novo que Er-
nesto mostrava ndo ter perigo, e que o medico
que lhe assistia dava boa esperanga.

O capitio Paulino de Barros, sempre amigo
sincero do velho Paulista, e por isso logo que
soubera da infeliz noticia tinha vindo a chacara
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para conforlar a respeitavel familia, e no intuilo
tambem de esperangal-o no proximo regresso de
Ernesto.

Paulino tinha sido ha um anno nomeado com-
mendador da Ordem da Rosa, e hoje j& ndo exer-
cia o lugar de delegado, que o desempeuhava
com tanta honra, fazendo respeilar a sua autori-
dade, por ter sido exonerado pelo governo da pro-
vincia por falta de confianga do mesmo.

Paulino teve ainda occasido para exaltar os me-
recimentos do nosso joven voluntario, que ver-
tera 0 sea sangue pelo altar da patria com o de-
nodo e valeutia propria de um brasileiro; e que o
joven viria para fazer o justo orgulho de seus ex-
tremosas paes e a felicidade de sua querida e san-
dosa prima.

Os dois velhos abengoardo as palavras do com-
mendador; e Emilia, no fundo de seu coragéo,
sentio que um presentimento vinha lhe segredar
a confirmagdo d’essa felicidade.

A familia do velbo Andrade esperava ainda an-
ciosa por novas nolicias.

Escoardo-se mais alguns dias.

Ernesto nio tinha succumbido, e tanto assim
que tivera forgas para escrever por si proprio a
s2u extremoso pae.

Essa carta vinha assegurar ao respeitavel Pau-
lista 0 valor do patriotismo e bravura de um vo-
luntario, que soube defender os direilos sagrados
de seu paiz; mas deixava Andrade na duvida do
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vegresso do filho, porque 4 esse respeito nada elle
lhe havia dito.

Emilia mortificara-se com isso e mesmo por
nio ter tambem uma cartinha de seu extremecido
amante. A vivafé que tinha na Virgem Santa ndo
a abandonava um sé instante. Seu coragio como
que the adivinhava que em poucos dias teria de
aperlar 80 peito o seu primo querido.

It

Demos agora conta a nossos leitores do fim que
tivera o bandido Ezequiel da Motta visto ter se
passado tao longo tempo sem que sua punigdo do
crima perpetrado lhe tenha sido patenteada.

Elle havia respondido ao jury da cidade d ***
e livera a pena de vinte annos de galés e seus
dois capangas Jodo Casquinha e Chico Mentira
com dez annos tambem. Elles tinhao partido para
a capital da provincia a cumprirem essa pena.

A sociedade tinha sido desdggravada e a lei os-
tentava o seu imperio. *

Ezequiel antes de seguir ao seu destino tinha
feilo venda de seus escravos e da sua morada de
casas, reduzindo tudo a dinheiro, dissera tinha a
idéa de tentar sua fuga para perpetrar novos cris
mes.

Mas no decurso do tempo que passamos em si-
lencio este romance, nido consta que o malvado
tivesse occasido para isso : acha-se preso na ca
pital nos trabalhos de galé. A
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Passou-fe mais um mez. Era o {im de Fevereiro.

Uma tarde mui chuvosa e triste enchia de sau-
dades a familia do velho Paulista.

Uma lembranga dolorosa feria o pensamento
de Emilia.

Ella, apesar de sua té na Virgem Santa, tivera
momentos de desanimo. Mil cuidados lhe acudido
4 mente trazendo-the os soffrimentos de sen
querido amante.

Mas superava tudo, rogando sampre 4 mesma
Virgem Santa que lhe desse valor para esperar
com resignagio pela volta de seu amado primo.

-Andrade, que igualmente tinha esperanga de
ver a seu caro fitho, dizia para D. Luiza: ,

—0 coragiio me presagia hoje algum aconte~
cimento... quem sabe se.,.

—Se... atalhou a boa esposa anciosa.

~Se Ernesto nos dard o abrago do regresso. ..

—Ah| meu Deos | se assim fosse !... tanta fe-
licidade seria para nos fazer chorar...

Emilia entrou na sala, aonda estavio os dois
velhos.

—Meu tio, murmurou ella apressada; ouvi
agora mesmo uma voz n’alma que me fallou do
primo Ernesto...

—Oh! oh! fez o Paulista como attonito.

—Faslla, Emilia, falla...acudio D. Luyiza com
sorpresa.

—O primo Ernesto o teremos hoje.
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~ Mas...

—S8im, explics-nos isso, minha sobrinhs, vot-
veu Andrade cravando seus othos no rosto de
Emilia.

Esta prosegufo, com semblante tomado de
commogdo :

_—Uma voz me fallou n’alma, que o primo
vird hoje... eua ouri distinctamente. .. ’

—Se fosse um aviso do céo ... exclamou D.
Luiza pondo as maos como quem implorava.

—Quem sabe? disse Andrade tomado de es-
peranga.

«~Nio sei porque, meu tio, estou com o cora-
¢do a pular como se umas grande felicidade viesse
Jé tomal-a...

=Vamos a ver as tuas apprehensdes... oh!
oh! se ellas sahissem como pensas... eu morre-
ria de prazer !

—N#&o, nio hade morrer, senhor Jodn, Deos
nos hade dar felicidade com a vinda de nosso

amado filho...
A noite estendeu seu manto escuro pela terra

¢ a chuva continuava a cahir.
Na chacera de Andrade havia uma pessoa
que ndo tirava os olhos do caminho da cidade.

Essa pessoa era Emilia, que se impacientava
pelo instante suspirado de apertar nos bragos o
ente extremecido do seu amor. Ella tinha robusta
fé no seu presentimento. Parecia-lho a cada mo-
mento ver a Ernesto de Andrade,
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De repente a joven oavio um teopel de animal
ao longo do caminho da cidade.

Extremeceu-se toda e o cora¢io quiz saltar féra
do peito.

Escutou de novo para ver se ndo era uma illu-
sio do pensamento.

Certificou-se com effeito que um cavalleiro so
avisinhava. .

Em poucos segundos elle se achava no terreiro
da chacara.

Emilia, que apoiava-se na janella da sala, pu-
lou com o maior arrebatariento para o terreiro.

Quando o cavalleiro parava o seu animal jd a
donzella estava’ junto d’elle.

—Serd possivel ! miuha Virgem Santa | mur-
murou ella com voz suffocada de' commoglo.
Ellel... ellel...

—Prima de minha alma! respondeu uma voz
limpa e cheia de ternura.

. —Ellel... elle !... repetia Emilia, quo jd aper-
tava em seus bragos, julgando sonhar, o extreme-
cido amante.

—Sim... sim... é o teu primo que volta da
guerra sdo e salvo |

—Meu tio! minha tia! depressa, depressa,
venhdo ercontrar o primo |
. E a voz de Emilia foi ouvida pelos velhos es-
]p0sos.

Elles acudirdo.

. Quando chegario & ports, j4 Ernesto'e Emilia
“ahi estavio.
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Ropetidos abragos, lagrimas de prazer, extasis,
que ndo podemos descrever, <30 0s instantes que
passardo Jodo de Andrade, D. Luiza, Emilia e
Ernesto, que se confundiio no escuro da noite.

D’ahi a pouco, 0 herée da guerra descangava
no lar sagrado da familia como se julgasse uma
illusdo do pensamento tudo quanto via.

Contar ao leitor o jubilo que tivera a familia
de Jodo de Andrade, e us regozijos intimos do
coracdo da amante, e os doces enlevos de Ernesto
a0 contemplar a belleza de sua prima, que entéo
radiava. pelo prazer d’alma, ¢ trabalho superior.
ds nossas forgas, e por isso limitaremos so a dizer
que a noite se passara para a familia rapidamente
—ndo olvidando o intrepido voluntario os episo-
dios por que passara na longa campanha, e que
agora randia gragas ao omnipojente por tel-o con-
duzido felizmente ao lar sagrado da familia.

O distinclo joven tinha-se curado de seu feri-
mento, e nada mais sentia. .

Estivera em Assumpgdo alguns dias e dava a
noticia que o tyranno Lopez em breve seria ex-
pulsado do territorio paraguayo, e jé muito des-
moralisado para com os seus proprivs soldados,
esperava a cada momento uma noticia de sua fuga
para a Bolivia. )

No dia seguinte a chacara do velho Paulista es-

t ava cheia de povo. .

Erdo as pessoas gradas da cidade que vinhio
cumprimentar ao bravo soldado voluntario,_qug
com o posto de tenente e com a sua blusa de pan-
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no, mostrava sobre o peito o hubito da Imperial
Ordem.da Roza. ‘

Ernesto tinha o semblante sympathico e intelli-
gente crestado pelo ardente sol do Paraguay.

" No emtanto mostrava-se mais nutrido do que
quando para ahi partira.

Jodo de Andrade improvisara n'um instante um

modesto jantar para esses amigos que o felicitavio
pelo regresso de seu caro fiho.
" 0 tenante coronel R., j& suspenso pelo gover-
no de seu posto, tambem nlo faltara e nem 0 vi-
gario da freguezia da eidade, vendo-se tarobem
ahi 0 commendador Paulino de Barros, que a eada
momento interrogava ao bravo voluntario sobre
as memoraveis batalhasde Villeta e Lombas Ya-
lentinas.

Todos buscaviio ao joven tenente, e elle atodos
correspondia com urbanidade, fazendo-se cada
vez mais eredor da estima de seus coneidaddos.

Tudo era prazer na chacara de Andrade.

Emilia tinha um céo de rosas no pensamesto,
¢ bem dizia a Virgem Santa.

Embebide tods no seu extremecido smante
contemplava-o com a maior fernura.

D. Luiza davs gracds e Deos por tanto beneficio.

O Paulista honrado ndo sabia o que bavia de
fazer pars obsequiar a seus bons amigos,

Nesse mesmo dia, no fervor do jantar e guando
todos dirigido um brinde a0 valente volunisnio,
que voltava cheio de gloria para o lar da familia,
Andrade tomou a palavra e agradeceu jubilpso
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esse brinde feito a seu caro filho, e entdo empra-
sara a todos para um novo jautar, que teria lugar
d’ahi » quinze Jias por occasido do consorcio de
Ernesto com Emilia, que ambicionava unil-os
logo antes que viesse algum contratempo inter~
romper esse gosto de sua alma.

Todos applaudirdo a idéa.

E’ que o velho Andrade penssva que 3o par de
tanta felicidade podia sobrevir alguma contrarie-
dade, de que ninguem cstd isento neste nosso
mundo de illusdes.

Na tarde desse dia, os dois amantes se achavdo
asés e se contemplavdo no mais doce enleve
d’alma. .

Ernesto apertava extasiado as méos de Emilia o
marmurava :

—Amo-te, meu anjo, amo-te mais que nunea. .,

—Oh! quanto é suave ouvir isso de tua boca,
meu extremecido amigo... leu cora¢do é.meu...
meu s6....

E um beijo cheio de dogura rogou nos carmi-.
neos e humidos labios de Emilia.

" Ernesto estava arrebalado para o mundo do
amor. Delirava de prazer...

Effectuon-se o casamento dos dois amantes

dentro dos 13 dias desejados pelo velho Andrade.
Nova festa se deu na chacara do Paalista,
Nada ahi fakou.

Ernesto estava transpostado de amor, e de mais
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com uma fortuna solida para tornar-se um homem
rico e potentado na nossa avida socledade...

Jodo de Andrade rendia gracas ao Todo Pode-
roso por ter-lhe outorgado tao grandes beneficios.

Os amores de Ernesto e Emilia i3o entrar em
sua lua de mel.

A ventura sorria para eltes dando-lhes um céo
de delicias.

FEETINESD

(Nota.) Nio era nosso proposito darmos este
desfecho ao romance. Tinhamos outro quadro em
mente; mas 8 amargura porque estamus passan-
do, esse golpe terrivel que nos ferio o intimo dc
coragio—a morle prematura de uma esposa ex-
tremosa,e adorada—nos desviou do esbogo que
baviamos formado, e por conseguinte, pedimos
desculpa ao benevolo leitor pela precipitagio com
que demos o final do romance, néo nos acudindo
4 mente desvairada e toda luctuosa as scenas que
o remanso do espirito nos linha apresentado ds
um modo todo differente.
' 0 AxToR.
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«203 « 24— erg— néo era

Outras que se encontrar a intelligencia do lei~
tor emmendard.
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